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Velkommen

Kaere BERNINA Kunde,

Hjertelig tillykke! Du har valgt BERNINA og har hermed et produkt, som du vil have glaede af i mange ar. |
over 100 ar har min familie koncentreret sig om at yde fuld tilfredshed til vore kunder. Det er mit personlige
gnske at fortsaette traditionen med at tilbyde schweizer-praecision ned til mindste detalje, fremtidsorienteret
sy-teknologi og en omfattende kundeservice.

BERNINA 5-serien bestdr af flere ultramoderne modeller, i deres udvikling blev der ikke kun lagt vaegt pa de
hajeste standarder for teknologi og brugervenlighed, men ogsa produktdesign var vigtig. Da er vi saelger
vores produkter til kreative mennesker som dig, der ikke kun saetter pris pa hgj kvalitet, men ogsa form og
design.

Gleed dig til at sy, quilte og brodere med din nye BERNINA 590, informationer om vores store udvalg af
tilbehar finder du pad www.bernina.com. Pa vores hjemmeside finder du ogsd mange inspirerende
syprojekter, som du gratis kan downloade.

Yderligere information om vores service, far du hos vores hgjtuddannede BERNINA forhandlere.

Jeg gnsker dig god forngjelse og mange kreative timer med din nye BERNINA.

e |

H.P. Ueltschi

Indehaver

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
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Vigtige Sikkerhedsforskrifter

VIGTIGE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Overhold fglgende grundlaeggendesikkerhedsforskrifter ved brug af din maskine.
Laes venligst disse sikkerhedsforskrifter grundigt igennem, fgr maskinen tages i
brug.

FARE!

Beskyttelse mod elektriske stad:

e Lad aldrig maskinen std uden opsyn, mens den er tilsluttet lysnettet.
e Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug.

For beskyttelse mod LED straling:

e Kig ikke direkte i lyskilden med forstarrelsesglas eller andre former for linser.
LED-lampen svarer til beskyttelsesklasse 1M.

e Huvis LED-lampen er beskadiget eller defekt, skal du kontakte din BERNINA
forhandler.

ADVARSEL

Beskyttelse mod forbraendinger, ildebrand, elektriske st@d eller personskader:

e Brug kun den medfglgende netledning til at betjene maskinen. Netledningen
til USA og Canada (netstik NEMA 1-15) ma kun anvendes til en maksimal
netspaending pa 150 V.

e Maskinen ma kun bruges til det formal, der beskrives i denne vejledning.
e Brug kun maskinen i tgrre rum.
e Brug ikke maskinen, nar den er fugtig eller i et fugtigt omgivelse.

e Brug ikke maskinen som legetgj. Vaer ekstra forsigtig, nar maskinen bruges
af barn eller i naerheden af barn.

e Denne maskine kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter. Personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden, kan nar de er blevet undervist om sikker brug af maskinen og forstar
de dermed forbundne risici, benytte maskinen. Ellers benyttes maskinen
under opsyn af en sikkerhedsansvarlig person.

e Bgrn ma ikke lege med maskinen.
e Renggaring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.

e Brug ikke denne maskine, hvis ledningen eller stikket er beskadiget, hvis
maskinen ikke virker korrekt, den blevet tabt, beskadiget eller den er faldet i
vandet. Bring i disse tilfaelde maskinen til den naermeste BERNINA
specialforretning for eftersyn eller reparation.

e Brug kun tilbehar, der anbefales af producenten.
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Vigtige Sikkerhedsforskrifter

e Brug ikke maskinen, hvis ventilationsabningerne er blokeret. Hold alle
ventilationsdbninger og fodpedalen fri for fnug, stev og stofrester.

e Kom aldrig nogen form for genstande i maskinens abninger.

e Anbring ikke noget pa fodpedalen.

e Brug kun maskinen med den passende fodpedal af typen LV-1.

e Brug ikke maskinen, hvor der anvendes drivgasprodukter (spray) eller ilt.

e Hold fingrene vaek fra alle bevaegelige dele. Vaer isaer forsigtig i naerheden af
nalen.

e Undlad at traekke eller skubbe stoffet under syning. Det kan medfare, at
nalen knaekker.

e Szt hovedafbryderen pa «0» ved arbejdsopgaver ved nalens omrade: F.eks.
tradning, udskiftning af ndl, syfod osv.

e Anvend aldrig bgjede nale.

e Benyt altid en original BERNINA stingplade.Brug af en forkert stingplade kan
medfare at nalen knaekker.

e Sluk altid maskinen ved at saette hovedafbryderen pa «O» inden stikket
traekkes ud af stikkontakten. Nar stikket tages ud af stikkontakten, skal der
altid traekkes i stikket og ikke i ledningen.

e Tag stikket ud, ndr daekslerne fjernes eller dbnes, maskinen smgres eller hvis
der fortages anden renggring og vedligeholdelsesarbejde naevnt i denne
brugsanvisning.

e Denne maskine er dobbeltisoleret (undtagen USA, Canada og Japan). Brug
kun originale reservedele. Se afsnittet om vedligeholdelse af
dobbeltisolerede produkter.

e Lydtryksniveauet er under normale forhold mindre end 70 dB (A).
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Vigtige meddelelser

Tilgeengelighed af brugsanvisningen

Brugsanvisningen er en del af maskinen.

e Opbevar brugsanvisningen til maskinen pa et passende sted i naerheden af maskinen og klar til fremtidig
brug.
e Nar maskinen videregives til tredjepart, skal du vedlaegge maskinens brugsanvisning.

Anvendelsesformal

Din BERNINA maskine er konstrueret og designet til privat brug i hjemmet.Den er beregnet til syning i stof og
andre materialer, som er beskrevet i denne vejledning. Enhver anden brug, betragtes som uhensigtsmaessigt.
BERNINA patager sig intet ansvar for fglgerne af en fejlagtig anvendelse.

Udstyr og leveringsomfang

| denne vejledning er billedeksemplerne brugt til illustrative formal. Maskinerne og tilbehgret vist pa
billederne svarer ikke ngdvendigvis til det faktiske omfang af leveringen af din maskine. Der kan ligeledes
vaere aendringer i tilbeharet tilpasset det gaeldende land. Du kan kabe naevnt eller vist tilbehar, som ikke er
med i leveringsomfanget, som ekstra tilbehar hos en BERNINA-forhandler. @vrigt tilbehgr finder du under
https://www.bernina.com.

Af tekniske grunde og med henblik pa forbedring af produktet kan der til enhver tid foretages andringer af
maskinens udstyr og leveringsomfang uden forudgdende varsel.

Vedligeholdelse af dobbeltisolerede produkter

Et dobbeltisoleret produkt er forsynet med to isoleringsenheder i stedet for jordforbindelse. Et dobbeltisoleret
produkt er ikke udstyret med jordstik, og et sadant skal heller ikke anvendes. Vedligeholdelse af et
dobbeltisoleret produkt kraever stor omhu og indgdende kendskab til systemet og bar derfor kun udfgres af
kvalificeret personale. Anvend kun originale reservedele til service og reparation. Et dobbelt isoleret produkt
er maerket pa fglgende made: «Dobbeltisolering» eller «Dobbelt isoleret».

@ Produktet kan ogsa vaere maerket med dette symbol.

Miljgbeskyttelse

BERNINA International AG taenker pa miljget. Vi straeber efter at formindske miljgpavirkningen fra vores
produkter, ved hele tiden at forbedre produktets design og produktionsteknologi.

Maskinen er kendetegnet med symbolet af en gennemstreget skraldespand. Det betyder at nar maskinen
ikke bruges mere, m& maskinen ikke bortskaffes med normalt husholdningsaffald. Ukorrekt bortskaffelse kan
fare til, at farlige stoffer kommer ind i grundvandet og dermed indtraede i vores fadekaede og dermed skade
vores helbred.

Maskinen skal afleveres pa et naerliggende indsamlingssted for genbrug af elektriske og elektroniske
apparater. Det er gratis. For oplysninger om indsamlingssteder, skal du kontakte din kommune. Ved kab af
en ny maskine er forhandleren forpligtet til at tage den gamle maskine tilbage gratis og bortskaffe den
korrekt.

Hvis maskinen indeholder personlige data, er du selv ansvarlig for at slette dataene, inden du afleverer
maskinen tilbage.
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Forklaring af symboler

FA\H=  Angiver en fare med en hgj risiko, hvilket vil resultere i alvorlig personskade eller dgdsfald, hvis den ikke
undgas.

Angiver en fare med en middel risiko, som kan resultere i alvorlig personskade, hvis den ikke undgas.

A\ FoRsIGTIG Angiver en fare med lav risiko, der kan medfgre mindre eller moderat personskade, hvis den ikke undgas.

INYIN  Angiver en fare, der kan resultere i materielle skader, hvis den ikke undgas.

Tips fra BERNINAS Syeksperter vil du finde ved dette symbol.

©
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1 Min BERNINA

1.1 Introduktion

Med din BERNINA 590 kan du sy, brodere og quilte. Bade fine silke eller satin stoffer samt tunge linned,
fleece og denim stoffer kan sys med denne maskine. Talrige nyttessmme, pyntessmme, knaphuller og
broderimotiver er tilgaengelige.

Ud over denne brugsanvisning, rader maskinen over falgende hjaelpeprogrammer, som til enhver tid hjeelper
dig med detaljer og hjaelpeindstillinger til betjeningen af din BERNINA 590.

Vejledningen giver oplysninger og forklaringer om forskellige omrader inden for syning og broderi samt om
forskellige semme.

Syvejledningen oplyser om hjaelpemidler til syprojekter. Efter indtastning af stoffet og det gnskede
syprojekt, vises der f.eks. forslag til den optimale nal og passende syfod.

Broderivejledningen oplyser om hjaelpemidler til broderiprojekter. Efter indtastning af stoffet og det
gnskede broderiprojekt, vises der f.eks. forslag til den optimale nal og passende broderifod.

Hjaelpeprogrammet omfatter oplysninger om de enkelte ssmme, funktioner og anvendelser pa skaermen.

Yderligere information
Udover denne brugsanvisning til din BERNINA 590 er yderligere informationsmateriale inkluderet.

Den aktuelle version af brugsanvisningen, samt mange andre oplysninger rundt om maskinen og tilbeher,
kan findes pa vores hjemmesidehttp://www.bernina.com

1.2 BERNINA kvalitetskontrol

Alle BERNINA maskiner monteres omhyggeligt og gennemgar en omfattende funktionstest. Derfor viser den
integrerede stingteeller, at der allerede er syet sting pa maskinen, de er udelukkende blevet syet som test og
kvalitetskontrol. Trods den efterfglgende grundige rengering, kan tradrester i maskinen ikke udelukkes.

1.3 Velkommen i BERNINA's verden

Made to create, er sloganet for BERNINA. Ikke kun med vores maskiner, vi stgtter dig i at realisere dine ideer.
Gennem de nedenstdende tiloud giver vi dig derudover mange idéer og vejledninger til dine fremtidige
projekter samt mulighed for at udveksle idéer med andre sy-, quilte- og broderientusiaster. Vi gnsker dig god
forngjelse.

BERNINA YouTube Channel

Pa YouTube tilbyder vi dig et stort udvalg af vejledningsvideoer og hjzelp til vores maskiners vigtigste
funktioner. Der findes ogsa detaljerede forklaringer til mange syfadder, sa dine projekter bliver en succes.

http://www.youtube.com/Berninalnternational

Tilgaengelig pa engelsk og tysk.

Inspiration - sy magasin

Leder du efter ideer, manstre og anvisninger til fantastiske projekter? Sa er BERNINA magasinet «Inspiration»
lige noget for dig. «Inspiration» tilbyder kvartalsvist fantastiske sy-, quilte- og broderi-idéer. Fra
sasonbetonede modetrends over trendy tilbehar og praktiske rad til originale dekorationer til dit hjem.

http://www.bernina.com/inspiration

Magasinet fas pa engelsk, tysk, hollandsk og fransk. Ikke tilgaengelig i alle lande.
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BERNINA Blog

Raffinerede instruktioner, gratis mgnstre og broderimotiver samt mange nye ideer: Alt det kan findes hver
uge i BERNINA-bloggen. Vores eksperter giver vaerdifulde tips og forklarer trin for trin, hvordan man far det
gnskede resultat. | communityet kan du uploade dine egne projekter og udveksle ideer med andre sy-, quilte-
og broderientusiaster..

http://www.bernina.com/blog

Tilgeengelig pa engelsk, tysk og hollandsk.

BERNINA Social Media

Falg os pa de sociale netveerk for at hgre mere om arrangementer, spaendende projekter samt tips og tricks
til syning, quiltning og broderi. Vi holder dig ajour og ser frem til at vise dig forskellige hgjdepunkter fra
BERNINA's verden.

http://www.bernina.com/social-media
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1.4 Oversigt maskine
Oversigt af betjeningselementerne pa forsiden
5 ° —5-o00— ; 0 E |
. 9
4 <
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2 1 T ———
1 EERNINA /

BERNINA

)

1 Tilbagesyning
Tradklip

Nal oppe/nede

@verste multifunktionsknap
Syfod oppe/nede
Start/Stop

Nederste multifunktionsknap

6
7
8
9

Nal venstre/hgjre

u M wWwN

Mgansterslut
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Oversigt forsiden

10

BERNING

6 fetiticall ————

T

Min BERNINA

1

REDMIA 12
RLININA

1 Stik til broderimodulet 8

2 Griber deeksel 9

3 Tilslutning til tilbeher (ekstra tilbehgr) 10
4 Syfod 11
5  Naletrader 12
6 Sylys 13
7 Tradklip 14

=
& 13

14

Hastighedskontrol
Tradgiver daeksel
Tradgiver

Tradklip
Naleholderskrue
Tilslutning til sybord

Tilslutning til knaelafteren
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Oversigt af siden
5
6
7
8
9
ﬂ 10
1
s 4
12
3
2 ,f’/
_
1 5
1 Stik til fodpedalen 7 Nedsaenkbar spoleholder
2 Transportgr oppe/nede 8  Ventilationshuller
3 PCstik 9  Handhjul
4 USB-port 10 Hovedafbryder
5  Spoleholder 11 Stik til net ledning
6  Spoleenhed 12 Magnetisk holder til indtastningspennen
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Oversigt bagsiden
P
: 9
7 - -
6
= 10 14
3 |
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4
5
: = 13
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1 SSS
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1 Ventilationshuller 9  Spoleenhed
2 Tilslutning til sybord 10 Trad forspaending
3 Tilslutning til stoppering 11 Tradgiver
4 BERNINA overtransport 12 Tradfering
5  Beerehandtag 13 Tradklip
6  Spoleholder 14 BSR stik
7 Oje til tradfering 15  Transporter
8  Nedsaenkbar spoleholder 16 Stingplade
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1.5 Standardtilbehor

Oversigt standardtilbehor til maskinen

20

Billede

Navn

Anvendelse

Stevhaette

Til at beskytte maskinen mod
stgv 0g snavs.

Tilbehgrsboks

Til at opbevaring af
standardtilbehgret og
ekstratilbeharet.

/ Kneelgfter/Frindndssystem (FHS) Til at haeve og sanke syfoden.
4
v =
€ =
Sybord Til at udvide syomradet.
% Semlineal til sybord Til hjeelp ved brede stikninger.
~F T Stikkesting- og Til syning ved stikkesting og
f'" Bl CutWorkstingplade CutWorkprojekter.
~ : Pl | 1
0 e
- Tré&drullestop Til en ensartet afvikling af traden
F fra spolen.
-1 o

3 forskelige starrelser til
forskellige starrelser tradspoler.

Spole

4 styk, hvoraf Ter i maskinen

Til opspoling af undertrad.

Skumunderlag Til at forhindre traden i at glider
under spoleholderen, og sidder
2 styk fast eller knaekker.
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Billede Navn Anvendelse
] BERNINA_j= Pegepen Til praecis betjening af
touchskaermen.
—o— s Trensekniv Til at adskille ssmme eller skaere

knaphuller op.

Udligningsplader

Til at forhindre en skra stilling af
syfoden, mens du glider over

-
tykke semme.
Nalesortiment Til alle almindelige syprojekter.
BUIIEFININA
— ey Skruetraekker, rad (flad) Til at lgsne og stramme skruer.
e Rensebarste Til renggring af transportar og
griberomrade.
R i Maskinolie Til smgring af maskinen.
Net ledning Til at forbinde maskinen med
lysnettet.
Fodpedal Til at starte og stoppe maskinen.

Til at styre maskinens hastighed.

Anvendelse af net ledningen (kun USA/Canada)

Maskinen har et polariseret stik (et stik er bredere end det andet). For at mindske risikoen for elektrisk sted,
kan dette stik kun passe ind i stikkontakten pa én made. Hvis det ikke passer i stikkontakten, skal du vende
stikket. Hvis det stadig ikke passer, skal du kontakte en kvalificeret elektriker, der kan installere en passende
stikkontakt. Du ma ikke aendre stikket pa nogen made.
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Oversigt syfaedder
Medfglgende standard syfgdder
Billede Nummer Navn Anvendelse Eksempel
L #1C Standardfod Til syning af forskellige

nytte- og pyntesgm.
Til at sy frem og
tilbage.

#1D Standardfod Til syning af forskellige
nytte- og pyntesgm
med overtransport.

Til at sy frem og
tilbage.

#2A Overlockfod Til overlocksgm over
kanten af stoffet.

# 3A Automatisk knaphulsfod | Til automatisk syning
af knaphuller.

#4D Lynlasfod Pasyning af lynlase
med overtransport.

#5 Blindstingsfod Til blindstingssyning.

#20C Aben broderifod Til syning af
applikationer og
dekorative motiver.

#42 BERNINA Sting Regulator | Til frihdndsquiltning

(BSR) med en regelmaessig
' . stinglaengde.
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Tilbehorsboks

1 Skuffe 5  Skumunderlag

2 Syfedder 6  Automatisk knaphulsfod

3 Spoleholder 7 Nalesortiment

4 Tradrullestop 8  Syfodsholder til 5,5 mm og 9,0 mm fadder

1.6 Oversigt touchskaerm

Oversigt funktioner/skaermbilleder

1 Overtradsspaending 4 Stingplader-/Nale udvalg
2 Syfodsindikator/Syfods udvalg 5 Transporter oppe/nede
3 Syfodstryk 6 Fyldmaengde undertrad
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Oversigt systemindstillinger

1 Symodus 6 eco-modus

2 Broderimodus 7 Home

3 Setup-program 8 Hjeelp

4 Vejledning 9 Tilbage til grundindstillingen
5

Syvejledning/Broderivejledning

Oversigt udvalgsmenu syning

1 Nyttessmme 4 Knaphuller
2 Pyntesgmme 5 Quiltesgmme
3 Skrifttyper 6 Personlig hukommelse
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lkon Navn Anvendelse
i-dialog Under ikonet «i»-dialog finder du forskellige
funktioner til at redigere ssmmen.
Luk Vinduet lukkes og de aendrede indstillinger

bibeholdes.

lkonerne «-/+»

Med ikonerne «-» og «+» andres
indstillingsvaerdierne.

Gul ramme om ikonet

En gul ramme om ikonet angiver, at en
indstilling eller vaerdi er blevet zendret i denne
funktion. Dette kan nulstilles til
grundindstillingen ved at trykke pa ikonet
med den gule ramme.

X

+
)
)
h
_ i

Bekraeft Bekraefter de andrede indstillinger. Vinduet
lukkes.

Afbryd Funktionen annulleres. Vinduet lukkes og
2ndringer gemmes ikke.

Skyder Med skyderen aendres indstillingsvaerdierne.

Kontakt Med kontakten taendes og slukkes

funktioner.

Historikforlgb

Ved hjzelp af historikforlgb kan der rulles
gennem skaermbilledet og tilbage til
foregaende skaermbilleder.

Bemaerk: Nogle skaerme indeholder flere funktioner, end der kan vises pa én gang. Skjulte funktioner kan
vises ved, at du stryger opad eller nedad med fingeren eller indtastningspennen.
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1.7 Nal, trad, stof

Med tiden bliver nélen slidt. Den bar derfor udskiftes med jeevne mellemrum. Kun en intakt spids farer til en
perfekt sgm. Generelt gaelder: Jo finere stof, desto finere skal nalen vaere. De viste nale er ordnet efter
maskinens standard- og ekstra tilbehgr.

o Nalestarrelse 70, 75: til lette stoffer.
o Nalestarrelse 80, 90: til medium stoffer.

e Nalestarrelse 100, 110 og 120: til kraftige stoffer.

Oversigt nale

Billede Navn pa nalen Beskrivelse af nalen Anvendelse
_— O ——= Universal nal Lettere afrundet spids Til naesten alle naturlige
0g syntetiske stoffer
> 130/705 H 60-120 (veevet og stikket stof,
trikotage).
- o> Straek nal Medium kuglespids, Til jersey, trikot, strik,
specielt gje og streekstoffer.
130/705 H-S 75, 90 naleudskaering
— O > —> Jersey-nal/Broderinal | Mellemfin kuglespids Til veevede og strikkede
stoffer.
| 130/705 H SUK 60-100
Til broderi.
— (O —— | Jeansnal Spids, slank spids, Til kraftige stoffer
forstaerket skaft sdsom denim, kanvas
| 130/705 H-J 80-110 eller arbejdstgj.
() ——> Laeder nal Skaerespids (LR = Laeder | Til alt laeder, vinyl,
skaerespids) kunstlaeder, plastik,
| 130/705 H LR 90, 100 :
folier.
— (O —— | Microtex nal Meget tynd spids og Til mikrofiber og silke.
slank nal
| 130/705 H-M 60-110
—_— O ——= Quilt nal Let afrundet slank spids | Til sammensyning og
stikninger.
| 130/705 H-Q 75, 90
R D = R— Broderinal Let kuglespids og Til broderi pa alle natur-
specielt bredt ndlegje 0g syntetiske stoffer.
[ | 130/705 H-E 75, 90 og bred udskzering
—_— > —> Nal til fine materialer | Let kuglespids Til fint veevet og strikket
stof.
X 130/705 H SES 70, 90
Til broderi pa fine, sarte
stoffer.
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Billede Navn pa nalen Beskrivelse af ndlen Anvendelse
—_— C >— Metalfilnal Langt nélegje (2 mm) i Til syning eller
alle ndlestarrelser brodering med
| 130/705 H METAFIL 80 metaltrade.
—_—  >— Cordonnet nal Langt nélegje (2 mm) i Stikninger med tyk trad.
alle nalestarrelser
130/705 H-N 70-100
N Filtenal Nal med modhager Til filtning.
PUNCH
Wing nal (hulsem) Bredt naleskaft med Til syning med hulsgm.
vinger
X 130/705 H WING
100-120
;Dm Universal dobbeltnal Néleafstand: Til synlige sgmme i
1.0/1.6/2.0/2.5/ elastiske stoffer; bieser,
X 130/705 H ZWI'70-100 | 3 64 0/6.0/8.0 dekorativ syning.
;Dﬁ Dobbelt straek nal Néleafstand: 2.5/4.0 Til synlige semme i
elastiske stoffer; bieser,
< 130/705 H-S ZWI 75 dekorativ syning.
c E Dobbelt wing nal Naleafstand: 2.5 Specialeffekter med
hulsgmsbroderi.
X 130/705 H ZWIHO 100
C E Tripelnal universal Néleafstand: 3.0 Til synlige semme i
elastiske stoffer,
X 130/705 H DRI 80 dekorativ syning.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Eksempel pa betegnelsen af nalen

Det mest almindelige anvendte system til husholdningsmaskiner er 130/705-systemet. Det forklares her ved
hjeelp af en grafik pa en Jersey-/straeknal.

2 130/705 H-S/70
771 130 = Skaft leengde (1)
v 705 = Fladt skaft (2)

H = Naleudskaering (3)

S = Nalespids (her mellemfin kuglespids) (4)

o

70 = Nalestarrelse 0.7 mm (5)

w

\ZM

Valg af trad

For at opna det bedste resultat spiller kvaliteten af nal, trad og stof en stor rolle.

Det anbefales at bruge trad fra kendte fabrikanter, for at opna et godt resultat.

e Bomuldstraden har naturfiberenes fordele og er derfor isaer egnet til syning i bomuldsstoffer.

e Hvis bomuldstraden er merciseret, har den et let blankt skaer og beholder sine egenskaber ved vask.
e Polyestertraden har stor slidstyrke og er seerdeles farveaegte.

e Polyestertraden er mere elastisk og anbefales, nar der kraeves en staerk og straekbar sgm.

e Rayontrad er en blad viskosefiber og fremhaeves med en flot glans.

e Rayontraden egner sig frem for alt til pyntesem, da det giver en flot effekt.
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Nal-trad-kombination

Nal-trad-kombinationen er rigtig hvis trdden under syning lgber ubesvaeret ned i den
lange rille pa nalens forside og gennem nalegjet. Traden bliver syet perfekt.

Traden kan knaekke og forarsage fejlsting, hvis traden har for meget spillerum i den lange
rille og i ndlegjet.

Traden kan knaekke og blive fanget, hvis traden gnider mod kanten af den lange rille og
det kan medfgre at traden ikke fgres optimalt gennem nalegjet.
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2 Sy forberedelser

2.1 Tilbehorsboks

Tilbeharsboksen fjernes eller monteres pa maskinen
Tilbehgrsboksen er monteret pa maskinen med fire magneter. Skuffen skal integreres i tilbehgrsboksen for
montering.

> Handtaget foldes op og holdes fast.
> Tilbeharsboksen vippes lidt fremad og traekkes vaek.

> Lagerne pa tilbehgrsboksen lukkes.
> Tilbeharsboksen fastgares pa maskinen med bagsiden mod maskinen.

Opbevaring af tilbehgret

Forkert placering af spolen

Den sglvfarvede sensoroverflade pa spolen kan blive ridset.
> Serg for, at den sglvfarvede sensoroverflade pa spolen vender mod hgjre, nar spolen laegges pa plads i
tilbehgrsboksen.

Seet holderne (1) til spoler, fadder og néle ind.

Opbevar sma dele i skuffen (2), f.eks. olie.

Laeg spolerne i rum (3) i tilbeharsboksen, sa de sglvfarvede sensorer vender mod hgjre.
Tryk udlgserknappen ned, for at tage spolen ud.

Saet de sma og mellemstore tradrullestop pa stiften (4).

Opbevar skumunderlagene i rummet (5).

Opbevar den automatiske knaphulsfod nr. 3A i rummet (6).

Opbevar det medfglgende nalesortiment i specialrummet (7).

Opbevar syfgdderne i holderne (1) (5,5 mm og 9,0 mm).

V V.V V V V V V V
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2.2 Tilslutnig og start

Tilslut fodpedalen

> Rul ledningen pa fodpedalen ud, i den gnskede lzengde.

> Indsaet stikket fra fodpedalen i stikket pa maskinen.

Tilslut maskinen

> Szt net ledningen i stikket pa maskinen.

> Seet stikket pa net ledningen i stikkontakten.

Montering af knaelafteren

-- Er der behov for det, kan din BERNINA-forhandler tilpasse knaelgfterens position.

> Indseet knzelgfteren i dbningen pa forsiden af maskinen.
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> Indstil seedehgjden, sa& knzelgfteren kan betjenes med knaeet.

Fastger pegepennen

> Saet pegepennen fast i magnetholderen.

pL =
ol o

Taend maskinen
> Saet hovedafbryderen pa «I», for at taeende maskinen.
| m - "'—-“):
u I
[ ae

————

2.3 Fodpedal
Reguler hastigheden med fodpedalen

Med fodpedalen kan hastigheden reguleres trinlgst.

> Tryk forsigtigt fodpedalen ned, for at starte maskinen.
> Ved starre tryk pa fodpedalen, sys der hurtigere.

> Slip fodpedalen for at stoppe maskinen.
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Haeve eller saenke nalen

> Tryk med halen pa fodpedalen for at stille ndlen op eller ned.

Individuel programmering af fodpedalen

Fodpedalen, dvs. back-kick funktionen kan indstilles individuelt (se side 54).

2.4 Spoleholder

Nedsaenkbar spoleholder
Haevning af nedsaenkbar spoleholder

Ved metal- andre specialtrdde anbefales det at bruge den nedsaenkbare spoleholder.

Den nedsaenkbare spoleholder skal bruges til syning med flere trade og kan ogsa bruges til opspoling under

syning.

> Spoleholderen haeves ved at trykke den ned med fingeren og derefter slippe.

.M

> Spoleholderen lases ved at dreje den mod uret, indtil den rammer anslaget.
> Fastldsningen Igsnes ved at dreje spoleholderen med uret, indtil den rammer anslaget.
> Spoleholderen saenkes ved at trykke den ned, indtil den gér i indgreb.

Pasaet skumunderlag og tradrulle

Skumunderlaget forhinder at trdden haenger fast i den nedsaenkbare spoleholder.

> Saet skumunderlaget pa den nedsaenkbare spoleholder.

OO OO OO OO OO OO OO OGO OO OO
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> St trddspolen pa spoleholderen.

Vandret spoleholder

Brug af skumunderlag, tradrulle og tradrullestop

Tradrullestop sikrer en ensartet afvikling af traden fra spolen. Tradrullestop bruges kun ved den vandrette
spoleholder.

> St skumunderlaget pa spoleholderen.

> Seet trddspolen pa spoleholderen.

> Seet den passende tradrullestop pa tradspolen, sa der ikke er nogen afstand mellem tradstopperne og
tradrullen.

Brug af tradnet

Tradnettet holder trdden pa spolen og forhindrer knuder og tradbrud.

> Skub tradnettet over tradspolen, hvis det er til rddighed.

2.5 Friarm

BERNINA 590 har en stabil konstrueret friarm, til hgjre for ndlen er der meget plads til store projekter.
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2.6 Transportor

Indstil transporteren

Forkert handtering af stoffet

Skader pa nal og stingplade.
> Lad syarbejdet glide regelmaessigt.

Ved hvert sting bevaeger transportgren sig et trin fremad. Laengden af dette trin afhaenger af den valgte
stinglaengde.

Huvis stinglaengden er meget kort bliver trinnet kort. F.eks. ved knaphuller og satinssmme. Stoffet glider kun

langsomt under syfoden, selv ved fuld hastighed.

Lad syarbejdet glide regelmaessigt, det giver en paenere sgm.

Traekkes eller skubbes stoffet, bliver stingene ujaevne.

Holdes stoffet tilbage, bliver stingene ujaevne.

> Tryk pa knappen «Transportgr oppe/nede», for at saenke transporteren.

> Tryk igen pa knappen, for at sy med transportaren.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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2.7 Sybord

Brug af sybordet

Fastgjort til friarmen, det giver mulighed for en udvidelse af det eksisterende syomrade.

> Nalen haeves.

> Syfoden haeves.

> Maskinen slukkes og stikket tages ud af stikkontakten.

> Skub sybordet mod hgjre over friarmen, indtil det gar i hak.

Brug af kantanslag

Montering af kantanslag

Forudsaetning:
e Sybordet er monteret.

> Tryk pa oplasningsknappen, og sat kantanslaget i indgreb pa sybordet ved at skubbe bagud.

Afmontering af kantanslag
> Tryk pa oplasningsknappen, og traek kantanslaget af ved at traekke fremad.

2.8 Syfod

Indstil syfodspositionen med knzelofteren

> Det skal vaere muligt at betjene knzelgfteren i normal afslappet siddestilling.
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> Tryk knzelgfteren til hgjre med knaeet, for at haeve syfoden.

— Samtidig sankes transportgreren og trddspaendingen lgsnes.

> Slip kneelagfteren langsomt, for at saenke syfoden.

Indstil syfodspositionen med knappen «Syfod oppe/nede»

Q > Tryk pa knappen «Syfod oppe/nede» for at haeve syfoden.
> Tryk igen pa knappen «Syfod oppe/nede» for at saenke syfoden.

Udskift syfoden

Haev ndlen.

Loft syfoden.

Sluk maskinen og tag stikket ud af stikkontakten.
Spaendebgilen trykkes opad (1).

Syfoden tages af (2).

V V. V V V

> Indsaet den nye syfod nedefra ind i holderen.
> Tryk spaendebgjlen ned.

Valg syfoden pa touchskaermen

Efter syfoden er skiftet ud, kan kontrolleres, om det er den passende syfod til den valgte sgm. Derudover
vises alternative syfadder, som ogsa er mulige med valgte sgm.

> Teend maskinen.

> Valg sem.
> Tryk pa ikonet «Syfodsindikator/Syfods udvalg».
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> Valg den monterede syfod.
— Huvis den valgte syfod er egnet, kan du begynde at sy.

— Huvis den valgte syfod til den valgte sgm ikke er egnet, kan dette dog vaelges, men maskinen
forhindres automatisk i at starte. Der vises en fejlmeddelelse. Hvis syfoden ikke er egnet, vises
sgmmen i det forelgbige billede med radt.

Indstil syfodstryk

"~ Syfodtrykket bruges til at optimere syfodens tryk p& stoffet optimalt til tykkelsen af stoffet. Ved kraftige
@ | stoffer anbefales det, at reducere syfodtrykket. Det har den fordel, at syfoden haves lidt. Derved bliver
det lettere at flytte stoffet. Ved meget fine stoffer anbefales det, at @ge syfodstrykket. Dette har den

fordel, at stoffet ikke kan bevaeges for let og hurtigt under syfoden.

> Tryk pa ikonet «Syfodstryk».
O > Indstil syfodstrykket med skyderen.

2.9 Indstruks indstil transportgren

> Tryk pa ikonet «Transporter oppe/nede».
> Transportgren haeves eller seenkes, ifglge animationen pa skaermen.

2.10 Nal og stingplade

Udskift nalen

> Haev ndlen.
> Sluk maskinen og tag stikket ud af stikkontakten.
> Fjern syfoden.
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> Naleholderskruen lgsnes manuelt.

Traek nalen ned.

Hold den en nye nal med flade side af kolben bagud.
Skub nélen helt op.

Naleholderskruen strammes manuelt.

V V. V V

Valg nalen pa touchskaermen

Efter nalen er skiftet ud, kan kontrolleres, om den kan bruges sammen med den valgte stingplade.

> Tryk pa ikonet «Stingplade/Nal valg».

> Valg den monterede nal.

Vaelg naletype og nalestorrelse

Praktisk hukommelsesfunktion: For at huske hvilken ndletype og nalestarrelse der er brugt, kan information
om disse gemmes pa maskinen. Saledes kan den gemte ndletype og nalestarrelse kontrolleres pa ethvert
tidspunkt.

m g > Tryk pa ikonet «Stingplade/Nal valg».

> Tryk pa ikonet «Naletype/Nalestarrelse».
> Naletype (1) veelg den monterede nal.
> Nalestgrrelse (2) veelg den monterede nal.
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Indstil naleposition oppe/nede

g,\ > Tryk pa knappen «Nal oppe/nede» for at saeenke nalen.
\%

> Tryk pa knappen «Nal oppe/nede» for at haeve nalen.

Indstil naleposition venstre/hgjre

Der er i alt 11 nalepositioner. Den aktuelle naleposition vises pa skeermen med et nummer.

> Tryk pa knappen «Nal venstre» (1), for at indstille nalepositionen til venstre.
> Tryk pa knappen «Nal hgjre» (2), for at indstille ndlepositionen til hgjre.

Indstil nalestop oppe/nede (permanent)

> Tryk pa ikonet «Ndlestop oppe/nede (permanent)», for at indstille ndlestop positionen permanent.
— Maskinen stopper med nalen nede, nar fodpedalen slippes eller der trykkes pa «Start/Stop»-knappen.

> Tryk igen pa ikonet «Nalestop oppe/nede (permanent)».
— Maskinen stopper med nalen oppe, nar fodpedalen slippes eller der trykkes pa «Start/Stop»-knappen.

Skift stingplade

Stingpladerne er forsynet med vandrette, lodrette og diagonale streger til inddeling i mm og inch.
Markeringerne er en hjaelp til ved syning af semme og stikninger.

Forudsaetning:

e Transportgren er saenket.
e Maskinen er slukket og stikket taget ud af stikkontakten.
e Nal og syfod er fjernet.
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Tryk stingpladen ned i bagerste hgjre hjgrne til den kipper.

>

> Laeg dbningerne pa den nye stingplade over de passende stifter og tryk den nedad, til den gar i hak.

Stingpladen fjernes.

Velg stingpladen i touchskaermen

Efter stingpladen er skiftet ud, kan kontrolleres, om den kan bruges sammen med den valgte nal.

>

l]];

Tryk pa ikonet «Stingplade/Nal valg».
Veelg den monterede stingplade.

— Huvis den valgte stingplade passer sammen med nalen, kan du begynde at sy.

— Huvis nalen ikke er kompatibel med stingpladen, vises en fejlmeddelelse og maskinen forhindres
automatisk i at starte.

2.11 Tradning

Tradning af overtrad

Forberedelse tradning

>

vV V. V V

Saet skumunderlaget pa spoleholderen.

Seet tradspolen pa spoleholderen, sa traden afvikles med uret.
En passende tradrullestop saettes pa.

Teend maskinen, og vent, indtil den er startet op.

Haev ndl og syfod.

For traden hen til nalen

> Hold traden fast mellem trddspolen og den bageste tradfarer (1) med den ene hand. Tag fat i enden af

trdden med den anden hand, og hold hele tiden trdden spaendt gennem de falgende trin.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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> Fgr trdden i pilens retning gennem tradspaendingen (2).

> Far trdden nedad, rundt om tradgiverdaekslet (3) og derefter opad.
> Leeg traden ind i tradgiveren (4).

> Farigen trdden nedad (5).
> Slip farst nu traden.
> Sluk maskinen.
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Tradning
> For traden gennem fgringerne (6/7) over syfoden.

> Tryk det halvautomatiske tradningshandtag (8) halvt nedad, hold det nede, og traek traden til venstre
under den gra tradningsfinger/krog (9).

> For traden fra venstre mod hgjre hen foran den gra tradningsfinger/krog (11).

> Tryk tradningshandtaget nedad indtil anslag (10).

> Traek traden fra venstre mod hgjre (11) gennem tradningsspalten (12), indtil den haenger fast i
staltradsklemmen.

> Traek traden bagfra hen over tradkniven (13), og skeer den af.

> Slip trddningshandtaget.
— Traden skubbes gennem nalegijet.
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> Treek tradlgkken (14) bagud, indtil tradenden er trukket gennem nélen.

Tradning af dobbeltnal

Forudsaetning:
e Dobbeltnalen er monteret.

> Den forste trad fares i pilens retning pa hgjere side af tradspaendingsskiven (1).
> Den anden trad feres i pilensretning pa venstre side af tradspaendingsskiven (1).

> Fgrste og anden trad feres til tradfgren over nalen.
> Den forste trad trddes manuelt i den hgjre nal.
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> Den anden trad trades manuelt i den venstre nal.

Tradning af trippelnal

"~ Nar du bruger den nedsankbare spoleholder skal der altid monteres et skumunderlag. Dette forhindrer
@ at traden saetter sig fast ved spoleholderen.
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Forudsaetning:
e Trippelnal er monteret.

Passende skumunderlag, tradspole og tradrullestop saettes pa spoleholderen.
En fyldt spole saettes pa den nedsaenkbare spoleholder.

En passende tradrullestop saettes pa.

Tradspolen saettes pa.

De 3 trade trades hen til den gverste tradfarer.

>
>
>
>
>

2 trade fares til venstre forbi tradspaendingsskiven (1) og ned til tradfareren over ndlen.
1 trad feres til hgjre forbi trddspaendingsskiven (1) og ned til tradfereren over nalen.
Den farste trad trades manuelt i den venstre nal.

Den anden trad traddes manuelt i den midterste nal.

Den tredje trad trades manuelt i den hgjre nal.

V V. V V V

Spoling af undertrad

Undertraden kan ogsa spoles op under syning, nar den nedsaenkbare spoleholder anvendes.

Forudsaetning:
e Passende skumunderlag, tradspole og tradrullestop er monteret.

> En tom spole saettes pa spoleapparatet, de sglvfarvede sensoroverflader skal vende nedad.

Traden fares i gennem den bagerste tradferer (1).

Derefter med uret rundt om forspaendingen (2).

Traden vikles 2 — 3 gange med uret, rundt om den tomme spole (3).

Den resterende trad traekkes over tradkniven ved udlgserknappen (4) og skaeres af.

vV V. V V
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> Udlgserknappen (5) trykkes mod spolen.

— Maskinen spoler og spoleskaermen abnes.

> Skyderen pa skaermen flyttes med pegepennen eller fingeren for at justere spolehastigheden.
> Udlgserknappen trykkes til hgjre, for at stoppe spoleprocessen.
> Udlgserknappen trykkes igen mod spolen, for at forsaette spoleprocessen.

— Nar spolen er fyldt stopper maskinen automatisk.

> Spolen fjernes og traden fares hen over tradkniven ved udlgserknappen.

Tradning af undertraden

Forudsaetning:

e Nalen er haevet.
e Maskinen er slukket og griberdaekslet er dbnet.

> Tryk pa det lille greb pa spolekapslen (1).

> Spolekapslen fjernes.
> Spolen tages ud af spolekapslen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 47



T

Sy forberedelser

> Den nye spole sattes i, sa den sglvfarvede sensoroverflade vender bagud mod spolekapslen.
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> Spolekapslen holdes sa tradfareren (5) vender opad, for at seette den i maskinen.

o e —
e

> Spolekapslen saettes i.
> Spolekapslen placeres i griberen og trykkes pa plads, til lasen gar i hak.
> Traden traekkes bagfra hen over tradkniven (6) og skaeres af.

> Griberdaekslet lukkes.

Vis undertradsmaengde

Sa snart maengden af undertraden bliver kritisk, vises en animation i ikonet «Vis undertrddsmaengde», om at
undertraden naesten er brugt op.

> lkonet «Vis undertradsmaengde» trykkes, for at trdde undertraden ifalge animationen.

&
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3 Setup-program

3.1 Syindstillinger

Indstil overtradsspandingen

Zndringer af overtradens spaending i setup-programmet pavirker alle ssmme. Der kan ogsa foretages
andringer i overtradsspaendingen, som kun er gyldig for den aktuelt valgte sgm. Indstillingen i Setup
bevares, efter at maskinen er slukket.

> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Tryk pa ikonet «4&ndre overtradsspaending».
> Overtradsspaendingen @ges ved at skubbe skyderen til hgjre eller trykke pa ikonet «+».
> Overtradsspaendingen reduceres ved at skubbe skyderen til venstre eller trykke pa ikonet «-».

Indstil den maksimale hastighed

Med denne funktion kan den maksimale hastighed indstilles.

n > Tryk pa ikonet «Home».
a > Tryk pa ikonet «Setup-program».
> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Z&ndre maksimal hastighed».
> Den maksimale syhastighed reduceres ved at skubbe skyderen til venstre eller trykke pa ikonet «-».
> Den maksimale syhastighed @ges ved at skubbe skyderen til hgjre eller trykke pé ikonet «+».

Indstil haeftesting

Hvis funktionen er aktiveret, sys der automatisk 4 haeftesting ved mensterbegyndelsen efter klipning af
traden.

> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».
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> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Sluk for haeftesting ved mgnsterbegyndelse ved at stille kontakten pad «0».
> Teend for haeftesting ved mansterbegyndelse ved at stille kontakten pa «I».

Indstil syfodens svaeveposition
Syfodens svaeveposition kan, afhaengigt af stoffets tykkelse, indstilles fra O til maks. 7 mm (0.27 inch).

Indstillet svaeveposition = stoffets tykkelse + @nsket afstand mellem stof og syfod i svaeveposition.

> Tryk pa ikonet «Homen».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Programmere knapper og ikoner».

> Tryk pa ikonet «Indstillelig syfods-svaeveposition».
> Sveevepositionen indstilles ved at dreje pa «@verste multifunktionsknap» eller «Nederste
multifunktionsknap» eller trykke pa ikonerne «-» eller «+».

Programmere «Mgnsterslut»-knappen

Syfoden kan positioneres, tradklip og automatisk haeftesting kan indstilles.

n > Tryk pa ikonet «Home».

a > Tryk pa ikonet «Setup-programy».

> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Programmere knapper og ikoner».

> Tryk pa ikonet «Programmere mgnsterslut-knappen».

> Tryk pa ikonet «Haeftning», for at sy 4 haeftesting pa stedet.
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> Tryk pa ikonet «£&ndre antallet af haeftesting», for at indstille flere efter hinanden felgende haeftesting.
®eeoe | > Trykpdikonet «-» eller «+», for at indstille flere efter hinanden fglgende haeftesting.

> Tryk pa ikonet «Haeftesting pé stedet», for at sy 4 haeftesting p&d samme sted.

- > Tryk pa ikonet «Klip tradden», for at deaktivere automatisk tradklip efter haeftesting.
oé' > Tryk igen pa ikonet «Klip traden», for at aktivere automatisk tradklip efter haeftesting.

¢ > Tryk pa ikonet «Syfodsposition», for at syfoden bliver nede efter haeftning.
L > Tryk igen pa ikonet «Syfodsposition», for at haeve syfoden efter haftning.

> Tryk pa ikonet «Haeftesting», for at deaktivere automatisk haeftesting.
Tryk igen pa ikonet «Haeftesting», for at aktivere automatisk haeftesting.

v

Programmere «Trad klip»-knappen

Automatisk haeftesting fer tradklip kan indstilles.

n > Tryk pa ikonet «Home».

a > Tryk pa ikonet «Setup-programp».

> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Programmere knapper og ikoner».

> Tryk pa ikonet «Programmere tradklipsknappen».

> Tryk pa ikonet «Haeftning», for at sy 4 haeftesting pa stedet.

> Tryk pa ikonet «£&ndre antallet af haeftesting», for at indstille flere efter hinanden falgende haeftesting.
®ee0e > Tryk pd «-» eller «+» ikonet, for at indstille antallet af haeftesting.

> Tryk pa ikonet «Haeftesting pa stedet», for at sy 4 haeftesting pd samme sted.

> Tryk pa ikonet «Haeftesting», for at deaktivere automatisk haeftesting.
2- B Tryk igen pa ikonet «Haeftesting», for at aktivere automatisk haeftesting.
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Syfodsposition med nalestop nede

Ved nélestop nede kan du veelge mellem 3 forskellige syfodspositioner: Syfod nede, syfoden haeves til
svaeveposition eller syfoden haeves til maksimal hgjde.

> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Programmere knapper og ikoner».

> Tryk pa ikonet «Syfodsposition med nalestop nede».

v > Veelg den gnskede syfodsposition.

Programmere knappen «Tilbagesyning»

Der kan vaelges mellem «Tilbagesyning» og «Baglaens stingforlagb».

n > Tryk pa ikonet «Home».

E > Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Programmere knapper og ikoner».

> Tryk pa ikonet «Programmere tilbagesyningsknappen».

> Tryk pa ikonet «Baglaens stingforlgb» for at indstilling ngjagtigt sting for baglaens stingforlgb.
— Feltet vises med hvid ramme.

> Tryk pa ikonet «Permanent baglaens» for at indstille permanent tilbagesyning.
— Feltet vises med hvid ramme.
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Programmere fodpedalen

Ved aktivt ikon «Nal oppe/nede» bliver nélen stillet op eller ned ved hzeltryk pa fodpedalen. Som alternativ
kan syfoden placeres, traden klippes og automatisk haeftning indstilles.

> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Syindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Programmere fodpedalen».

— lkonet «Nal oppe/nede» er aktiveret i grundindstillingen.

— Tryk med halen pa fodpedalen for at stille ndlen op eller ned.

> For at programmere heeltryk, trykkes pa ikonet «Programmere haeltryk».

> For at sy 4 haeftesting pa stedet, trykkes pa ikonet «Haeftning».

> For at indstille flere efter hinanden fglgende haeftesting, trykkes pa ikonet «Z&ndre antallet af
Sieiele haeftesting».
> For at indstille antallet af haeftesting, trykkes pa «-» eller «+» ikonet.

> For at sy 4 haeftesting pa samme sted, trykkes pa ikonet «Haeftesting pa stedet».

> For at deaktivere automatisk haeftesting ved haeltryk, trykkes pa ikonet «Haeftesting».
> For at aktivere automatisk haeftesting ved haeltryk, trykkes igen pa ikonet «Haeftesting».

> For at deaktivere automatisk tradklip, trykkes pa ikonet «Klip traden».

0?' > For at aktivere automatisk tradklip ved haeltryk, trykkes igen pa ikonet «Klip traden».

> For at syfoden forbliver nede ved heeltryk, trykkes pa ikonet «Syfodsposition».
> For at syfoden forbliver oppe ved haeltryk, trykkes igen pa ikonet «Syfodsposition».

3.2 Broderiindstillinger

Indstil overtradsspaendingen

Zndringer af overtradens spaending i setup-programmet pdvirker alle broderimotiver. Indstillingen i setup-
programmet bevares, efter at maskinen er slukket.
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> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-programy».

> Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

> Tryk pa ikonet «4ndre overtradsspaending».
> Overtradsspaendingen @ges ved at skubbe skyderen opad eller trykke pd ikonet «+».
> Overtradsspaendingen reduceres ved at skubbe skyderen nedad eller trykke pa ikonet «-».

Indstil den maksimale hastighed

Med denne funktion kan den maksimale hastighed indstilles.

n > Tryk pa ikonet «Homen».
a > Tryk pa ikonet «Setup-program».
> Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Z&ndre maksimal hastighed».
> Den maksimale broderihastighed reduceres ved at skubbe skyderen til venstre eller trykke pa ikonet «-».
> Den maksimale broderihastighed @ges ved at skubbe skyderen til hgjre eller trykke pa ikonet «+».

Fastleeggelse af broderimotivets position ved abning

Som grundindstilling vises dbnede broderimotiver altid centreret i broderirammen. Med kontakten
«Gendanne gemt broderimotivposition» kan det indstilles, at broderimotiver dbnes pa samme position i
broderirammen, som det blev gemt i BERNINA-broderisoftwaren.

> Tryk pd «<Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Centrere broderimotiv».

> Broderimotivet dbnes pa den gemte position ved at stille kontakten «Gendanne gemt
broderimotivposition» pa «I».

> Broderimotivet dbnes centreret i broderirammen ved at stille kontakten «Gendanne gemt
broderimotivposition» pa «0».
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Kalibrering af broderirammen

Kalibrering af broderirammen er justering af nalen i forhold til midten af rammen.

Forudsaetning:

>

a>

Oﬂ
©

1

Broderimodul er tilsluttet.
Broderirammen med den passende broderiskabelon er monteret.

Tryk pa ikonet «Home».

Tryk pa ikonet «Setup-programy.

Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

Tryk pa ikonet «Kalibrer broderiramme».
Nalen placeres praecist i midten af skabelonen ved hjzelp af pileikonerne pa skaermen.

>

Overtag nalepositionen ved at trykke pa ikonet «Bekraeft».

Indstil tykkelsen pa stoffet

Huvis stoffet er mere end 4 mm (0,15 inch) tykt f.eks. frotte anbefales det at vaelge 7,5 mm (0,29 inch) eller
10 mm (0,39 inch). Jo tykkere stoffet er jo langsommere broderer maskinen. Nar du slukker maskinen saettes
a&ndringerne tilbage til grundindstillingen pa 4 mm (0,15 inch).

>

Tryk pa ikonet «Home».

Tryk pa ikonet «Setup-programy.

Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

Tryk pé ikonet «Stof tykkelse».
Velg tykkelsen pa stoffet.
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Taending/slukning af funktionen Fjern trad

For at traekke trddenderne op og ud af stoffet efter tradklip skal funktionen vaere taendt. Ved broderimotiver
med lange sting anbefales det at sl& funktionen Fjern trad fra. Hvis afstanden mellem syfoden og
broderirammen er for lille, vil funktionen ikke blive udfart.

> Tryk pa ikonet «Home».

\Y%

Tryk pa ikonet «Setup-program».

\Y

Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

\Y%

Tryk pa ikonet «Fjern trad».

> For at teende funktionen fjern trad, saettes kontakten pa «I».
> For at slukke funktionen fjern trad, saettes kontakten pa «0».

Indstil haeftesting

Broderimotiver er programmeret med eller uden haeftesting. Maskinen registrerer, hvis der ikke er
programmeret haeftesting, og tilfgjer dem.

E > Tryk pa ikonet «Home».

a > Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Haeftesting teend/sluk».

> Sluk for haeftesting fra starten ved at stille kontakten i gverste omrdde til hgjre pa «0».
— Huvis et broderimotiv har programmerede haeftesting, bliver disse syet.

— Huvis et broderimotiv ikke har programmerede haeftesting, sys der ikke nogen.

> Taend for haeftesting fra starten ved at stille kontakten i gverste omrade til hgjre pa «I».
— Hvis et broderimotiv har programmerede haeftesting, bliver disse syet.

— Huvis et broderimotiv ikke har programmerede haeftesting, tilfajes og sys der haeftesting.

> Sluk for haeftesting ved slutningen ved at stille kontakten i nederste omrade til hgjre pa «0».
— Huvis et broderimotiv har programmerede haeftesting, bliver disse syet.

— Huvis et broderimotiv ikke har programmerede haeftesting, sys der ikke nogen.

> Teend for haeftesting ved slutningen ved at stille kontakten i nederste omrade til hgjre pa «I».
— Huvis et broderimotiv har programmerede haeftesting, bliver disse syet.

— Hvis et broderimotiv ikke har programmerede haeftesting, tilfgjes og sys der haftesting.
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Indstil tradklip

Tradklipindstillingerne kan tilpasses dine egne behov. Sluk for tradklip fer tradskift (1), eller juster laengden
pa forbindelsesstinget (3). Maskinen overtager tradklip af forbindelsesstingene for dig, fra den indstillede
leengde. Indstil ferst, fra hvilken lzengde forbindelsesstingene klippes, og vaelg derefter broderimotiv.

Laengden pa forbindelsesstinget kan indstilles fra 1 mm til 15 mm, grundindstillingen er 6 mm. det
betyder at alle forbindelsessting der er lzengere end 6 mm, klippes automatisk. Reduceres veerdien til

1 mm falger flere tradklip og broderitiden forlaenges og pa undersiden af stoffet ses flere Igse trad ender.
Isaer hvis funktionen fjern trad er aktiveret. Pa oversiden er der ingen eller meget korte forbindelsessting,
hvilket farer til et smukt stingbillede. At reducere tradklips laengden til 1 mm er iseer fordelagtigt, nar
man broderer tekster, hvor der normalt opstar i et stort antal af korte spaendetrade. For andre
broderimotiver (isaer hvis begge sider af sammen er synlig), kan det vaere nyttigt ikke at reducere
lzengden af tradklip, sa der ikke opstar for mange lgse trade pa undersiden, som er vanskelige at fjerne
hvis de sys fast under sy forlgbet.

> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Tradklip indstillinger».

> Stil kontakten gverst pa skaermen (1) pa «0» for at slukke automatisk tradklip fer et tradskift.
> Stil kontakten gverst pa skaermen (1) pa «I» for at teende automatisk tradklip fer et tradskift.
> Stil kontakten midt pa skaermen (2) pa «I» for at stoppe maskinen for manuelt tradklip.

— Maskinen stopper efter ca. 7 sting, og traden kan klippes manuelt.

> Stil kontakten midt pa skaermen (2) pa «0» for ikke at stoppe maskinen for manuelt tradklip.
> Tryk pa «-» eller «+»-ikonet (3) for at indstille i hvilken leengde forbindelsesstingene klippes.

Skift maleenhed

Maleenheden i broderimodus kan skiftes fra mm til inch. Standardindstillingen er i mm.

> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».
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> Tryk pa ikonet «Broderiindstillinger».

> Tryk péa ikonet «Skift maleenhed».
> Tryk pa ikonet «Inch» (1) for at skifte til maleenheden inch i broderimodus.
> Tryk pa ikonet «mmy» (2) for at skifte til maleenheden mm i broderimodus.

3.3 Vealg brugerdefinerede indstillinger

> Tryk pa ikonet «Homen».

> Tryk pa ikonet «Setup-programy.

> Tryk pa ikonet «Brugerdefinerede indstillinger».

Veelg den gnskede skaermfarve og baggrund.

Tryk pa tekstfeltet over farveindstillingerne for at aendre velkomstteksten.
Indtast velkomstteksten.

Tryk pa ikonet «ABC» (standardindstilling) for at skrive med store bogstaver.
Tryk pa ikonet «abc» for at skrive med sma bogstaver.

Tryk pa ikonet «123» for at skrive tal og matematiske tegn.

Tryk pa ikonet «@&!» for at skrive specialtegn.

Tryk pa tekstfeltet over tastaturet for at slette hele den indtastede tekst.
Tryk pa ikonet «DEL» for at slette enkelte bogstaver.

V V.V V V V V V V

> For at anvende teksten trykkes pa ikonet «Bekraeft».
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> Luk vinduet.

> Tryk pa ikonet «Home».
— Velkomstteksten gemmes.

Indstil overtradsindikator

> Tryk pa ikonet «Homen».

\Y

Tryk pa ikonet «Setup-programy.

3.4 Overvagningsfunktioner

\Y

Tryk pa ikonet «Overvagningsfunktioner».

> Stil kontakten gverst pa skaermen pa «0» for at slukke overtradsindikatoren.
> Stil kontakten gverst pa skaermen pa «I» for at teende overtradsindikatoren.

Indstil undertradsindikator

> Tryk pa ikonet «Home».

\Y%

Tryk pa ikonet «Setup-programy.

s

4

\Y%

Tryk pa ikonet «Overvagningsfunktioner».

\Y

Stil kontakten nederst pa skaermen pa «0» for at slukke undertradsindikatoren.
Stil kontakten nederst pa skaermen pa «I» for at taende undertradsindikatoren.

\Y

3.5 Indstil lyd

Tryk pa ikonet «Homey».

\Y%

\Y%

Tryk pa ikonet «Setup-programs.
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Stil kontakten (1) pa «0» for at slukke lyden generelt.

Stil kontakten (1) pa «I» for at taeende lyden generelt.

Tryk pa ikonerne «1 — 4» i omradet (2) for at indstille én af 4 lyde ved valg af sem.
Tryk pa ikonet «Hgjtaler» i omradet (2) for at slukke lyden ved valg af sgm.

— lkonet «Hgijtaler» vises med hvid ramme.

Tryk pa ikonerne «1 —4» i omradet (3) for at indstille én af 4 lyde ved valg af funktioner.

Tryk pa ikonet «Hgjtaler» i omradet (3) for at slukke lyden ved valg af funktioner.
— lkonet «Hgijtaler» vises med hvid ramme.

Tryk pa ikonet «Hgjtaler» i omradet (4) for at slukke lyden i BSR-modus.
— lkonet «Hgijtaler» vises med hvid ramme.

Tryk pa ikonet «Hgjtaler» i omradet (4) for at teende lyden i BSR-modus.

3.6 Maskinens indstillinger

Valg af sprog

>

Tryk pa «Home».

Tryk pa «Setup-program».

Tryk pa «Maskinindstillinger».

Tryk pa «Sprogvalg».
Tryk pa det gnskede sprog.

Indstil skaermens lysstyrke

Skaermens lysstyrke kan indstilles til brugerens behov.

>

Tryk pa ikonet «Home».
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> Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Indstil lysstyrke».
> Flyt skyderen gverst pa skaermen til venstre eller hajre, eller tryk pa ikonerne «+» eller «-» for at sendre
skaermens lysstyrke.

Indstil sylys
Sylysets lysstyrke kan indstilles til brugerens behov.

n > Tryk pa ikonet «Home».

a > Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».
> Tryk pa ikonet «Indstil lysstyrke».

> Sylyset slukkes ved at stille kontakten pa «0».

> Stil kontakten pa «I» for at teende sylyset.

> Flyt skyderen nederst pa skaermen til venstre eller hgijre, eller tryk pa ikonerne «+» eller «-» for at sendre
sylysets lysstyrke.

Kontroller firmwareversionen

Maskinens firmware- og hardwareversioner vises.

n > Tryk pa ikonet «Homen».
E > Tryk pa ikonet «Setup-programy.

> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Information».

> Tryk pa ikonet «Firmware- og hardwareinformation».

O

LN
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Kontroller det samlede antal sting

Det samlede antal sting i maskinen samt antallet af sting, siden sidste service blev udfert af din BERNINA
forhandler vises.

n > Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».
> Tryk pa ikonet «Maskine indstillinger».
> Tryk pa ikonet «Information».

> Tryk pa ikonet «Firmware og hardware information».

Indtast forhandler data
Du kan indtaste din BERNINA-forhandlers kontaktoplysninger.

n > Tryk pa ikonet «Home».

a > Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Information».

> Tryk pa ikonet «Forhandlerdata» for at indtaste forhandlerdata.

> Tryk pa ikonet «Firmanavn» for at indtaste BERNINA-forhandlerens firmanavn.
> Tryk pa ikonet «Adresse» for at indtaste BERNINA-forhandlerens adresse.

> Tryk pa ikonet «Telefon» for at indtaste BERNINA-forhandlerens telefonnummer.
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> Tryk pa ikonet «Internet» for at indtaste BERNINA-forhandlerens internetside eller e-mailadresse.

Gem service data

Servicedataene om maskinens aktuelle tilstand kan gemmes pa BERNINA USB-stikket (ekstra tilbehgr) og
sendes til BERNINA-forhandleren.

> Szt BERNINA USB-stikket (ekstra tilbehar) med tilstraekkelig ledig hukommelse ind i maskinens USB-port.

n > Tryk pa ikonet «Homen».

> Tryk pa ikonet «Setup-programy.
> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».
> Tryk pa ikonet «Information».

> Tryk pa ikonet «Servicedata».
> Tryk pa ikonet «LOG».
— lkonet «LOG» vises med en hvid ramme.

> Kontrollér, at den hvide ramme ikke laengere vises, og fjern BERNINA USB-stikket (ekstra tilbeher).
Tilbage til grundindstillingen

ADVARSEL: Med denne funktion slettes alle individuelt oprettede indstillinger.

E > Tryk pa ikonet «Home».

a > Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».
> Tryk pa ikonet «Grundindstilling».

> Tryk pa ikonet «Grundindstilling syning».
> Tryk pa ikonet «Bekraeft» for at gendanne grundindstillingerne for syning.
> Tryk pa ikonet «Grundindstilling broderi».

> Tryk pa ikonet «Bekraeft», for at gendanne grundindstillingerne for broderi.

> Tryk pa ikonet «Grundindstil alt».

Tryk pa ikonet «Bekraeft», og genstart maskinen for at gendanne alle grundindstillinger.

\Y%
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Slet brugerdata

Man kan slette overfladige motiver, for at fa plads til nye motiver.

n > Tryk pa ikonet «Home».

a > Tryk pa ikonet «Setup-program».

g' > Tryk pa ikonet «Maskine indstillinger».
> Tryk pa ikonet «Grundindstilling».

> Tryk pa ikonet «Slet data fra personlig hukommelse».
> Tryk pa ikonet «Bekraeft», for at slette alt data fra personlig hukommelse.

> Tryk pa ikonet «Slet egne broderimotiver».

> Tryk pa ikonet «Bekraeft», for at slette alle broderimotiver fra personlig hukommelse.

Slet et motiv pa et BERNINA USB-stik

Hvis du ikke laengere har brug for motiver der gemt pa BERNINA USB-stikket (ekstra tilbehar), kan det
tilsluttes maskinen for at slette data.

> Szt BERNINA USB-stikket (ekstra tilbehgr), i USB-porten pa maskinen.
> Tryk pa ikonet «Homen».

a > Tryk pa ikonet «Setup-program».
> Tryk pa ikonet «Maskine indstillinger».

> Tryk pa ikonet «Grundindstilling».

fa > Tryk pa ikonet «Slet data pa USB-stik».

- > Tryk pa ikonet «Bekraeft», for at slette data fra BERNINA USB-stik (ekstra tilbehar).
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Kaliberere den automatiske knaphulsfod nr. 3A

Knaphulsfoden nr. 3A og maskinen er kompatible og bar kun bruges sammen.

Forudsaetning:

e Automatisk knaphulsfod nr. 3A er monteret.
e Nalen er ikke tradet.

n > Tryk pa ikonet «Home».

E > Tryk pa ikonet «Setup-program».

g' > Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Renggring/Opdatering».

> Tryk pa ikonet «Kaliberere den automatiske knaphulsfod nr. 3A».

> Tryk pa knappen «Start/Stop» for at starte kalibreringen.

> Na kalibreringen er fuldfart, lukkes vinduet.

Opdater maskinens firmware

Du kan downloade maskinens aktuelle firmware og en detaljeret trin-for-trin-vejledning for
opdateringsprocessen pa www.bernina.com. Som regel bliver personlige data og indstillinger automatisk
overfert, ved en firmware opdatering. Af sikkerhedsmaessige arsager anbefales det dog at gemme data og
indstillinger pa et BERNINA USB-stik (ekstra tilbeher), far en firmware opdatering. Hvis personlige data og
indstillinger gar tabt i labet af en firmware opdatering, kan de efterfglgende overfares tilbage til maskinen.

BERNINA USB-stik (ekstra tilbehgr) bliver fiernet for tidligt

Firmwaret bliver ikke opdateret, og maskinen kan ikke anvendes.
> Fjern farst BERNINA USB-stikket (ekstra tilbehar), ndr opdateringen er succesfuldt gennemfert.

> BERNINA USB-stik (ekstra tilbehgr), FAT32 formateret, med den nye firmwareversion tilsluttes i USB-
porten pa maskinen.
> Tryk pa ikonet «Homen».

> Tryk pa ikonet «Setup-program».
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> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».

> Tryk pa ikonet «Rengering/Opdatering».

> Tryk pa ikonet «Update maskinen».

UPDATE

- mm > Tryk padikonet «Gem data pa USB-stik».
— lkonet afmaerkes med et grgnt flueben.

Update | > Tryk pa ikonet «Update» for at starte opdateringen af firmwaren.

Gendan sikkerhedskopierede data

Hvis personlige data og indstillinger gar tabt i ved softwareopdateringen, kan dette senere overfares til
maskinen igen.

ZSYZY BERNINA USB-stik (ekstra tilbehgr) bliver fjernet for tidligt

Sikkerhedskopierede data bliver ikke overfert og maskinen ikke kan startes.
> Fjern farst BERNINA USB-stikket (ekstra tilbehgr) nar den sikrede data er blevet overfart.

> BERNINA USB-stikket med de sikrede data og indstillinger saettes i USB-porten pa maskinen.

n > Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-programy».
> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».
> Tryk pa ikonet «Rengaring/Opdatering».

> Tryk pa ikonet «Update maskinen».

UPDATE

mm - 5] > Tryk pa ikonet «Overfar sikkerhedskopierede data til maskinen».
— lkonet afmaerkes med et grent flueben.

Rengore tradfangeren

| kapitlet «Vedligeholdelse og rengering» findes der yderligere illustrerede trin-for-trin-vejledninger.

> Tryk pa ikonet «Home».
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a > Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».

5 > Tryk pa ikonet «Renggring/Opdatering».

> Tryk pa ikonet «Renger tradfanger».
> Tradfangeren renggres i henhold til instruktionerne pa skaermen.

Smering af maskinen

A\ FORSIGTIG  Elektrisk drevet maskine

Fare for personskader ved nal og griber.
> Maskinen slukkes og stikket tages ud af stikkontakten.

LY Smering af griberen

For meget olie kan efterlade spor pa stof og trad.
> Sy/brodere fgrst pa en stofrest efter smaring.

| Setup-programmet er vises ved hjaelp af animationer, hvordan maskinen smares. | kapitlet «Vedligeholdelse
og rengaring», findes der yderligere illustrerede trin-for-trin vejledninger. Brug kun BERNINA olie til smgaring.

n > Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Setup-programy».
> Tryk pa ikonet «Maskinindstillinger».
> Tryk pa ikonet «Renggring/Opdatering».

> Tryk pa ikonet «Smgring af maskinen».
> Smgr maskinen i overensstemmelse med anvisningerne pa skaermen.
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Parkering af broderimodulet

For at broderimodulet, uden at flytte broderiarmen manuelt, kan anbringes i den originale emballage, skal
broderiarmen fer saettes i parkerings position.

Forudsaetning:
e Broderimodulet er tilsluttet maskinen.

n > Tryk pa ikonet «Home».

a > Tryk pa ikonet «Setup-program».

> Tryk pa ikonet «Maskine indstillinger».
> Tryk pa ikonet «Renggring/Opdatering».

> Tryk pa ikonet «Parkering af broderimodul».
> Fglg instruktionerne pa skaermen.
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4 Systemindstillinger

4.1 Aben vejledning

Vejledningen giver oplysninger og forklaringer om forskellige omrader inden for syning og broderi samt om
forskellige ssmme.

> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Vejledning».
> Velg det gnskede emne for at fa informationer.

4.2 Start syvejledning

Syvejledningen giver informationer og hjeelp til dine syprojekter. Efter indtastning af stoffet og det gnskede
syprojekt, vises der f.eks. forslag til den optimale nal og passende syfod.

> Tryk pa ikonet «Homen».

> Tryk pa ikonet «Syvejledning».
> Veelg det stof, der skal sys pa.
> Velg syprojekt.

4.3 Brug af eco-modus

Hvis arbejdet afbrydes i en laengere periode, kan maskinen indstilles pa sparemodus.

> Tryk pa ikonet «Home».

eco B Tryk pa ikonet «eco-modus».
\ — Skaermen slukker. Stramforbruget reduceres, og sylyset bliver slukket.

> Tryk pa eco-symbolet pa skaermen for at annullere sparemodus.
— Maskinen er igen klar til brug.
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4.4 Start broderivejledning

Broderivejledningen giver informationer og hjaelp til dine broderiprojekter. Nar stoffet og den gnskede
broderiteknik er valgt, vises for eksempel forslag for passende nale og broderifgdder.

Forudsaetning:

>

vV V. V V

Broderimodus er aktiveret.

Tryk pa ikonet «Homey».

Tryk pa ikonet «Broderivejledning».

Veelg broderiprojekt.

Veelg det stof, der skal broderes pa.

Tryk pa ikonet «Bekraeft».

— Hvis der allerede er valgt et broderimotiv, vises der en advarsel om, at dette bliver overskrevet.

4.5 Start hjaelp

\Y

a

Aben det vindue pa skaermen, hvor du har brug for hjzelp.
For at starte hjaelpemodus, trykkes pa ikonet «Hjaelp».
Tryk pa det ikon pad skaermen, hvor du har brug for hjaelp.
— Hjeelp til det valgte ikon vises pa skaermen.

4.6 Slet alle 2endringer med «clr»

Alle aendringer i motiverne kan saettes tilbage til grundindstillingen. Undtagen motiver, der er gemt i den
personlige hukommelse og overvagningsfunktioner.

>

cir

Tryk pa ikonet «clr».
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5 Kreativ syning

5.1 Oversigt udvalgsmenu syning

« 00 e

1 Nyttessmme 4 Knaphuller

2 Pyntessmme 5 Quiltesgmme

3 Skrifttyper 6 Personlig hukommelse
Veaelg som

> Vaelg sem, skrifttype eller knaphul.

> For at se flere ssamme, skubbes der op med pegepennen/fingeren i omradet ved nyttesgsmmene,
skrifttyperne eller knaphullerne.

> For at forstgrre oversigten, trykkes pa ikonet «Vis alle sgmme» (1).

> For at reducere oversigten af semme, trykkes igen pa ikonet «Vis alle sgmme» (1).

Al -1.

£ TGSk

> For at vaelge en sgm, ved at indtaste ssmnummeret, trykkes pa ikonet «Indtast ssmnummer».

5.2 BERNINA overtransport

Det anbefales at indstille syfodstrykket i forhold til stoffet. Jo kraftigere stof jo lavere syfodstryk.
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Med BERNINA overtransport transporteres bade det averste og det nederste lag stof samtidig. Derved bliver
glatte og fine materialer ogsa flyttet jeevnt og omhyggeligt frem. Striber og terner passer perfekt sammen
pga. den ensartet transport.

BERNINA overtransport anvendes hovedsageligt i falgende syprojekter:

e Syning: Alle syteknikker pa vanskelige materialer, f.eks. oplaegning og lynlas.
e Patchwork: Ngjagtige striber og blokke og pyntesgmme med op til 9 mm stingbredde.
e Applikationer: Pasyning af band og skraband.

Vanskelige materialer er:

e Flgjl, normal syet i tradretningen.

® Frotte.

e Jersey, iseer ved syning pa tveers af tradretningen.
e Kunstig pels eller kunstig belagt pels.

e Fleece-materialer.

e Materialer med pladevat.

e Striber og tern.

e Gardiner med mgnsterrapport.

Darligt glidende stoffer er:
o |miteret laeder, coatede stoffer (optimalt med ekstra tilbehgr zigzag-syfod # 52D med glidesal).

Brug af BERNINA overtransport

Der kan kun anvendes syfgdder med udskaering i midten bagtil og betegnelsen «D». Flere syfadder med
@ maerket «D» findes i det vedlagte tilbehgrskatalog.

Teaend BERNINA overtransport

> Syfoden haeves.

> En syfod med betegnelsen «D» monteres.

> Traek overtransportfunktionen ned indtil den klikker pa plads.
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Sluk BERNINA overtransport

> Syfoden haves.

> Hold pa overtransportens greb med to fingre. Tryk det ned og skub det bagleens. Lad det langsomt glide
op pa plads.

5.3 Regulere hastighed

Med hastighedsskyderen kan hastigheden reguleres trinlast.

> For at reducere hastigheden, skubbes skyderen til venstre.
> For at forage hastigheden, skubbes skyderen til hgjre.

5.4 Indstil overtradsspaendingen
Grundindstillingen af overtrddsspaendingen sker automatisk ved valg af en sem eller broderimotiv.

Overtradsspaendingen er optimalt indstillet fra BERNINA fabrikken og maskinen er testet. Dertil bruges
Metrosene-/Seralontrdd 100/2 (Firma Mettler) til bade over- og undertrad.

Hvis der bruges andre sy- eller broderi trade, kan det have udslag i overtrddens spaending. Hvilket gar det
ngdvendigt at tilpasse tradspaendingen individuelt til dit sy- eller broderiprojekt og den gnskede sgm eller
broderimotiv.

Jo hgjere overtradsspaendingen er indstillet, desto kraftigere spaendes overtraden, og undertraden vil blive
trukket kraftigere ind i stoffet. Med en lavere overtradsspaending spaendes overtraden svagere, og
undertraden traekkes herved svagere ind i stoffet.

Zndringer i overtradsspaendingen pavirker den valgte sem og alle broderimotiver. Permanente andringer af
overtradsspaendingen i symodus (se side 50) og i broderimodus (se side 54) kan indstilles i setup-
programmet.

Forudsaetning:
e Qvertradsspaendingen er aendret i setup-programmet.
> Tryk pa ikonet «Overtradsspaending».

UL
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> Flyt skyderen med pegepennen/fingeren, for at forgge eller reducere overtradsspaendingen.

> Tryk pa feltet til hgjre med den gule ramme, for at saette andringerne tilbage til grundindstillingen.
> Tryk pa ikonet til venstre med den gule ramme, for at saette andringerne i Setup-programmet tilbage
til grundindstillingerne.

5.5 Redigere en som

Andre stingbredde

> For at reducere stingbredden, drejes den «gverste multifunktionsknap» mod venstre.
> For at forgge stingbredden, drejes den «gverste multifunktionsknap» mod hgaijre.
> For at se yderligere indstillingsmuligheder, trykkes der pa ikonet «stingbredde» (1).

Andre stingleengde

> For at reducere stinglaengden, drejes den «nederste multifunktionsknap» mod venstre.
> For at forage stinglaengden, drejes den «nederste multifunktionsknap» mod hgjre.
> For at se yderligere indstillingsmuligheder, trykkes der pa ikonet «stinglaengde» (1).
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Udlign balancen

Forskellige stoffer, trdde og indlaeg kan have indflydelse p& de programmerede semme, sa de ikke lukker helt
eller sys over hinanden. Denne effekt kan rettes med den elektroniske balance, stingdannelsen kan indstilles,
sa den passer til stoffet.

> Veelg sem eller skrifttype.
> Syensgm.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

\Y

Tryk pa ikonet «Balance».
— Et preview af ssmmen vises.

> Drej den «@verste multifunktionsknap», for at korrigere ssmmen i tvaergaende retning, til previewet af
sgmmen svarer til den syede sem pa stoffet.

> /ndrede balanceindstillinger kan gemmes for hver sem i «Personlig hukommelse».

> /ndrede balanceindstillinger er kun gyldige, indtil der trykkes pa «clr-tasten», eller maskinen slukkes.

Indstil mgnstergentagelse

Sgmme kan gentages op til 99x.

> Veelg sem eller skrifttype.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

\Y

Tryk pa ikonet «Mgnstergentagelse».
— En ny skaerm dbnes.

> Det gnskede antal gentagelser indtastes.

\Y

Tryk pa ikonet «Bekraeft».

Indstil lange sting

Maskinen syr hvert andet sting og den maksimale stingleengde er 12 mm.

> Veelg sgm.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

E] > Tryk pa ikonet «Lange sting».
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Spejlvende seam

> Valg sem eller skrifttype.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Spejlvending venstre/hajre», for at spejle ssmmen fra venstre mod haijre.

> Tryk pa ikonet «Spejlvending oppe/nede», for at spejle semmen i mod syretningen.

vis

Andre ssmmens leengde

Semmene kan forstarres eller reduceres i laengden.

> Veelg sem eller skrifttype.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «£&ndre sgmlaengde».
> Flyt skyderen med pegepennen/fingeren for at indstille samlaengden.
> Tryk pa ikonet «+100%» (1), for at forlaenge semlaengden i 100%-trin.

Indstille stingtaellerfunktionen

Stingteellerfunktionen kan ikke indstilles ved alle samme. Vaelger du f.eks. vaffelsem nr. 8, kan
stingteellerfunktionen ikke anvendes.

> Valg sem.
> «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «Programmere laengden med stingtzellers.

Eézcs > Sy den gnskede lzengde.

Tryk pa «Tilbagesynings»-knappen.
—  Skaermen skifter til «Auto» og den valgte ssm med den nye laenge er gemt til maskinen slukkes.

a
\Y

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 77



!

Kreativ syning

Sy motiver med tredobbelt effekt

For en flottere effekt kan semme forsteaerkes. lkke alle ssm kan sys med tredobbelt effekt.

> Valg sem.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «tredobbelt effekt».

= ©

Tilbagesyning

> Veelg sem eller skrifttype.

> Indstil ndlestop nede (permanent), for med det samme at kunne skifte til tilbagesyning ved tryk pa
knappen «Tilbagesyning».

> Indstil ndlestop oppe (permanent), for at kunne sy et sting fremad inden der skiftes til tilbagesyning.

Tryk og hold pa «Tilbagesynings»-knappen.

a
\Y

Permanent tilbagesyning

> Veelg sem eller skrifttype.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> For permanent at sy baglans, trykkes pa ikonet «tilbagesyning».
— Maskinen syes bagleens, indtil ikonet «tilbagesyning» trykkes igen.

<®

Nojagtig sting for sting tilbagesyning
> Veelg sem eller skrifttype.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> For ngjagtig gendannelse af de sidste 200 nalegennemslag, trykkes pa ikonet «Baglaens stingforlgb».

/M
»

5.6 Kombinere som

Oversigt kombinationsmodus

1 Stingbredden pa den aktive sgm 3 Enkeltmodus/Kombinationsmodus

2 Stingleengden pa den aktive sem 4 En enkelt ssm i kombinationen
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Opret ssmkombinationer

| kombinationmodus kan sgm og bogstaver saettes sammen alt efter dine ansker. Ved at kombinere vilkarlige
bogstaver i alfabetet, kan der f.eks. skrives ordet BERNINA.

+ > Tryk pa ikonet «Enkeltmodus/Kombinationsmodus».
> Valg den gnskede sgm.

+ > Tryk igen pa ikonet «Enkeltmodus/Kmbinationsmodus», for at vende tilbage til enkeltmodus.

Gem en somkombination

For at kunne bruge individuelt oprettede semkombinationer, kan de gemmes i mappen «Personlig
hukommelse».

> Opret sgmkombinationer.

> Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

A
v

Tryk pa ikonet «Gem sgm».

> Tryk pa ikonet «Bekraeft» eller pa ikonet med den gule ramme, for at gemme sgmkombinationen.
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Indlaes en ssmkombination

> Tryk pa ikonet «Enkeltmodus/Kombinationsmodus».

> Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

i > Tryk pa ikonet «Aben gemte kombinationer».
> Valg en sgmkombination.

Overskriv en ssmkombination

> Opret sgmkombinationer.
> Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

A
v

Tryk pa ikonet «Gem sgm».
Veelg den sgmkombination der skal overskrives.
Tryk pa ikonet «Bekraeft», for at overskrive ssmkombinationen.

VvV Vv

Slet en ssmkombination

\Y

Opret en sgmkombinationer.
Tryk pa ikonet «i»-dialog.

® I

\Y%

Tryk pa ikonet «Rediger en hel kombination».

\Y%

Tryk pa ikonet «Slet».

> Tryk pa ikonet «Bekraeft».

a8
—

Redigere en enkelt sam

> Opret en sgmkombination.
> Tryk med pegepennen/fingeren pa den gnskede position (1) i ssmkombinationen, for at veelge en enkelt
sgm.

> Tryk pa ikonet «i»-dialog, for at redigere en enkelt sgm.
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Slet en enkelt som

> Opret sgmkombinationen.

> Tryk pa den gnskede position (1) i ssmkombinationen med indtastningspennen/fingeren for at vaelge en
enkelt sgm.

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Slet» for at slette den enkelte sgm.

eller

> Tryk pa den gnskede sem (1) i ssmkombinationen med indtastningspennen/fingeren, hold den nede, og
flyt sgmmen ud af skaermen.
— Sgmmen slettes.

Tilfoj en som

Den nye sgm indseettes altid under den valgte sgm.

> Opret en sgmkombination.
> Tryk med pegepennen/fingeren pa den gnskede position (1) i ssmkombinationen, for at veelge en enkelt
sgm.

> Veelg en ny sgm.

Tilpasning af sesmleengde og ssmbredde
Leengden og bredden pa de enkelte ssamme i en ssmkombination kan tilpasses til den laengste og den
bredeste sem i kombinationen.

> Opret sgmkombinationen.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.
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> Tryk pa ikonet «Rediger en hel kombination».

> Tryk pa ikonet «Samlet sgmlaengde» (1).
> Tryk pa ikonet «Tilpas laengde inden for kombinationen» (2).
— Leengden pa ssmmene tilpasses til liengden pa den laengste sem i kombinationen

> Tryk pa ikonet «Stingbredde» (3).
> Tryk pa ikonet «Tilpas bredde inden for kombinationen» (4).
— Bredden pa alle sammene tilpasses til bredden pa den bredeste sem i kombinationen

Derudover kan ssmkombinationens lzengde og bredde @ges og reduceres proportionalt.

> Drej «gverste multifunktionsknap» til venstre for proportionalt at reducere bredden af
sgmkombinationen.

> Drej «gverste multifunktionsknap» til hgjre for proportionalt at @ge bredden af semkombinationen.

> Drej «nederste multifunktionsknap» til venstre for proportionalt at reducere leengden af
sgmkombinationen.

> Drej «nederste multifunktionsknap» til hgjre for proportionalt at @ge laengden af semkombinationen.

Spejlvende en ssmkombination

> Opret en ssmkombinationer.
Tryk pa ikonet «i»-dialog.

\Y

\Y%

Tryk pa ikonet «Rediger en hel kombination».

\Y

Tryk pa ikonet «Spejlvending venstre/hgjre», for at spejle samkombinationen fra venstre mod haijre.
Tryk igen pa ikonet «Spejlvending venstre/hgjre», for at vende tilbage til grundindstillingen.

A

\Y
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Underinddele en ssmkombination

En samkombination kan underinddeles i flere dele. Underinddelingen saettes under cursoren. Der bliver kun
syet den del hvor cursoren er placeret. For at sy den naeste del, skal cursoren placeres i den respektive del.

Opret sgmkombinationer.

Veaelg med pegepennen/fingeren den gnskede position i sgmkombinationen, hvor sgmkombinationen
skal underinddeles.

Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «Redigere en kombination ved cursorposition».

Tryk pa ikonet «Underinddel en kombination».

Afbryd en ssmkombination

En semkombination kan afbrydes flere steder. Der afbrydes under cursoren.

Opret sgmkombinationer.

Veelg med pegepennen/fingeren den gnskede position i ssmkombinationen, hvor semkombinationen
skal afbrydes.

Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «Redigere en kombination ved cursorposition».

Tryk pa ikonet «Afbryd en kombination».
Sy den farste del og placer derefter stoffet pa ny.

Haefte en ssmkombination
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Opret sgmkombinationer.

Veelg med pegepennen/fingeren den gnskede position i ssmkombinationen, hvor semkombinationen
skal haeftes.

Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «Redigere en kombination ved cursorposition».

Tryk pa ikonet «Haeftning».
— Et hvert enkelt mgnster i ssmkombinationen kan haeftes i starten og slutningen.
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Indstil mgnstergentagelse

\Y%

Opret sgmkombinationer.
Tryk pa ikonet «i»-dialog.

\Y%

> Tryk pa ikonet «Rediger en hel kombination».

_ > For at gentage ssmkombinationen, trykkes 1 gang pa ikonet «Mgnstergentagelse».
‘ X > For at gentage ssmkombinationerne optil 9 gange, trykkes pa ikonet «Mgnstergentagelse».
> For at stoppe m@nstergentagelse, trykkes leenge pa ikonet «Mgnstergentagelse» eller ikonet «clr».

5.7 Administration af ssmmen

Gem sgmindstillingerne

> Veelg sgm, skrifttype eller knaphul.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.
> /ndre sgm, skrifttype eller knaphul.

> Tryk pa ikonet «Gem sgmindstillingerne», for at gemme alle a&ndringer permanent.

> Tryk pa ikonet «Tilbage til grundindstillingen», at slette alle sendringer.
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Gem semmen i personlig hukommelse

| arkivet «Personlig hukommelse» kan alle sgm gemmes, ogsa individuelt zendrede sgm.

>
>
>

Veelg sem, skrifttype eller knaphul.
Zndre sgm.
Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

Tryk pa ikonet «Gem sgm».
Vaelg den mappe, hvor sgmmen skal gemmes.
Tryk pa ikonet «Bekraeft».

Overskriv sem i personlig hukommelse

Forudsaetning:

vV V. V V

Sem gemt i personlig hukommelse.

Vaelg sem, skrifttype eller knaphul.
Zndre sgm.
Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

Tryk pa ikonet «Gem sgm».

Vaelg den mappe, hvor sgmmen som skal overskrives er gemt.
Vaelg den sam som skal overskrives.

Tryk pa ikonet «Bekraeft».

Indlaes ssmme fra personlig hukommelse

Forudsaetning:

>

-t >
[ |
>
>

Sem gemt i personlig hukommelse.

Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

Tryk pa ikonet «indlaes sgm».
Veelg den mappe, hvor seammen er gemt.
Veelg sgm.

Slet som fra personlig hukommelse

Forudsaetning:

\Y%

V V. V V

a
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Sem gemt i personlig hukommelse.

Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

Tryk pa ikonet «Slet».

Vaelg den mappe, hvor sgmmen er gemt.

Vaelg sgm.

Tryk pa ikonet «Bekraeft», for at slette sgmmen.
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Gem en sgm pa et BERNINA USB-stik

Pa BERNINA USB-stikket kan vilkarlige og individuel aendrede semme gemmes.

> Veelg sgm, skrifttype eller knaphul.
> /ndre sgmmen.
> Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

> Tryk pa ikonet «Gem sgm».
> Indsaet BERNINA USB-stikket i USB-porten pa din maskine.
> Tryk pa ikonet «USB-stik».

€
cEm
- > Tryk pa ikonet «Bekraeft».

Indlaes som fra BERNINA USB-stik

> Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

ﬁf’- > Tryk pa ikonet «Indlaes sgm».
> Tryk pa ikon (1).

> Indsaet BERNINA USB-stikket i USB-porten pa din maskine.
. > Tryk pa ikonet «USB-stik».
> Veelg den gnskede sgm.

Slet som fra BERNINA USB-stik

> Tryk pa ikonet «Personlig hukommelse».

Tryk pa ikonet «Slet».

Indsaet BERNINA USB-stikket i USB porten pd din maskine.
Veelg den sgm som skal slettes.

Tryk pa ikonet «Bekraeft».

vV V V V

a
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5.8 Haeftning

Haeft med «Haefte» ikonet

Et hver enkelt mgnster i sgmkombinationen kan haeftes i starten og slutningen.

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa «Haefte» ikonet for sy start.
2- - Sgmmen/sgmkombinationen haeftes i starten med 4 sting.

> Tryk pd «Haefte» ikonet imens der sys.
— Sgmmen eller den aktive sgm i ssamkombinationen haftes i slutningen med 4 sting.

Haefte med «Mgnsterslut»-knappen

«Mgnsterslut»-knappen kan programmeres med forskellige funktioner.

> Tryk pa «Mgnsterslut»-knappen far eller under syning.
— Et stop-ikon vises, mens du syr. Funktionen er aktiveret og semmen eller den aktive sgm i en

sgmkombination, vil automatisk blive haftet slutningen, med antallet af de programmerede sting.
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5.9 Udligning af stofhgjden

Hvis syfoden star skrat ved en tyk sgm, kan transportaren ikke fa fat i stoffet. Syarbejdet bliver ikke syet
korrekt.

> Laeg 1 - 3 udligningsplader bagfra under syfoden taet pa nalen, for at udligne hgjden pa stoffet.

— Syfoden er i plan med syprojektet.

> Laeg 1 - 3 udligningsplader forfra under syfoden taet pa nalen, for at udligne hgjden pa stoffet.

— Syfoden er i plan med syprojektet.

> Sy, indtil hele syfoden har passeret den tykke sgm.
> Fjern udligningspladerne.
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5.10 Syning af hjerner

Ved syning af hjgrner er det kun en lille del af stoffet, der befinder sig pa transportaren, som derfor ikke kan
fa ordentlig fat i stoffet. Ved hjaelp af udligningsplader kan stoffet stadig transporteres regelmaessigt.

> Nar kanten af stoffet er naet stoppes med naleposition nede.

Laft syfoden.

Vend stoffet og placere det som gnsket.

Laeg 1 - 3 udligningsplader ind under hgjre side af syfoden, helt ind til kanten.
Saenk syfoden.

VvV V. V V
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> Fortsaet med at sy, indtil syprojektet er i tilbage pa transportgreren.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 89



!

Nyttesgmme

6 Nyttessmme

6.1 Oversigt nyttesamme

Sem Segmnummer | Navn Beskrivelse

i 1 Ligesem Sammensyning og lukning.
|

2 Zigzag Zigzag-arbejde som kastning over kanter,
pasyning af elastik og blonder.

Vari-overlock Sammensyning og kastning af elastiske
stoffer.
4 Slangesgm Stopning med slangesgm, stopning og

VW VYV | WwwWw

lapning, forstaerkning af semme.

MI 5 Haeftesgm Haefter i begyndelsen og slutningen af
4 sgmmen med ligesgm.

6 Forsteaerket ligesem Forstaerket sgm i faste, kraftige stoffer,
stikninger, og synlige ssmme.

7 Forstaerket zigzag Forstaerket sgm i faste, kraftige stoffer,
stikninger, og synlige ssmme.

Vaffelsgm Til straekstoffer og kanter. Bruges ogsa med
elastisk undertrad.

9 Blindsgm Usynlige oplaegninger, muslingessmme i
blgde jerseystoffer og fine stoffer,
pyntessmme.

AR | W

Dobbelt overlock Sammensyning og kastning af elastiske
stoffer.

AV,
S

11 Superstraeksgm Meget elastisk dben sgm. Til alle typer
beklaedning.

Rynkesgm Til de fleste stoffer; Rynkning med elastiktrad,
sgmme der stades sammen kant mod kant,
pyntessmme.

WA
R
N
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Sem Semnummer | Navn Beskrivelse

E 13 Straek-overlock Sammensyning og kastning af elastiske
stoffer.

g 14 Jerseysgm Synlig sem samt lapning af jersey/interlock.

g 15 Universalsgm Til faste stoffer sdsom filt og laeder. Flade
forbindelsessemme, synlige samme pasyning
af elastik, pyntessmme.

<E> 16 Trestings-zigzag Kastning over kanter, forstaerkning af kanter,

-~ pyntesgmme.

g 17 Lycrasgm Til alle bi-stretch-stoffer; flad
forbindelsessam, synlig sem, forsteerket sgm i
undertgj.

§ 18 Straeksgm Aben sgm til sportstgj i alle superstraekbare
stoffer.

E 19 Forstaerket overlock Til medium vaevede stoffer og frotte.
Overlocksgmme og flade forbindelsesssmme.

E 20 Strik-overlock Sammensyning og kastning af hand- og
maskinstrikkede stoffer.

| 21 Risting Til rining af ssmme, oplaegning.

|||||I| 22 Stoppeprogram Stopning af huller eller gdelagt stof.

m 23 Forstaerket Forstaerkning af huller eller adelagt stof.

stoppeprogram

g 24 Trenseprogram Til forstaerkning af lommedbninger,
baeltestropper.

= 25 Trenseprogram Til forsteerkning af lommeadbninger,
baeltestropper, forstaerkning af lynlase.

* 26 Fluesgm, stor Forstaerkning af lommeabninger, lynldse og
slidser i medium til tykke stoffer.

* 27 Fluesgm, lille Forstaerkning af lommeabninger, lynldse og
slidser i fine til medium stoffer.

% 29 Blindsgm, smal Usynlige oplaegninger i fine stoffer.
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Sem Semnummer | Navn Beskrivelse

i 31 Forstaerket ligesgm med | Forstaerket sem i faste, kraftige stoffer,

I lange sting stikninger, og synlige ssmme.

| 32 Enkel ligesgm Som forbindelsessting i en kombination.

i 33 Forstaerkede ligessmme | Som forbindelsessting i en kombination.

§ 34 Stoppesgm Til stopning med slangesgm kombineret med
funktionen «Permanent tilbagesyning».

E 35 Aben overlock Til sammensyning og overkastning af
straekstoffer i én arbejdsgang med forsteerket
kant.

% 36 Overlock Til medium strik.

% 37 Forstaerket overlocksgm | Til sammensyning og overkastning af
straekstoffer i én arbejdsgang og til
forstaerkning.

% 38 Kaedesgm Dekorativ og forstaerkende sgm til de fleste
vaevede stoffer.

@ 39 Coversgmseffekt Til syning af dekorative ssmme samt ssmme i
faste strikvarer og vaevet stof.

E 40 Coversgmseffekt Til syning af dekorative ssmme samt ssmme i

faste strikvarer og vaevet stof.
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6.2 Sy ligesom

" Juster stinglaengden i forhold til syprojektet. Brug f.eks. en lang stinglaengde (ca. 3 — 4 mm) til denim og
en kortere i fine stoffer (ca 2 — 2.5 mm). Juster stinglaengden i forhold til traden. Brug f.eks. en laengere
stingleengde (ca. 3 — 5 mm) nar der sys stikninger med cordonnet.

Forudsaetning:
e Standardfod nr. 1C/1D er monteret.

> Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».
> Velg ligessm nr. 1.

6.3 Sy med automatisk haefteprogram

Med et defineret antal sting syet med 6 sting frem og 6 sting baglzaens, haftes der ensartet.

Forudsaetning:

e Rucktransportfuss Nr. 1C ist montiert.
> Tryk pa ikonet «Nyttesgmmen».
Haefteprogram nr. 5 veelges.

> Tryk pa fodpedalen.
— Maskinen haefter automatisk.

\

> Sy semmen i den gnskede laengde.

> Tryk pa «Tilbagesynings»-knappen.

— Maskinen stopper automatisk, ndr semmen er haeftet.
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6.4 Isyning af lynlas

Da transporten af stoffet kan vaere sveer i starten, anbefales det at holde tradene godt fast eller traekke
syprojektet let bagud og sy et par sting eller sy de farste 1 — 2 cm baglaens.

Standardfod nr. 1C monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg ligesem nr. 1.

Semmen sys til begyndelsen af lynldsen.

Semmen haeftes.

Der sys videre med lange sting, hvor lynlasen skal veere.
Semrummet afkantes.

Foldekanten stryges fra hinanden.

Lynlasen abnes.

Lynlasen ris eller saettes fast med knappendle under materialets foldede kant, sa stofkanterne stader
sammen over lynldsens midte.

Lynlasen dbnes lidt.

Lynlasfod nr. 4D monteres.

Nalepositionen flyttes helt til hajre.

Med knaelgfteren laftes syfoden, for at placere syprojektet.
Begynd syningen gverst til venstre.

Syfoden placeres, sa nalen syr langs kanten af lynldsens taender.
Stop far lynet med ndlen nede.

Syfoden haeves.

Lynlasen lukkes igen.

Sy videre og stop far slutningen pa slidsen med nalen nede.
Syfoden haeves og syprojektet drejes.

Sy videre til den anden side af lynldsen, stop med nalen nede.
Syfoden haeves og syprojektet drejes.

Den anden side sys nedefra og op.

V V.V V V V V V V V

V V.V V V V V V V V VYV VYV
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6.5 Isyning af lynlas nedefra og op pa begge sider

Ved stof med luv f.eks. flgjl, anbefales det at sy lynlasen pa fra begge sider nedefra og op.

Huvis stoffet er stramt vaevet eller kraftigt, anbefales det at anvende en ndl med styrken af 90 — 100, det
@ giver et mere ensartet stingbilled.

> Standardfod nr. 1C monteres.

> Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

> Vealg ligesgm nr. 1.

> Sgmmen sys til begyndelsen af lynlasen.

> Sgmmen haeftes.

> Der sys videre med lange sting, hvor lynlasen skal vaere.

> Sgmrummet afkantes.

> Foldekanten stryges fra hinanden.

> Lynldsen abnes.

> Lynlasen ris eller saettes fast med knappenale under materialets foldede kant, sa stofkanterne stader
sammen over lynlasens midte.

> Lynlasfod nr. 4D monteres.

> Nalepositionen flyttes helt til hgjre.

> Med knalgfteren laftes syfoden, for at placere syprojektet.

> Start syningen i midten af sgmmen ved lynlasens ende.

> Der sys skrat ud fra lynlas teenderne.

> Sy den farste side (1) nedefra og op.

> Stop fer lynet med ndlen nede.

> Syfoden haeves.

> Lynlasen dbnes og lynet traekkes forbi syfoden.

> Syfoden saenkes, og der sys videre.

> Nalepositionen flyttes helt til venstre.

> Den anden side (2) sys ngjagtig tilsvarende nedefra og op.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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6.6 Forstaerket ligesom

Den forsteerkede ligesgm er en slidstaerk sgm, til kraftige og teetvaevede materialer, sdsom denim og
jernbaneflgjl. Det anbefales at montere jeansfod nr. 8 (ekstra tilbehgar), ved syning i meget kraftige
materialer. Det ger der nemmere at sy i denim eller kanvas. Ved anvendelse til pyntestikning kan
stinglaengden @ges.

> Standardfod nr. 1C/1D er monteret.

> Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

> Forsteerket ligesgm nr. 6 vaelges.

6.7 Sy forstaerket zigzag

Til kraftige materialer, specielt til demin, betraek og markiser. Forstaerket sgm i beklaedningsomrader, der ofte
er udsat for vask. Afslut farst kanterne.

> Standardfod nr. 1C/1D monteres.
> Tryk pa ikonet «Nyttessmme».
> Veelg forsteerket zigzag nr. 7.
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6.8 Stoppeprogram manuelt

Stopning af huller eller tyndslidte steder.

Hvis traden er placeret ovenpa opstar der en darlig stingdannelse og syarbejdet skal fares langsommere. Hvis
der dannes knuder pa bagsiden af stoffet, skal syarbejdet feres hurtigere. Ved tradbrud skal syarbejdet fares
regelmaessigere.

Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehgr) monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg ligesem nr. 1.

Saenk transportgren.

Sybordet saettes pa.

Syprojektet spaendes op i en stopperamme (ekstra tilbehar).
— Stoppeomradet forbliver jaevnt og kan ikke traekkes skaevt.

V V.V V V V

> Der arbejdes fra venstre mod hgjre og projektet fares med handen uden tryk.
> Retningsskift oppefra og ned skal ske i rundinger, ved spidse vendinger er der fare for huller og tradbrud.
> Sy i forskellige leengder, sa traden bedre fordeles i stoffet.

LSRRI
05800

> Sy ikke de farste raekker for taet, og sy ud over det beskadigede omrade.
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> Sy raekkerne i forskellige lzengder.

\f\(\(\(\m

> Drej projektet 90°.
> Sy ikke de farste raekker, for teet.

/

> Drej projektet 180°.
> Sy endnu en lgs raekke.
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6.9 Automatisk stopning
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Det enkle stoppeprogram nr. 22 er sarligt velegnet til hurtig stopning af flaenger og beskadigede omrader.

Det anbefales at placere et tyndt stof eller stabiliseringsmateriale bagpa de slidte omrader. Det enkle
stoppeprogram nr. 22 erstatter tradene i leengderetningen i alle stoffer. Traekkes stoppefladen skaev,
korrigeres med balancefunktionen.

> Standardfod nr. 1C eller automatisk knaphulsfod nr. 3A monteres.
Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Vaelg automatisk stopning nr. 22.

Fint stof opspaendes i en stopperamme (ekstra tilbehgr).

— Stoppeomradet forbliver jaevnt og kan ikke traekkes skaevt.

vV V V

Saet ndlen i gverst til venstre.

Sy den farste lodrette raekke.

Stop maskinen.

Tryk pa «Tilbagesynings»-knappen.
— Leengden er programmeret.

V V. V V

> Sy programmet feerdig.
— Maskinen stopper automatisk.

6.10 Forsteerket automatisk stoppeprogram
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Det forstaerkede automatiske stoppeprogram nr. 23 er szerligt velegnet til hurtig stopning af flaenger og
beskadigede omrader. Det forstaerkede automatiske stoppeprogram nr. 23 erstatter tradene i
laengderetningen i alle stoftyper.

@ Hvis stoppeprogrammet ikke daekker hele det beskadigede omrade, flyttes stoffet for at fortseette med at
\ daekke det slidte eller beskadigede omrade. Laengden er gemt, programmet gentages sd mange gange
det gnskes.

Den automatisk knaphulsfod nr. 3A monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Forstaerket stoppeprogram nr. 23 veelges.

Fint stof opspaendes i en stopperamme (ekstra tilbehgr).

— Stoppeomrdadet forbliver jaevnt og kan ikke traekkes skaevt.

vV V. V V

Systart er gverst til venstre.

Sy den farste lodrette reekke.

Stop maskinen.

Tryk pa «Tilbagesynings»-knappen.
— Stoppelaengden er programmeret.

vV V. V V

> Sy programmet faerdig.
— Maskinen stopper automatisk.

6.11 Stopning med forstzaerket stoppeprogram

Stoppeprogrammet nr. 34 er iszer velegnet til stopning i kraftige materialer eller tgj med meget slid som
jeans og overalls.

> Monter standardfod nr. 1C.

> Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

> Velg automatisk stoppeprogram nr. 34.
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6.12 Kastning

Zigzag nr. 2 egner sig til alle stoffer. Det kan ogsa bruges til pasyning af elastik og til dekoration. Ved fine
stoffer bgr man anvende stoppetrad. Til satinsem anbefales det at indstille, en taet kort zigzag med en
stinglaengde pa 0,3 til - 0,7 mm. Satinsgsmmen kan anvendes til applikationer og til broderi.

Forudsaetning:
e Kanten skal ligge fladt og ikke rulle.

Standardfod nr. 1C monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Zigzag nr. 2 eller satinsgm nr. 1315 veelges.

Veelg ikke for bred stingbredde og ikke for lang stinglaengde.

Far kanten ind i midten af syfoden, s& nalen stikker ind i stoffet pa den ene side og ud i luften pa den
anden side.

V V. V V V

6.13 Sy dobbelt overlock

Dobbelt overlock er velegnet til lgst strik og gigasgmme i strik og jersey. Brug en ny jerseynal for at undga at
adelaegge de fine masker i stikmaterialet. Ved syning i straek stoffer kan man anvende en straek nal.

> Standardfod nr. 1C eller overlockfod nr. 2A monteres.
> Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».
> Vaelg dobbelt overlock nr. 10.
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6.14 Smal kantstikning

> Blindstingsfod nr. 5 eller standardfod nr. 1 eller kantstikningsfod nr. 10/10C/10D (ekstra tilbehar)
monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Velg ligesgm nr. 1.

Placer den foldede stofkant mod venstre side af blindstingfodens faring.

Vaelg naleplacering i den gnskede afstand fra den foldede kant.

V V. V V

6.15 Kantafslutning

> Blindstingsfod nr. 5 eller standardfod nr. 1 eller kantstikningsfod nr. 10/10C/10D (ekstra tiloehar)
monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg ligesem nr. 1.

Kanten fares langs syfoden eller langs 1 — 2,5 cm (0,39 — 0,98 in) markeringerne i stingpladen.
Veelg nalepositionen i den gnskede afstand fra den foldede kant.

VvV V. V V

6.16 Afslut kanterne med kantlinialen (ekstra tilbehgar)

Ved syning af parallelle linjer og kantafslutning anbefales det at fgre kantlinealen (ekstra tilbehar) langs en
tidligere syet samlinje.

Standardfod nr. 1 eller kantstikningsfod nr. 10/10C/10D (ekstra tilbehar) monteres.
Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg ligesgm nr. 1.

Las skruen bag pa syfoden.

Skub kantlinealen ind i hullet pa syfoden.

Bestem den gnskede bredde.

Stram skruen.

V V. V V V V V
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> Fgr den foldede kant langs kantlinealen.

6.17 Sy kanten

Ved brug af blindstingsfoden nr. 5 anbefales det at indstille nalepositionen helt til venstre eller helt til hgjre.
Ved standardfod nr. 1 og kantstikningsfod nr. 10/10C/10D er alle nalepositioner mulige.

> Blindstingsfod nr. 5 eller standardfod nr. 1 eller kantstikningsfod nr. 10/10C/10D (ekstra tilbehar)
monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Velg ligesgm nr. 1.

Placer den indvendige, averste foldede stofkant mod hgjre side af blindstingfodens faring.

Veelg néleposition til hgjre og sy langs den gverste foldede kant.

vV V. V V
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6.18 Sy blindsem

Til usynlig oplaegning i medium til kraftige stoffer af bomuld, uld og blandede fibre.

Forudsaetning:

Stoffet er overkastet.

Monter blindstingsfod nr. 5.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg blindsegm nr. 9.

Stoffet skal foldes sdledes, at den overkastede kant er placeret pa den hgjre side.
Laeg stoffet under syfoden, og skub foldekanten ind mod feringen pa syfoden.

Far foldekanten regelmaessigt langs syfodens metalfaring for en ensartet stingdybde.
— Serg for at nalen kun lige stikker ned i stofkanten.

V V.V V V V
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Efter ca. 10 cm (ca. 3.93 inch) syning, kontrolleres begge sider af stoffet og stingbredden justeres om
nadvendigt.
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Nyttesgmme

6.19 Sy synlig oplaegning

Iseer egent til synlig oplaegning i alle jerseytyper med bomuld, uld, syntetisk og blandede fibre.

> Standardfod nr. 1C/1D monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg jerseysgm nr. 14.

Press oplaegningen, ri om ngdvendigt.

Let evt. syfodstrykket.

Sy ssmmen sa langt inde som @nsket pa materialets retside.
Klip overskydende ssmrum af pa vrangsiden.

V V. V V V V

6.20 Sy flad forbindelsessem

Den flade forbindelsessem egner sig iszer til luftige eller tykke materialer som frotté, filt eller lzeder.

Monter standardfod nr. 1C.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg straek-overlock nr. 13.

Stofkanterne overlappes.

Sy langs stofkanten.

Nalen skal stikke i til hgjre over kanten, pa det underste lag stof, for at en meget flad og holdbar sem.

V V.V V V V
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6.21 Sy risting

Det anbefales at bruge en fin ritrad til riningen, da den er lettere at fjerne. Ved risting nr. 21 sys hvert fjerde
sting dvs. laengste stingvariant er 24 mm, hvis der er valgt en stinglaengde pa 6 mm. Anbefalet stinglaengde
er 3.5 -5 mm. Egnet til alle projekter, hvor der anskes en meget lang stinglaengde.

Standardfod nr. 1C/1D monteres.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg risting nr. 21.

Veelg stingleengde.

Saet knapnale i pa tvaers af syretningen. For at undga at lagene glider.
Sy 3 — 4 risting i begyndelsen og slutningen af en sgm.

V V. V V V V
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7 Pyntesomme

7.1 Oversigt pyntessmme

Enkle eller mere avancerede pyntesamme kommer bedst til deres ret, hvis man vaelger den passende
stoftype.

e Pyntesgmme, der er programmeret med enkle ligessmme, er isaer velegnet til tynde stoffer f.eks.
pyntesgm nr. 101.

e Pyntesgmme, der er programmeret med forstaerkede ligessmme eller fa satinsemme, er isaer velegnet til
mellemfine stoffer, f.eks. pyntesem nr. 107.

e Pyntesgmme der er programmeret med satinssmme, er isaer velegnede til kraftige stoffer f.eks. pyntesgm
nr. 401.

For at opna et perfekt stingbillede, er det en fordel at bruge samme farve trad til over- og undertrad samt et
stabiliseringsmateriale. Ved loden eller langfibrede stoffer, anbefales desuden at ligge et stykke
vandopleseligt stabiliseringsmateriale pa retsiden, som let kan fjernes efter syning.

Pyntesem Kategori Navn

Kategori 100 Natursgmme

Kategori 300 Korssting

Kategori 400 Satinsgmme

Kategori 700 Heirloom-sgmme

Kategori 900 Moderne sgmme

§0 Kategori 600 Ornament-sgmme

_\\"/_ Kategori 1100 Specialssmme
7/ I\
§ Kategori 1700 International
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Pyntesem Kategori Navn
\ﬁ[>l>> Kategori 2000 Arstider
[E Kategori 2200 Hobby og sport

7.2 Syning med kraftig undertrad

I spolen kan bruges forskellige slags tradmateriale. Frihdndssyning med struktur. Denne teknik minder om
frihdndssyning, men syes fra materialets vrangside.

Forstaerk syomradet med broderistabilisering. Motivet tegnes pa materialets vrangside. Motivet kan ogsa
tegnes pa materialets forside da falges linierne frit med en ligesem og en polyester, bomuld eller rayon trad.
De syede linier er synlige pd materialets vrangside og bruges som hjaelpelinier, nar der sys med kraftig
undertrad.

BSR-funktionen kan bruges til syning med kraftig undertrad. Far projektet jaevnt og med ens hastighed under
nalen. Falg motivets linier og former efter gnske. Fjern stabiliseringen efter syning.

Lav ferst en syprave for at kontrollere om resultatet ser ud som pa materialets vrangside.

Ikke alle pyntesgmme er egnede til denne teknik. Brug enkle pyntesamme for at opna det bedste resultat.
Brug ikke kompakte samme og satinsgmme.

Brug af uegnet spolekapsel

Skader pa spolekapslen.
> Brug bobbinwork-spolekapslen (ekstra tilbehgr).

Aben broderifod nr. 20C eller 20D (ekstra tilbehar) er monteret.

Tryk pa ikonet «Pyntesgmmes.

Valg en passende pyntesgm.

Drej pa den «gverste multifunktionsknap» og «nederste multifunktionsknap», for at indstille
stinglaengden og stingbredden, sa der ogsa opnas et flot stingbillede, nar du syr med tyk trad.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

vV V V V

1 08 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0




T

Pyntesgamme

> Tryk pa ikonet «Lange sting», derved sys semmen mindre taet.

|

LU

> Tryk pa ikonet «Overtradsspaending», tilpas overtraddsspaendingen, hvis det er nagdvendigt.

7.3 Andre stingtaetheden

Ved nogen af pyntessmmene (f.eks. nr. 401) kan man aendre stingtaetheden. Bliver stingtaetheden forgget,
reduceres sgmafstanden. Reduceres stingtaetheden, foreges semafstanden. Den indstillede ssmlaengde
andres ikke.

> Valg pyntesgm.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «4&ndre sgmlaengde/aendre stingtaetheden».
> Indstil stingteetheden med ikonerne (1) «-» eller «+».
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7.4 Sy korssting

Korssting er en traditionel teknik, som supplerer de @vrige pyntesesmme. Hvis korssting sys pa et stof med
harstruktur, ser de ud som handsyede korssting. Hvis korssting sys med broderitrad, virker motivet kraftigere.
Korssting anvendes iszer til boligtekstiler, som borter pa beklaedning og generelt til udsmykning. Eftersom
alle efterfglgende raekker retter sig efter den farste raekke, anbefales det, at den farste raekke sys i en lige
linje.

> Monter standardfod nr. 1C/1D eller dben broderifod nr. 20C eller broderifod nr. 20D (ekstra tilbeher).

> Korsstingskategori 300 kan sys og kombineres som enhver anden pyntesgm.

> Sy en raekke ved hjalp af syfodens kantlineal eller sybordets sgmlineal.

> Sy den anden raekke ved siden af den farste raekke i fodbredde eller ved hjaelp af kantlinealen.

7.5 Bieser

Bieser

Denne teknik reducerer stoffets starrelse. Der skal derfor beregnes tilstraekkeligt med stof. Bieser er smalle
stukne laeg, som normalt sys fer tilskaeringen af beklaedningsstykket eller syarbejdet. Bieser er egent til pynt
eller i kombination med andre heirloom broderiteknikker.

Biesen sys med indlaegstrad for at give en mere ophgjet og kraftig effekt. Vaelg en indleegstrad, der i tykkelse
svarer til rillerne i den valgte biesefod. Indlaegstraden skal vaere farveaegte og krympefri.
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Biesefod

Nummer

Beskrivelse

# 30 (ekstra tilbehar)

3 Riller
Til kraftige stoffer.

Med 4 mm dobbeltnal

# 31 (ekstra tilbehar)

5 Riller
Til kraftige og medium stoffer.

Med 3 mm dobbeltnal

# 32 (ekstra tilbehar)

7 Riller
Til tynde til medium stoffer.

Med 2 mm dobbeltnal

# 33 (ekstra tilbehar)

9 Riller

Til meget tynde stoffer (uden
indlzegstrad).

Med 1 eller 1.6 mm dobbeltnal

# 46 C (ekstra tilbehgr)

5 Riller
Med 1.6 — 2.5 mm dobbeltnal

Til meget tynde til medium
stoffer.
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Sy med indlaegstrad

Maskinen slukkes og stikket tages ud af stikkontakten.

Fjern ndlen.

Fjern syfoden.

Stingpladen fjernes.

Griberdaekslet abnes.

Far indlaegstraden gennem griberens abningen og nedefra gennem hullet i stingpladen.
Seet stingpladen pa igen.

Griberdaekslet lukkes.

Serg for, at indlaegstraden Igber gennem den lille trad dbning i griberdaekslet.

V V.V V V V V V V

> Serg for at opna en jaevn snorfaring.
> Hvis trdden ved griberdaekslet lgber darligt, sa lad daekslet sta abent mens du syr.
> Er griberdaekslet aben, slukkes undertradensindikatoren i setup-programmet.

Syning af bieser
Indlzegstraden ligger pa vrangsiden og bliver holdt/oversyet af undertraden.

> Sy den farste biese.
> Den farste biese fgres igennem en af rillerne pé syfoden, athaengigt af den gnskede afstand.
> Sy de efterfelgende bieser parallelt.
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8  Skrifttyper

8.1 Oversigt skrifttyper

Blok-, dobbelt blok-, kursiv-, quilt- og Comic Sans-skrift samt kyrillisk og kursiv kyrillisk kan sys i to forskellige
starrelser. Blok-, dobbelt blok-, kursiv, quilt- og Comic Sans-skrift samt kyrillisk og kursiv kyrillisk kan ogsa sys
med sma bogstaver.

For at opna et perfekt stingbillede, anbefales det at bruge samme farve trad til over- og undertrad.
Materialets bagside kan forstaerkes med et stabiliseringsmateriale. Ved loden eller langfibrede stoffer f.eks.
frotte, kan man desuden ligge et stykke vandoplgseligt stabiliseringsmateriale pa retsiden.

Sgm Navn

ABCabc Blok

ABCalbc Dobbelt blok

ﬂﬂg&fo Kursiv (Italics)

HBCQbG Quilt-tekst
ABCGbC Comic Sans

ABBabB Kyrillic

ﬂ@@ ab~3 Kyrillisk kursiv

% L\5 Hiragana

7’( '-7 Katakana
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8.2 Skriv en tekst

Det anbefales at lave en syprave med det stof, trad og stabilisering, du vil anvende. Det er vigtig at
@ maskinen kan sy frit, uden at traekke, skubbe eller holde stoffet tilbage. Stoffet skal fares jeevnt og let

uden at stgde imod eller blive trukket.

>

\Y%

+
\%

>

Veelg ikonet «Alfabeter».
Veelg skrifttype.

Tryk pa ikonet «Enkelmodus/Kombinationsmodus», for at lave en kombination.
Tryk pa ikonet «Vis skrifttype» (1), for at dbne den udvidede indtastningsmodus.

V V. V V V

Valg bogstav.
Tryk pa ikonet (
Tryk pa ikonet (3
Tryk pa ikonet (

>

>

>
>
>

/e [

Tryk pa ikonet «DEL», for at slette individuelle bogstaver i den indtastede tekst.
Tryk pa igen ikonet «Vis skrifttype», for at lukke den udvidede indtastningsmodus.

8.3 /Z&ndre storrelse

Blok-, dobbelt blok-, kursiv-, quilt og comic sans-skrift samt kyrillic og kyrillic kursiv, kan ogsa ggres mindre.

Veelg ikonet «Alfabeter».
Veelg skrifttype.
Veelg bogstav.

Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «£&ndre skriftstarrelse», for at reducere skriftstarrelsen.
Tryk igen pa ikonet «Zndre skriftstgrrelse», for at forgge skriftstgrrelsen til 9 mm.
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9 Knaphuller

9.1 Oversigt knaphuller

!

Knaphuller

For at skabe det rette knaphul til hver knap, ethvert formal og for hvert stykke tgj, er BERNINA 590 udstyret
med en omfattende samling af knaphuller. Den tilharende knap kan sys pa med maskine. Der kan 0gsa sys

snarehuller.

.
%
=
=
Z
=

NN RN

m

Knaphulsnummer | Navn Beskrivelse
51 Linnedknaphul Tynde til mellemfine stoffer; bluser,
kjoler, sengetg;.

52 Linnedknaphul, smalt Tynde til mellemfine stoffer; bluser,
kjoler, barne- og babytgj samt
hobbyarbejde.

53 Straekknaphul Til alle streekmaterialer af bomuld, uld,
silke og syntetiske fibre.

;l 54 Rundt knaphul med Til medium til kraftige stoffer: kjoler,

almindelig trense jakker, frakker, regntgj.

iE 55 Rundt knaphul med Til medium til kraftige stoffer af alle

tvaertrense typer: kjoler, jakker, frakker, regntg;j.

ﬂ 56 Djeknaphul Til kraftige ikke-straekbare stoffer;
jakker, frakker, fritidstgj.

ﬂ 57 Djeknaphul med Til kraftigere ikke-straekbare stoffer:

kiletrense jakker, frakker, fritidstgj.

ﬂ 58 Djeknaphul med Til kraftige ikke-straekbare stoffer:

tvaertrense jakker, frakker, fritidstgj.

59 Ligesgmsknaphul Program til stikning af knaphuller,

forstaerkning af knaphuller,
lommekanter, specielt til knaphuller i
laeder og imiteret ruskind.

§E 63 Handsyet knaphul Tynde til mellemfine vaevede stoffer;
bluser, kjoler, fritidstgj, sengetg;.
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Knaphul Knaphulsnummer | Navn Beskrivelse
64 Dobbelt afrundet Til medium til kraftige stoffer af alle
knaphul typer.
; 65 Dobbelt afrundet Til tynde til mellemfine vaevede
handsyet knaphul materialer bluser, kjoler, sengetg;.
g 67 Knaphul med dobbelt Til mellemfine, vaevede materialer;
kiletrense bluser, kjoler, jakker.
ﬁ 68 Dekorativt gjeknaphul Til kraftigere ikke-straekbare stoffer:
med tvaertrense jakker, frakker, fritidstgj.
E 69 Dekorativt knaphul med | Til pynteknaphuller i kraftige ikke
trekantet trense straekbare stoffer.
70 Pynte-straekknaphul Tynde til mellemfine strikstoffer.
60 Knapisyningsprogram Isyning af knapper med 2 og 4 huller.
%x% 61 Sngrehul med sma Som &bning til snore og smalle band og
zigzagsting dekoration.
"':) 62 Sngrehul med ligesgm Som abning til snore og smalle band og
dekoration.

9.2 Brug af udligningsplader

Nar et knaphul sys pa tvaers af en kant, anbefales det at bruge udligningsplader (ekstra tilbehgr).

> Montér udligningspladen bagfra mellem materiale og syfoden og skub den helt hen til det tykke omrade.

> Saenk syfoden.
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9.3 Brug af transporthjzelp til knaphulssyning

Det anbefales at bruge en transporthjzelp (ekstra tilbehgar), nar der sys knaphuller i vanskelige stoffer. Den
kan bruges med den automatiske knaphulsfod nr. 3A.

> Indsaet transporthjeelpen forsigtig fra siden.

9.4 Markér knaphuller

> Markér knaphulsposition og laengde pa de knaphuller der sys manuelt med kridt eller en vandoplaselig
pen pa stoffet.

> Markér kun lzengden af det 1. knaphul ved automatisk syning med kridt eller en vandoplgselig pen pa
stoffet. Markér kun begyndelsen af alle efterfalgende knaphuller.

L}
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> Ved gjeknaphul og rundt knaphul markeres laengden pa den ferste stolpe, med kridt eller en
vandopleselig pen pa stoffet. Markér kun begyndelsen af alle efterfglgende knaphuller. Den rigtige
lzengde pa gjet tilfgjes ndr knaphullet sys.

L}

9.5 Indlaegstrad

Brug indlzaegstrad i automatisk knaphulsfod nr. 3A

Indlaegstraden forstaerker og fremhaever knaphullet. Primaert egnet til knaphul nr. 51. Ideelt trad indleeg er
perlegarn nr. 8, staerk handsytrad og fint haeklegarn. Det anbefales, ikke at holde fast i indleegstrdden under
syning.

Forudsaetning:

e Automatisk knaphulsfod nr. 3A er monteret og haevet.

> Nalen seettes ved knaphullets begyndelse.
> Indlaegstraden anbringes til hgjre under knaphulsfoden.
> Indlaegstraden laegges over krogen bag pa foden.

> Hver trddende traekkes ind i slidserne pa foden.
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Den automatiske knaphulsfod saenkes.

Sy knaphullet som sadvanlig.

Traek indlaegstraden igennem knaphullet indtil Iakken forsvinder ind i trensen.

Enderne pa indlaegstraden traekkes om pa materialets vrangside (manuelt med en syndl) og bindes
sammen eller haeftes.

VvV V. V V

Brug af tradindlaeg i knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehor)

Forudsaetning:
e Knaphulsfod nr. 3C er monteret og haevet.

> Nalen seettes ved knaphullets begyndelse.
> Indlaegstraden fgres over midtertappen foran pa foden.

> Traek begge trddende bagud under syfoden og anbring begge tradende i rillerne under syfodens sal.

> Saenk knaphulsfoden.
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> Sy knaphullet som sadvanlig.
> Traek indlaegstraden igennem knaphullet indtil Iakken forsvinder ind i trensen.
> Traek trddenderne om pa materialets vrangside med en synal og bind eller haeft tradene.

9.6 Lav en syprove

Det skal altid sys et testknaphul pa et stykke af det originale stof: Det anbefales at vaelge samme
stabiliseringsmateriale og det samme knaphul. Sy ogsa knaphullet i samme retning pa stoffet. Ved at lave en
sypreve, kan indstillingerne justeres, indtil sy resultatet er tilfredsstillende.

Det er en fordel at forstaerke knaphuller med ligesesmsknaphul nr. 59, iszer ved blgde og lgst vaevet
materialer som skal vaere ekstra slidstaerke. Det kan ogsa vaere en fordel at forstaerke knaphuller i laeder, vinyl
og filt.

Zndringer af balancen ved manuelle linnedknaphuller, ved leengdeprogrammerede gjeknaphuller eller runde
knaphuller, har indvirkning pa begge stolper. Ved manuelle gjeknaphuller eller runde knaphuller har
2ndringen omvendt virkning pa begge stolper.

Hvis du bruger stingteeller-funktionen og foretager aendringer i balancen, sa vil aendringerne pavirke hver
stolpe forskelligt.

Tryk pa ikonet «Knaphul».

Valg knaphul.

Veelg og monter den gnskede syfod.

Stoffet placeres under syfoden og syfoden saenkes.

Traed pa forsigtigt fodpedalen og begynd at sy. Fer kun stoffet lgst.
Kontroller balancen mens du syr og juster hvis det er ngdvendigt.
Kontroller sypraven og foretage flere indstillinger.

V V. V V V V V

9.7 Indstil afstand mellem stolperne

Den gnskede afstand mellem stolperne kan indstilles fer du syr med 0.1 — 2 mm.

> Tryk pa ikonet «Knaphul».
> Vealg knaphul.

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Afstand mellem stolperne».
> Drej pa ikonet «gverste multifunktionsknap» eller «nederste multifunktionsknap», for at indstille den
gnskede afstand mellem stolperne.
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9.8 Bestem knaphulsleengden med den automatiske knaphulsfod nr. 3A

Knappen kan ogsa placeres centralt pa den gule cirkel pa skaermen. Ved hjeelp af
@ | «Multifunktionsknapperne oppe/nede» kan den gule cirkel forstarres eller formindskes, og dermed
bestemmes knappens diameter.

Der tilfgjes automatisk 2 mm til diameteren af knappen for knaphulslaengden. Hvis diameteren pa knappen,
for eksempel 14 mm, beregnes 16 mm til knaphulsleengden.

Forudsaetning:
e Automatisk knaphulsfod nr. 3A er monteret.

> Tryk pa ikonet «Knaphul».
> Veelg knaphul.

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Indstil knaphulslaengdeny.
> Drej pa «gverste multifunktionsknap» eller «nederste multifunktionsknap», for at indstille
knaphulsleengden.

9.9 Bestem knaphulslaengden med knaphulsfod nr. 3C

Med knaphulsfoden nr. 3C skal knaphulslaengden og stingtaellerfunktionen bestemmes. Stingtaellerfunktion
er egnet til ethvert knaphul. Den venstre stolpe sys fremad, den hgjre sys baglaens. Hvis der fortages
a&ndringer i balancen, skal stingteellerfunktion gemmes pa ny, for hver knaphul.

Forudsaetning:
e Knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehgar) er monteret.

> Tryk pa ikonet «Knaphul».
> Velg knaphul.

Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «Programmere laengden med stingtaeller».
Sy den gnskede knaphulslaengde.
> Stop maskinen.

®123
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> Tryk pa ikonet «Tilbagesyning», derved syr maskinen den nederste trense og den anden stolpe baglaens.

> Stop maskinen ud for det farste sting.

> Tryk igen pa ikonet «Tilbagesyning», derved syr maskinen den gverste trense og haeftesgm.

— Knaphulslaengden bevares indtil maskinen slukkes og ethvert efterfalgende knaphul vil blive syet
mage til.

\Y \Y
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9.10 Sy automatisk knaphul

Nar du bruger den automatiske knaphulsfod nr. 3A males laengden pa knaphullet automatisk af pa linsen
ved syfoden. Knaphullet bliver ngjagtig duplikeret og maskinen skifter til maksimal lsengde. Den automatiske
knaphulsfod nr. 3A er egnet til knaphul 4 — 31 mm, afhaengig af knaphulstype. Den automatiske
knaphulsfod nr. 3A skal ligge helt fladt pa stoffet. Programmerede knaphuller bliver syet i ngjagtig samme
laengde og er alle lige flotte.

Forudsaetning:
e Automatisk knaphulsfod nr. 3A er monteret.

> Tryk pa ikonet «Knaphul».
> Knaphul nr. 51 =59 eller nr. 63 - 65 eller nr. 67 - 70 vaelges.
> Sy den gnskede knaphulslaengde.

> Tryk pa ikonet «Tilbagesyning», for at programmere laengden.

> Tryk pa «Start/Stop»-knappen eller tryk pa fodpedalen.
— Maskinen syr automatisk knaphullet fzerdig. Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i
samme lengde.
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9.11 Programmere handsyet knaphul

Forudsaetning:

>
>

Automatisk knaphulsfod nr. 3A er monteret.

Tryk pa ikonet «Knaphul».
Veelg knaphul nr. 63.
Sy den gnskede knaphulslaengde.

Tryk pa ikonet «Tilbagesyning», for at programmere laengden.
— Maskinen syr automatisk knaphullet faerdig. Alle efterfglgende knaphuller vil automatisk blive syet i
samme laengde.

9.12 Manuel syning af 7-trinsknaphul med knaphulsfoden 3C

Mens der sys, bestemmes knaphulslaengden manuelt. Trense, gje og haeftesting er forprogrammeret. De
enkle trin kan vaelges ved at scrolle med pil ikonerne, eller ved at trykke pa knappen «Tilbagesyning».

Forudsaetning:

>
>

man

Knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehgr) er monteret.

Tryk pa ikonet «Knaphul».
Veelg knaphul nr. 51.

Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «Bestem laengden manuelt».
— Trin 1 er aktiveret pa skaermen i starten af knaphullet.

Sy den gnskede knaphulslaengde.
— Trin 2 er aktiv.

Stop maskinen, nar den gnskede leengde pa knaphullet eller lzengdemarkeringen er ndet.
Tryk pa «Rul ned», for at vise trin 3.
— Maskinen syr ligesem baglaens.

Stop maskinen ved knaphullets ferste sting.
Tryk pé «Rul ned», for at vise trin 4.
— Maskinen syr den gverste trense og stopper automatisk.

Tryk pa «Rul ned», for at vise trin 5.
— Maskinen syr anden stolpe.

Stop maskinen ud for det sidste sting i den farste stolpe.
Tryk pé& «Rul ned», for at vise trin 6.
— Maskinen syr den nederste trense og stopper automatisk.
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> Tryk pa «Rul ned», for at vise trin 7.
— Maskinen haefter og stopper automatisk.

9.13 Manuel syning af 5-trinsknaphul med knaphulsfoden 3C
Mens der sys, bestemmes knaphulslaengden manuelt. Trense, gje og haeftesting er forprogrammeret. De

enkle trin kan vaelges ved at scrolle med pil ikonerne, eller ved at trykke pa knappen «Tilbagesyning».

Forudsaetning:
e Knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehgar) er monteret.

> Tryk pa ikonet «Knaphul».
> Veelg knaphul nr. 54.

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Bestem laengden manuelt».
— Trin 1 er aktiveret pa skaermen i starten af knaphullet.

> Sy den gnskede knaphulslaengde.
— Trin 2 er aktiv.

Stop maskinen, nar den gnskede laengde pa stolpen er ndet eller langdemarkeringen.
Tryk p& «Rul ned», for at vise trin 3.

Maskinen syr gjet eller rundingen og stopper automatisk.

Tryk p& «Rul ned», for at vise trin 4.

— Maskinen syr anden stolpe baglaens.

VvV V V V

\Y%

Stop maskinen pa hgjde med farste sting i knaphullets begyndelse.
> Tryk pa «Rul ned», for at vise trin 5.
— Maskinen syr den gverste trense og haefter automatisk.
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9.14 Knaphullet spraettes op med en trensekniv

> Kan der som ekstra sikkerhed saettes en knapnal i ved trensen.
> Skeer knaphullet op fra begge enderne mod midten.

o

9.15 Knaphullet spreettes op med et knaphulsjern (ekstra tilbehor)

> Laeg knaphullet pa et egnet traeoverflade.

> Anbring knaphulsjernet midt i knaphullet.
> Pres knaphulsjernet nedad manuelt.
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9.16 Sy knappen pa

Knapsyningsprogrammet kan bruges til at sy knapper med 2 eller 4 huller, trykknapper eller haegter pa.

Anbefalet syprogram: Knapsyningsprogram nr. 60
Anbefalet syfod: Knapisyningsfod nr. 18 (ekstra tilbeher)
Alternative syfadder: e Standardfod nr. 1 eller 1C

e Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehar)
e Standardfod nr. 34 eller 34C (ekstra tilbehgr)

Juster halshgjden
For knapper pa tykkere stoffer, forages halshgjden, dvs. afstanden mellem knap og stof.
Knapper pa tynde stoffer eller knapper, der bruges som dekoration sys pa uden halshgjde.

PAS PA! Justering af halshgjden er kun mulig med knapisyningsfod nr. 18.

> Lgs skruen ved knapisyningsfoden.
> Skub skaftet op svarende til stoffets tykkelse.
> Stram skruen.

Sy knappen pa

Forudsaetning:

e Halshgjden indstillet passende til tykkelsen af stoffet.

e Knapisyningsfod nr. 18 eller en alternativ trykfod er monteret.
e Monteret syfod er valgt pa touchskaermen.

e Transportgren er saenket.

Tryk pa ikonet «Knaphul».

Knapsyningsprogram nr. 60 veelges.

Drej pa handhjulet, indtil undertraden kommer op.

vV V V V

PAS PA! Knapsyningsprogrammet starter altid over den venstre hul pa knappen.

Placer knappen pa stoffet. Skub knappen og stoffet under nalen, sa nalen stikker ned i det venstre hul.

Ved knapper med 4 huller sys farst de forreste huller derefter de bageste.

Saenk trykfoden.

> Lav de farste sting i det venstre hul med handhjulet.

> Fortsaet med at dreje handhjulet, indtil ndlen skifter over til det hgjre hul. Kontrollér samtidig, om nalen
rammer i hgjre hul. Juster om ngdvendigt stingbredden med den gverste multifunktionsknap.

> Hold fast trddene og tryk pa fodpedalen.

— Maskinen syr knappen pa og stopper derefter automatisk.

\Y

> Hvis knappen skal vaere saerlig fast, gentages knapsyningsprogrammet.
> Skeer trddene med maskinen. Symaterialet kan ogsa traekkes ud af maskinen og tradene klippes manuelt.
Traek overtrdden ned og lav en knude med undertraden.
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9.17 Sy snogrehuller

Sy sngrehullet to gange for ekstra stabilitet.

Forudsaetning:
e Monter standardfod nr. 1C eller &ben broderifod nr. 20C.
> Tryk pa ikonet «Knaphul».

> Valg sngreprogram nr. 61 eller nr. 62.

> Drej pa «gverste multifunktionsknap» eller «nederste multifunktionsknap», for at aendre starrelsen pa
sngrehullet.

> Sy sngreprogrammet.
— Maskinen stopper automatisk nar sngreprogrammet er feerdig.

> Brug en syl eller en hultang til at dbne sngrehullet.
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10 Quiltning

10.1 Oversigt quiltessmme

Sem Sgmnummer | Navn Beskrivelse
1301 Quiltning, Sy ved start og slut med korte sting fremad
Haefteprogram for at heefte.
1302 Quiltning, Ligesgm Ligesam med 3 mm stinglaengde.
1303 Patchworksgm/Ligesem | Ligesem med 2 mm stinglaengde.
1304 - 1308 | Handquiltessmme Handsgmsimitation til pasyning med
monofiltrad.

i 1309 - 1314 | Toeppesgm Til applikation og pasyning af band.
$ 1317 - 1327 | Dekorative quiltesgsmme | Til "Crazy Patchwork" og quiltning.

1329 -1330

1339 -1346

1363 - 1371

1373 -1378

1315 Satinsgm Til applikation.

1316 Blindsgm, smal Til syning af blindsgmme.

1331 Stiplesgm/ Maeandersgmsimitation.

Meaeanderquiltsgm

1332 Fjersgm Til "Crazy Patchwork" og udsmykning.

1333 - 1338 | Fjersgmsvariationer Til "Crazy Patchwork" og udsmykning.

k| it | amn [ o]
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10.2 Quiltning haefteprogram

Forudsaetning:
e Standardfod nr. 1C er monteret.

> Tryk pa ikonet «Quiltesgm».

> Quiltsgm nr. 1301 vaelges.
> Tryk pa fodpedalen.
— Maskinen syr automatisk 6 sting frem ved systart.

> Sy semmen i den gnskede laengde.

> Tryk pa «Tilbagesynings»-knappen.

— Maskinen syr automatisk 6 sting frem og stopper automatisk, nar ssmmen er haeftet.

10.3 Sy handquiltesem

Handquiltesam er egnet til alle stoffer og projekter, som skal se handsyet ud. Det anbefales at bruge en
monofiltrad til overtrdden og en broderitrad til undertraden. Nedsaet hastigheden for at forhindre at
monofiltrdden knaekker. Tilpas overtrddsspaendingen og balancen til syprojektet og den gnskede quiltesgm,
hvis det er nadvendigt.

Forudsaetning:
e Standardfod nr. 1C er monteret.
> Tryk pa ikonet «Quiltesgm».

> Handquiltesgm nr. 1304 — 1308 veelges.
> Tilpas overtradsspaendingen og balancen til syprojektet og den gnskede quiltesem, hvis det er

ngdvendigt.
> Tryk pa fodpedalen eller «Start/Stop»-knappen, for at starte maskinen.
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10.4 Frihandsquiltning

Quiltehandsker (ekstra tilbehar) med gummidupper gar det nemmere at fare stoffet.

Det anbefales at bruge sybordet og knaelafteren. Ved frihdndsquiltning er en fordel at starte i midten og
arbejde ud mod kanterne. Drej syarbejdet med lette, runde bevaegelser for at danne det gnskede motiv.
Frihdndsquiltning og stopning baserer pd samme bevaegelses princip.

Ved meanderquiltssm udfyldes hele omradet med quiltesem. De enkelte quiltelinjer er afrundet og ma ikke
krydser hinanden.

Forudsaetning:

e Heeft forside, pladevat og underlagsmaterialet godt sammen.
e Transportgren er saenket.
e Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehar) er monteret.

Tryk pa ikonet «Nyttesgmme».

Veelg ligesem nr. 1.

Tilpas overtradsspaendingen og balancen til syprojektet.

Tryk pa fodpedalen eller «Start/Stop»-knappen, for at starte maskinen.

Hold og far stoffet teet ved syfoden med begge haender, som en broderiramme.
Hvis traden er placeret ovenpd, skal syarbejdet fares langsommere.

Hvis der dannes knuder pa vrangsiden, bevaeges syarbejdet for langsomt.
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11 BERNINA Sting Regulator (BSR)

BERNINA Sting Regulator udligner ligesom ved frihandssyning - en stadig mere populaer syteknik -
stinglaengden, som opstar nar stoffet fares frit. Ved frihandssyning bliver hvert sting med BSR-foden lige
langt og stingbilledet er paent og regelmaessigt.

Nér BSR-foden monteret og transporteren er blevet saenket, kan du vaelge den gnskede modus pa skaermen.
BSR-foden kan bruges til bade ligesem og zigzagsem.

BSR-foden reagerer pa stoffets bevaegelse under syfoden og styrer derved maskinens hastighed op til den
hajest mulige hastighed. Her gaelder: At jo hurtigere stoffet bevaeges, desto hurtigere syr maskinen.

Huvis stoffet bevaeges for hurtigt, lyder der en biplyd. Lydsignalet kan teendes eller slukkes pa «BSR»-
skaermen. Lyden kan ogsa teendes og slukkes i setup-programmet.

11.1 BSR-modus 1

BSR-funktionen kan styres med fodpedalen eller «Start/Stop»-knappen. Start BSR-modus. Pa syfoden, vises et
redt lys. Ved at flytte stoffet accelererer maskinen. Hvis stoffet ikke bevaeges, er det muligt at haefte pa
stedet, uden at trykke pa en ekstra knap. Nar du arbejder med fodpedalen eller «Start/Stop»-knappen
slukkes BSR-Modus 1 ikke automatisk.

11.2 BSR-modus 2

BSR-funktionen kan styres med fodpedalen eller «Start/Stop». Maskinen vil kun starte, hvis fodpedalen eller
«Start/Stop»-knappen trykkes og stoffet flyttes samtidig. Uden stoftransport slukker BSR-modus 2 efter cirka
7 sekunder. Det rgde lys slukker (kun ndr du arbejder med «Start/Stop»). Nar du arbejder med fodpedalen,
slukkes det rade lys ikke.

11.3 BSR-funktion med ligesem nr. 1

Til denne funktion til frihands-quiltning sys med ligesem og en forudindstillet stinglaengde op til 4 mm. En
indstillet stinglaengde bibeholdes indenfor en vis hastighed uafhaengig af stoffets bevaegelse.

11.4 BSR-funktion med zigzag sem nr. 2

Zigzag semmen kan bruges til billedsyning og udsmykning af stof. Den indstillede stinglaengde bibeholdes
ikke nar der sys med zigzagsem, men BSR-funktionen forenkler anvendelsen.

11.5 Forberedelse til quiltning

BSR-foden monteres

Forudsaetning:

e Maskinen er slukket.

e Nalen er haevet.

e Syfoden er haevet.

> Fjern den monterede syfod.
> Monter BSR-syfoden.
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> Seet stikket pa ledningen lodret ned i BSR-tilslutningen (1), indtil det gar maerkbart i indgreb.

> Teend maskinen.
— BSR-skaermen abner og BSR 1-Modus modus er aktiveret.

Skift syfodssalen

Linsen pa BSR-foden er beskidt

Maskinen genkender ikke BSR-foden.
> Linsen renggres med en blad, let fugtig klud.

Standard singlaengden er 2 mm. Ved syning af smalle former og stiple-sem, anbefales at bruge en
stinglaengde pa 1 - 1.5 mm.

> Nalen haeves.

BSR-foden haeves.

Maskinen slukkes og stikket tages ud af stikkontakten.
BSR-syfoden fjernes fra maskinen.

>
>
>
> Tryk begge trykknapper pa BSR-foden sammen.

> Syfodsdlen traekkes ned og ud af feringen.
> Den nye syfodsal skubbes opad i fgringen, indtil den klikker pa plads.
> BSR-foden monteres.
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11.6 Brug af BSR-modus

BSR-funktionen kan styres med fodpedalen eller «Start/Stop»-knappen.

Start med fodpedalen: Der skal trykkes pa fodpedalen under quiltning. Maskinen karer i BSR-1 modus sa
laenge til fodpedalen slippes igen, selv hvis stoffet ikke flyttes.

Hvis quiltningen stoppes i BSR-modus 2, vil maskinen afhaengig af nalens position sy endnu et sting og
stoppe med naleposition oppe.

Forudsaetning:

VvV V V V

Sybordet er monteret.
Knzelgfteren er monteret.

Saenk transportgren.

Indstil den @nskede BSR-modus.

Tryk pa fodpedalen eller «Start/Stop»-knappen, for at saenke syfoden.

Tryk igen pa «Start/Stop»-knappen eller igen pa fodpedalen og hold den trykket, for at starte BSR-
modus.

— Pa BSR-syfoden, lyser et radt lys.

Bevaeg stoffet, for at styre hastigheden af maskinen i BSR-modus.
Tryk igen pa «Start/Stop»-knappen, eller slip fodpedalen, for at stoppe BSR-modus.
— BSR-modus stopper og der rgde lys pa syfoden slukkes.

Tryk pa ikonet «BSR» (1), for at deaktivere BSR-modus og quilte uden automatisk stinglaeengde.
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11.7 Haeftning

Haefte i BSR-modus 1 med «Start/Stop»-knappen

Forudsaetning:

e BSR-foden er monteret og tilsluttet maskinen.
e BSR-skaermen er dbnet og BSR-modus 1 er aktiv.

> Saenk transportaren.
> Sank syfoden.
> Tryk 2 gange pa knappen «Nal oppe/nede».

M — Undertraden bliver hentet op.

> Hold i bade over og undertraden.
Tryk pa «Start/Stop»-knappen.

— BSR-modus starter.

> Sy 5 -6 haftesting.

> Tryk pa «Start/Stop»-knappen.

— BSR-modus stopper.

-
>
\%

> Klip traden.

Haefte i BSR-modus 2

Forudsaetning:

e BSR-foden er monteret og tilsluttet maskinen.
e BSR-skaermen er dbnet og BSR-modus 2 er aktiv.

> Sank syfoden.
Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Haeftning».

> Tryk pa «Start/Stop»-knappen eller tryk pa fodpedalen.

i[¢| ®

Ved at flytte stoffet sys et par korte sting, derefter er den indstillede stinglaengde aktiv og haeftefunktionen
deaktiveres automatisk.

’I 34 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



12 Min BERNINA broderi

12.1 Oversigt broderimodul

1 Udlgsergreb/baerehandtag

2 Broderiarm

!
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4 Skinner til maskinen

5  Tilslutning til maskinen

3 Greb til montering af broderiramme

12.2 Standardtilbehor til broderimodul

Oversigt standardtilbehor til broderimodulet

Billede

Navn

Anvendelse

.‘,

d

Broderifod # 26

Til broderi, stopning og
frihdndsquilt.

Stor, oval broderiramme

Til omfangsrige broderimotiver
eller motivkombinationer optil

Inkl. skabelon til ngjagtig
placering af stoffet.

145 x 255 mm (5,70 x 10,04 in).
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Billede Navn Anvendelse
i Mellem broderiramme Til middelstore broderimotiver
: ' optil 100 x 130 mm (3,94 x
5,12 in).

Inkl. skabelon til ngjagtig
placering af stoffet.

USB forbindelseskabel Til dataoverfarsel mellem
computer og maskine.

Broderi nalesortiment Til broderi.

Holder til broderiskabeloner Til at indsaette og fjerne
broderiskabelonen i
broderirammen.

Net til overtradsrulle Til jeevn tradafvikling ved glatte
trade.

12.3 Oversigt touchskaerm

Oversigt funktioner/skaermbilleder

[#'99%102 mm

1 Overtradsspaending 4 Stingplader-/Nale udvalg
2 Syfodsindikator/Syfods udvalg 5 Transporter oppe/nede
3 Broderiramme valg/Broderirammeskaerm 6 Fyldmaengde undertrad
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Oversigt systemindstillinger

1 Symodus 6 eco-modus

2 Broderimodus 7 Home

3 Setup-program 8 Hjeelp

4 Vejledning 9 Tilbage til grundindstillingen
5

Broderivejledning

Oversigt udvalgsmenu broderi

1 Valg af broderimotiv 3 Farve information

2 Redigere broderimotiv 4 Broderi

12.4 Vigtige broderiinformationer

Overtrad

En god kvalitet af broderitrdden (maerkevare) et vigtig, for at broderiet bliver paent. En darlig kvalitet kan give
uregelmaessigheder i trdden og tradbrud.

Broderierne bliver saerligt effektfulde, hvis der anvendes fint, skinnende broderitrad til overtraden.
Tradfabrikanterne tilbyder i et stort udvalg af trad og farver.

e Polyester med hgj glans er en slidstaerk og farveaegte trad med en hgj straekstyrke. Den er velegnet til alle
typer boderi.

e Rayontrad er en blad viskosefiber med en flot glans, der er velegnet til fine og sarte broderier eller ting,
der ikke udsaettes for stor slidtage.

e Metaltrad er en fin til mellemtyk skinnende trad, der egner sig til specialeffekter i broderi.

e Ved metaltrad bgr den automatiske tradklip slas fra. Brug heller ikke de andre tradknive, da knivene
hurtigt bliver slave.
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e Reducer hastigheden og overtradsspaendingen ved brug af metaltrad.

Undertrad

For det meste bruges en sort eller hvid undertrdd. Hvis begge sider skal se ens ud, anbefales det at bruge
samme farve til over- og undertrad.

e Bobbin Fil er en blagd og let polyestertrad, der egner sig godt til undertradd. Denne specielle undertrad
sgrger for en jaevn tradspaending og optimal sammenknytning af over- og undertrad.
e Stoppe- og broderitrad er fin merceriseret bomuldstrad, der egner sig til broderier pd bomuldsstof.

Mg,

il 4 |

Valg af broderifil format

For at broderimotivet kan indlaeses pa din BERNINA broderimaskine skal, skal det vaere fremstillet med
BERNINA broderi softwaret og eksporteret som .EXP fil. Ved siden af den egentlige broderifil dannes der
0gsa en .BMP-fil og en .INF-fil. Med .BMP-filen er det mulig at se en billedeoversigt af broderimotivet og .INF-
filen indeholder informationer til trad farverne. Bemaerk: Hvis .INF-filen mangler, vises broderimotivet ikke
med de korrekte trad farver, kun med standardfarverne. Hvis det er tilfeeldet kan farverne i farveoversigten til
broderimotivet overfgres manuelt til maskinen.

Derudover kan fglgende broderiformater laeses af maskinen: PES, .PEC, .XXX, .PCS, .PCS, .JEF og .DST.
BERNINA International AG giver ingen garanti pa at et broderimotiv der ikke er skabt eller konverteret med et
BERNINA broderisoftware, kan lzeses korrekt og broderes af maskinen.

Enkle brodermotiver med fa sting egner sig til broderi pa fint stof. Store taetbroderede broderimotiver f.eks.
med mange farver og skiftene broderiretninger, egner sig til medium og kraftige materialer.
Broderiprove

Der skal altid laves en broderiprgve pa en rest af det originale stof og forstaerkes med den stabilisering, der
senere anvendes. Det anbefales at bruge samme farver, nal og trad til praven, som bruges til projektet.
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Storrelsen af broderimotivet

Starrelsen pa broderimotivet kan aendres pa broderimaskinen eller med BERNINA broderisoftware pa PC. For
at opna et godt resultat, bar starrelsen kun sendres med hgjst 20%.

Brodere motiver fra tredjepart

BERNINA anbefaler at downloade alles slags broderimotiver pa maskinen eller USB-stikket, over
gratisprogrammet «ART-Link». Med «ART-Link» sikres det, at broderimotivet bliver laest og broderet korrekt.

«ART-Link» kan downloades gratis pa www.bernina.com.

Underlaegningssting

Underlaegningssting danner grundlag for et broderimotiv og sgrger for, at stabilisere stoffet og bevare
formen. De sgrger ogsa for, at motivets daekkende sting ikke synker ned i maskerne eller luven pa materialet.

Satinsem

Ved satinsgm flyttes nalen skiftevis fra den ene til den anden side, s traden daekker over motivet med en
meget teet zigzag. Satinsgmme er velegnede til at udfylde smé og smalle omrader. De er ikke velegnede til at
udfylde store omrader, da lange sting er for lgse og ikke daekker rigtigt over stoffet. Desuden er der fare for
at tradene i de lange sting kan haengte fast, hvilket kan gdelaegge broderiet.
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Fyldningssem (step)

En udfyldningssem med sting i en bestemt laengde syet i raekker. Anvendes primaert til at udfylde store
omrader hurtigt.

Forbindelsessting

Lange sting, som benyttes til at komme fra en del af motivet til den naeste. Fer og efter forbindelsesstinget
sys haeftesting. Forbindelsessting klippes af inden broderi af naeste farve begynder.
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13 Broderi forberedelser

13.1 Tilslutning af broderimodulet

Forudsaetning:

e Sybordet ma ikke vaere monteret.

> Serg for at broderimodulet og maskinen star pa samme jaevne overflade.

> Serg for at broderiarmen kan bevaeges frit og ikke steder mod noget.

> Skub forsigtigt broderimodulet fra venstre mod hgjre ind i broderimodulets forbindelse pa maskinen (1)
og faringsskinnen (2).

13.2 Fjern broderimodulet

> Udlasergrebet (1) pa broderimodulets baerehandtag trykkes og holdes nede, mens du traekker
broderimodulet til venstre.
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13.3 Forbered maskinen

Saenkning af transporter

> Tryk pa knappen «Transportgr oppe/nede» for at saenke transportgren.

-
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> Monter lige- og CutWork-stingpladen.
> Monter nalen.
> Monter broderifoden.

Vealg broderimotiv

Alle broderimotiver kan enten broderes direkte eller a2endres med de funktioner, broderimaskinen tilbyder.
Alle broderimotiver findes i slutningen af denne brugsanvisning. Desuden kan broderimotiver fra personlig
hukommelse eller fra BERNINA USB-stik (ekstra tilbehgr) indlaeses.

> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Broderimodus».
> Vaelg mappe til skrifttype, broderimotiv eller eget broderimotiv.

> Veelg en mappe for at dbne en broderimotiv-kategori.

> Veelg et broderimotiv ved enten at bladre gennem visningen og vaelge det gnskede broderimotiv eller

> ved at trykke pé ikonet «Valg ud fra nummer», indtaste nummeret pa broderimotivet og veelge
broderimotivet med hvid ramme.

13.4 Broderifod

Broderifoden monteres

Haev nalen.

Laft syfoden.

Sluk maskinen og tag stikket ud af stikkontakten.
Spandebgijlen trykkes opad (1).

V V. V V

’I 42 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



T

Broderi forberedelser ‘

> Syfoden tages af (2).

> Broderifoden saettes pa nedefra over tappen.
> Tryk spaendebgjlen ned.

-

Boderifoden valges pa touchskaermen

Efter den passende broderifod er monteret (Maskinebroderifod nr. 26, standardtilbehgr), kan foden vaelges
pa skaermen og gemmes pa maskinen. Derudover kan alternative syfgdder vises, som ogsa er mulige
sammen med det valgte broderimotiv.

> Teend maskinen.

Veelg broderimotiv.

Tryk pa ikonet «Syfodsindikator/Syfods udvalg».
Veelg den broderifod der er monteret.

vV V V
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13.5 Nal og stingplade

Monter broderinal

@ Broderinale (130/705 H-SUK) har et starre gje og er let afrundet. Det bevirker at traden ikke flosser, nar
man bruger rayon- el. bomuldsbroderitrad. Alt afhaengig af broderitraden, anbefales det at bruge
nalestarrelse nr. 70-SUK til 90-SUK.

Haev ndlen.

Sluk maskinen, og tag stikket ud af stikkontakten.
Fjern den monterede fod.

Lasn ndlens fastgarelsesskrue manuelt.

vV V. V V

Traek ndlen ned.

Hold den nye ndl med den flade side bagud.
Skub nalen op, indtil den rammer anslaget.
Spaend fastgerelsesskruen fast manuelt.

vV V. V V

Valg broderinalen pa touchskarmen
Efter nalen er skiftet ud, kan kontrolleres, om den kan bruges sammen med den valgte stingplade.

> Tryk pa ikonet «Nal-/Stingpladevalg».
> Valg den monterede nal.

— Huvis den valgte nal er kompatibel med stingpladen, kan du begynde at brodere.

— Huvis ndlen ikke er kompatibel med stingpladen, vil maskine ikke starte.

Vaelg naletype og nalestorrelse

Praktisk hukommelsesfunktion: For at huske hvilken ndletype og nalestarrelse der er brugt, kan information
om disse gemmes pad maskinen. Sdledes kan den gemte ndletype og ndlestarrelse kontrolleres pa ethvert
tidspunkt.

m > Tryk pa ikonet «Stingplade/Nal valg».
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> Tryk pa ikonet «Naletype/Nalestarrelse».
> Naletype (1) veelg den monterede nal.
> Nalestgrrelse (2) veelg den monterede nal.

Indstil ndleposition oppe/nede

> Tryk pa knappen «Nal oppe/nede» for at hente traden op.
— Nalen sa&nkes og haeves én gang.

Stingpladen monteres

Stingpladen CutWork/stikkestingplade (ekstra tilbeher) har et lille hul i ndleomradet. Derved optimeres
naleindstikningspunktet (over- og undertradsknytning). Hvilket farer til et smukt stingbillede.

> Tryk pa knappen «Transportar oppe/nede», for at saenke transporteren.

e B
S| 9o’

Sluk maskinen, og tag stikket ud af stikkontakten.

Fjern nalen.

Fiern syfoden.

Tryk stingpladen ned i bagerste hgjre hjgrne til den kipper.

V V. V V

> Stingpladen fjernes.
> Laeg dbningerne i stingpladen CutWork/stikkestingpladen (ekstra tilbehgar) over de passende styrestifter,
og tryk pladen nedad, indtil den gar i indgreb.
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Vealg stingpladen i touchskaermen

Efter stingpladen er skiftet ud, kan kontrolleres, om den kan bruges sammen med den valgte nal.

m > Tryk pa ikonet «Stingplade/Nal valg».
g > Stingpladen CutWork-/Stikkestingplade (ekstra tilbeher) vaelges.

o

Untertraden hentes op

Maskinen skal vaere klar til syning, for at undertrdden kan hentes op. Undertradden kan hentes op i et trin, for
manuelle knuder. Hvis der ikke kraeves nogen haeftesting, anbefales det at slukke haeftestingene i setup.

g/\ > Hold fast i overtraden.
M > Tryk pa ikonet «N&l oppe/nede».
— Undertraden bliver automatisk hentet op.

13.6 Broderirammer

Oversigt broderiramme udvalg

1 Valg af broderiramme

Veaelg broderiramme
Det bedste broderiresultat opnas, nar den mindst mulige broderiramme til broderimotivet vaelges.

Broderimotivet har en standard stgrrelse, som vises.

Forudsaetning:
e Broderimotiv er valgt.

> Tryk pa ikonet «Broderiramme valg».

— Maskinen veelger automatisk den optimale broderiramme til starrelsen pa broderimotivet. Hvis den
forudindstillede broderiramme ikke er tilgeengelig, kan der vaelges en anden broderiramme. Hvis der
bruges en anden broderiramme, end den valgte, betragtes den monterede broderiramme som aktiv
og broderimotivet vil blive justeret i overensstemmelse hermed.

> Den gnskede broderiramme vaelges.
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Rivestabilisering

Rivestabilisering giver broderietprojektet mere stabilitet. Rivestablisering er velegnet til alle vaevede materialer,
og dem der ikke er elastisk. Der kan anvendes 1 eller 2 lag. Rivestablisering fas i flere forskellige tykkelser.
Stabiliseringen vil blive siddende under starre broderede flader. Rivestabliseringen sprgjtes med en spraylim
og fikseres pa vrangsiden af stoffet. Efter broderiet er lavet faerdigt, traekkes det overskydende
stabiliseringsmateriale forsigtigt af.

Stabilisering, der klippes af

Stabliseringmateriale giver broderietprojektet mere stabilitet. Stabilisering, der klippes af egnes til elastiske
materialer. Der kan anvendes 1 eller 2 lag. Stabliseringsmaterialet fas i flere forskellige tykkelser.
Stabiliseringen vil blive siddende under starre broderede flader. Stabliseringsmaterialet sprgjtes med en
spraylim og fikseres pa vrangsiden af stoffet. Efter broderiet er lavet feerdigt, klippes det overskydende
stabiliseringsmateriale forsigtigt af.

Brug af spraylim

Det anbefales at anvende spraylim til alle elastiske og glatte materialer og strik. Det forhindrer at stoffet

traekkes og glider fra hinanden. Applikationerne er praecist fastsat af spraylimen. Spraylimen ber ikke

anvendes i naerheden af maskinen.

> Brug limen med omtanke og sprgjt kun pa stabliseringsmaterialet med en afstand pa 25-30cm (9 - 12
inch).

> Laeg stoffet og det pasprayede stabiliseringsmateriale glat sammen og tryk det sammen.

> Mindre dele sdsom lommer eller kraver, fikseres pa stabiliseringsmaterialet.

> For at undgad maerker fra broderirammen, f.eks. ved flgjl og fleece, sprayes stabeliseringsmaterialet for
det opspaendes i rammen.

> Fikserer de dele, der skal broderes.

> Fjern limrester, fgr maskinen startes.

Spraystivelse til yderligere afstivning

Spraystivelse er ideelt til afstivning af fine, blade eller Igstvaevede materialer. Anvend altid en ekstra
stabilisering sammen med spraystivelsen.

> Spray det omrade, der skal broderes pa.
> Lad stoffet tarre. Hvis det er nadvendigt kan det stryges forsigtigt tert med strygejernet.
Brug af strygeindlzeg

Strygeindlaeg findes i en lang raekke tykkelser. Det anbefales at vaelge et strygeindlaeg som laser sig let fra
udgangs materialet. Egnet til alle stoffer, som let traekkes f.eks. straekmaterialer sdsom trikot og jersey.

> Indlaegget stryges pa stoffets vrangside, med et varmt strygejern.

Brug af selvklaebende indlaeg

Egnet til sarte stoffer som jersey eller silke eller broderiprojekter, som ikke kan spaendes i ramme.

\Y%

Indlzegget spaendes op i broderirammen, sa papirsiden vender opad.
Rids i papiret med en saks, for at fjerne papiret i rammeomradet.
Anbring stoffet pa den klaebende side og tryk det sammen.

Fiern limrester, fgr maskinen startes.

vV V V
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Brug af vandopleseligt stabiliseringsmateriale

Ved blondebroderi anbefales det at opspaende 1 - 3 lag vandoplaseligt stabliseringsmateriale i
broderirammen. Da broderimotivet ikke er broderet pa noget stof, er det kun tradmotivet, der bliver
liggende. Forbind altid ferst blondemotiver med fa sting, ellers falder de fra hinanden.

Vandoplgseligt stabiliseringsmateriale er egnet til lette stoffer og til fine gennemsigtige materialer, hvor
andre indlaeg ville skinne igennem samt til blondebroderi. Indlaegget fjernes med varmt vand efter broderiet
er lavet. Vandoplgselig stabilisering giver en ideel beskyttelse af materialer med en tyk eller Igkket luv som
frotté. Det forhindredes tillige at stingene synker ned i materialet og at der opstar synlige lakker mellem
stingene.

> Stabiliseringsmaterialet placeres underside af stoffet.

> Brug hvis det er ngdvendigt en fikseringsspray.

> Stoffer med luv forstaerkes ekstra med et passende indlaeg pa retsiden og fastgeres med et par
haeftesting hvis det er ngdvendigt.

> Spaend alle lagene op i broderirammen.

> Efter det er broderet, vaskes broderimotivet og blonden laegges fladt til tarre.

Forberedelse broderiramme

Broderirammen bestar af en ydre og en indre ramme. Hver broderiramme har en tilsvarende broderiskabelon.
Broderiomradet er markeret med 1 cm (0.39 inch) brede kvadrater. Midten og kanterne pa midterlinjerne er
forsynet med huller. De gnskede markeringer kan overfgres til materialet.

> Midten af broderimotivet markeres pa stoffet med en vandoplgselig pen.

Skruen pa den yderste ramme lgsnes.

Den inderste ramme tages ud.

Veer sikker pa at pilemarkeringerne pa de to rammedele er ud for hinanden.

Holderen til broderiskabelonen monteres.

Broderiskabelonen laegges ind i den inderste ramme sa ordet BERNINA befinder sig foran ved
pilemarkeringen og den gar i hak.

V V. V V V

> Stoffet anbringes under den inderste ramme.
> Det markerede midtpunkt placeres i centrum af skabelonen.
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> Stoffet og den inderste ramme placeres pa den yderste ramme. Pilemarkeringerne pa de to rammedele
skal vaere ud for hinanden.

Rammerne presses ind i hinanden. Stoffet ma ikke forskubbe sig.

Stoffet spaendes stramt op i broderirammen.

Skruen strammes.

Broderiskabelonen fijernes fra broderirammen ved hjzelp af holderen til broderiskabelonen.

For at undga at ridse friarmen, trykkes den inderste ramme ind i den yderste ramme, sa den inderste
ramme inklusive stoffet kigger op til 1 mm frem.

V V.V V V

Szet broderiramme pa

Nalen haeves.

Heev broderifoden.

Den valgte broderiramme holdes med stoffets retside opad og monteringsgrebet til venstre.
Placer broderirammen under broderifoden.

Pres de to klemmer (1) p& broderirammens monteringsgreb mod hinanden.

Placer broderirammen (2) over broderiammens greb.

Tryk broderirammen ned til den sidder fast.

Slip monteringsgrebet (1).

V V.V V V V V V

> For at fjerne broderirammen, presses de to klemmer pa broderirammens monteringsgreb mod hinanden.
> Loft op for at fjerne broderirammen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ’I 49



T

Broderi forberedelser

Oversigt broderifunktioner

1 Centrere broderirammen til nalen 4 Gitter teend/sluk
2 Flyt broderirammen bagud 5 Motivmidte
3 Flyt broderimodulet til symodus 6 Virtuel placering (vises ved at scrolle)

Centrere broderirammen til nalen

Flytning af broderirammen letter tradning af overtraden, nar nalen er i naerheden af broderirammen.

> Tryk pa ikonet «Broderirammeskaerm/Broderiramme valg».

> Tryk pa ikonet «Centrere broderirammen til nalen».
> Overtraden trades.

> Tryk pa ikonet «Start/Stop», for at flytte broderirammen tilbage den sidste position.

Flyt broderirammen bagud

Det anbefales at flytte broderirammen bagud inden trddning, det gar det nemmere at skifte
undertradsspolen. Derved bliver griberdaekslet lettere tilgaengeligt.

> Tryk pa ikonet «Broderirammeskaerm/Broderiramme valg».

2l > Tryk pa ikonet «Flyt broderirammen bagud».
Oﬁ > Tradning af undertrad (se side 47).
> For at flytte broderirammen tilbage den sidste position, trykkes pa ikonet «Start/Stop». evt. traekkes

overtraden bagud.

Flyt broderimodulet til symodus

Broderimodulet kan placeres, sa at det er muligt at sy alle syprojekter med tilsluttet brodermodul.

> Tryk pa ikonet «Broderirammeskaerm/Broderiramme valg».
> Fjern broderirammen.

n > Tryk pa ikonet «Flyt broderirammen til symodus».
OF
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> Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Symodus».

Gitter teend/sluk

Ved at vise rammens midte og gitterpunkter er det nemmere at placere broderimotivet.

> Tryk pa ikonet «Broderirammeskaerm/Broderiramme valg».

> Tryk pa ikonet «Gitter taend/sluk», for at se rammens midtpunkt pa skaermen.
> Tryk igen pa ikonet «Gitter teend/sluk», for at se gitterpunkter pa skaermen.
> Tryk igen pa ikonet «Gitter taend/sluk», for at skjule rammens midtpunkt og gitterpunkter fra skaermen.

Veaelg motivmidte

Broderirammen placeres, sa ndlen er ngjagtigt over midten af broderietmotivet eller over mansterbegyndelse.

> Tryk pa ikonet «Broderirammeskaerm/Broderiramme valg».

> Tryk pa ikonet «Motivmidte», for at flytte broderirammen indtil nalen star ngjagtig i midten af
broderimotivet.

> Tryk igen pa ikonet «Motivmidte», for at flytte broderirammen indtil ndlen star ngjagtig ved
mansterbegyndelse.

Virtuel placering af broderirammen

Nar broderimotivet flyttes, flyttes broderirammen automatisk til den nye placering. lkonet «Virtuel placering»
er automatisk aktiveret og har en gul ramme, hvis der en monteret en broderiramme.

Forudsaetning:
e En broderiramme er monteret.

> Tryk pa ikonet «Broderirammeskaerm/Broderiramme valg».

> For at slukke automatisk flytning af broderirammen, nar broderimotivet placeres pa ny, trykkes pa ikonet
«Virtuel placering».
— lkonet «Virtuel placering» har ikke en gul ramme.
> For at teende automatisk flytning af broderirammen, nar broderimotivet placeres pa ny, trykkes igen pa
ikonet «Virtuel placering».
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14 Setup-program

14.1 Andre broderiindstillinger i setup-programmet

For mere information om dette tema (se side 54).
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15 Kreativt broderi

15.1 Oversigt broderi

a

omm

(©50 min.
[ 122132 mm

1 Broderitid/starrelse broderimotiv i mm eller 5 Broderiomrade
inch
2 Billedet af broderimotivet forstarres, 6 «i»-dialog

reduceres eller flyttes

Fortryd indtastning 7 Brodermotivets niveauer

4 Gendan indtastning

15.2 Valg og udskift broderimotiv
> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».

-f- > Tryk pa ikonet «Indlaes et broderimotiv».
> Veelg et nyt broderimotiv.

15.3 Kontroller broderitid og broderimotiv storrelse

P4 «Rediger» skaermen nederst til hajre (1), vises den forventede broderitid i minutter, motivets bredde og
hgjde i millimeter eller inch.

Q

Omm
[ ]

(@50 min.
[ 1222132 mm

15.4 Regulere hastighed

Med hastighedsskyderen kan hastigheden reguleres trinlgst.

> For at reducere hastigheden, skubbes skyderen til venstre.
> For at forgge hastigheden, skubbes skyderen til hgjre.
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15.5 Redigere broderimotiv

Oversigt redigere broderimotiv

> Valg et broderimotiv for at redigere det.
> Tryk pa ikonet i-dialog.

1 Billedet reduceres 10  Spejlvending op/ned

2 Billedet forstarres 11 Dupliker

3 Flyt billedet 12 Uendeligt broderi

4 Flyt broderimotiv 13 Slet

5  Flyt broderimotiv 14 Check broderimotiv starrelse

6  Rotere broderimotiv 15  Bgije tekst (kun ved valgt skrifttype, vises ved at
scrolle)

7 Andre starrelse 16 Gruppere broderimotiver (vises ved at scrolle)

8  Praecis punktplacering 17 A&ndre raekkefglgen i en
broderimotivkombination (vises ved at scrolle)

9  Spejlvending venstre/hgjre 18  /ndre stingtype/stingtaethed (vises ved at
scrolle)

Forstor billedet af broderimotivet

Billedet af broderimotivet kan forstarres. Billedet kan tilpasses med eller uden aendring af broderiets
placering.

> Velg broderimotiv.
> For at redigere billedet af broderimotivet, trykkes pa ikonet «Forstgr billedet».

For at forstarre billedet trin for trin, trykkes 1 - 4 gange pa ikonet «Forstar billedet».

LJOJRCIRC)

> For at vende tilbage til redigeringsmodus, trykkes 1 - 4 gange pa ikonet «Reducer billedet».

Reducere billedet af broderimotivet

Billedet af broderimotivet kan reduceres. Billedet kan tilpasses med eller uden aendring af broderiets
placering.

> Valg broderimotiv.
> For at redigere billedet af broderimotivet, trykkes pa ikonet «Forstar billedet».

> For at reducere billedet trin for trin, trykkes 1 - 4 gange pa ikonet «Reducer billedet».

®
Je
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Flyt billedet af broderimotivet

Billedet af broderimotivet kan flyttes. Billedet kan tilpasses med eller uden aendring af broderiets placering.

>

@ >

Valg broderimotiv.
For at aktivere ikonet «Flyt broderimotivet», trykkes pa ikonet «Forstar billedet».

— lkonet «Flyt broderimotivet» er aktiveret (mgrkegrat)

Flyt visningen af broderimotivet.
— Broderiets placering a&endres ikke.

For at vende tilbage til redigeringsmodus, trykkes pa ikonet «Reducer billedet».

Flyt det forstorrede billede af broderimotivet

Billedet af broderimotivet kan flyttes. Billedet kan tilpasses med eller uden andring af broderiets placering.

>
>

+ ®

Veelg broderimotiv.
Tryk pa ikonet «Forstar billedet» for at vise ikonet «Flyt broderimotiv».

Tryk pa ikonet «Flyt broderimotiv».
— lkonet bliver markegrat.

Flyt visningen af broderimotivet.
— Broderiets placering &ndres.

For at vende tilbage til redigeringsmodus, trykkes pa ikonet «Reducer billedet».

Flyt broderimotiv

vV Vv

>

Veelg broderimotiv.
Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «Flyt broderimotiv».

Drej «@verste multifunktionsknap», for at flytte broderimotivet i tvaergdende retning (horisontalt) i
1/10-mm-trin.

Drej «nederste multifunktionsknap», for at flytte broderimotivet i lodret (vertikalt) i 1/10-mm-trin eller
tryk pa broderimotivet og hold det trykket for at flytte det frit over skaermen.

— Forskydningen vises i ikonerne med de gule rammer.

1222132 mm

Tryk pa ikonet «Broderimotiv midte».
— Broderimotivet vil igen blive flyttet tilbage i midten af broderirammen.
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+90

Rotere broderimotiv

vV Vv

Veaelg broderimotiv.
Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «Rotere broderimotiv».

Drej «gverste multifunktionsknap» eller «<nederste multifunktionsknap» mod hgjre for at dreje
broderimotivet med uret.

Drej «gverste multifunktionsknap» eller «<nederste multifunktionsknap» mod venstre for at dreje
broderimotivet mod uret.

Tryk pa ikonet «Drej broderimotivet +90°» for at dreje motivet i 90°s trin.

Andre broderimotiv sterrelsen proportional

For en optimal stingkvalitet anbefales det at andre broderiets starrelse med hgjst 20 %.

Hvis broderimotivet skal @ges med mere end 20%, skal broderimotivet tilpasses med et separat
broderisoftware og genindlaeses pa maskinen.

>

\Y

>
>

Valg broderimotiv.
Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «&ndre broderimotiv starrelse».

For at aendre broderimotivets sterrelse proportionalt skal ikonet «Bibehold proportioner» vises med hvid
ramme.

Tryk kun pé ikonet «Bibehold proportioner», hvis ikonet ikke vises med hvid ramme.

— lkonet «Bibehold proportioner» vises med hvid ramme.

For at forstarre broderimotivet proportionalt, drejes «Multifunktionsknappen oppe/nede» mod hgjre.
For at reducere broderimotivet proportional, drejes «Multifunktionsknappen oppe/nede» mod venstre.

Andre broderimotiv storrelsen uproportionalt

For en optimal stingkvalitet anbefales det at aendre broderiets stgrrelse med hgjst 20 %.

Hvis broderimotivet skal ages med mere end 20%, skal broderimotivet tilpasses med et separat
broderisoftware og genindlaeses pa maskinen.

>

Veelg broderimotiv.
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> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «£&ndre broderimotiv starrelse».

> For at @ndre broderimotivets stgrrelse uproportionalt ma ikonet «Bibehold proportioner» ikke veere vist

cCo med hvid ramme.
Tryk kun pa ikonet «Bibehold proportioner», hvis ikonet vises med hvid ramme.
— lkonet «Bibehold proportioner» vises ikke med hvid ramme.

Drej «@verste multifunktionsknap» mod venstre for at ggre broderimotivet smallere.
Drej «Nederste multifunktionsknap» mod hgjre for at gare broderimotivet laengere.

Drej «@verste multifunktionsknap» mod hgjre for at ggre broderimotivet bredere.
Drej «Nederste multifunktionsknap» mod venstre for at gare broderimotivet kortere.

V V. V V

Spejlvending af broderimotivet

Broderimotivet kan bade spejles vertikalt/lodret og horisontalt/vandret.

> Vaelg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

\Y

Tryk pa ikonet «Spejlvending venstre/hgjre», for at spejle broderimotivet i tvaergdende retning (vertikalt/
lodret).

\Y

Tryk pa ikonet «Spejlvending oppe/nede», for at spejle broderimotivet i pa langs (horisontalt/vandret).

Manipulering af tekst

Tekster kan laves bueformet.

> Lav et broderimotiv med tekst.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

\Y

Tryk pa ikonet «Manipulering af tekst».
Drej «gverste multifunktionsknap», for at aendre afstanden mellem tegnene i millimeter trin.
> Drej «nederste multifunktionsknap» til venstre eller hgjre for at dreje teksten op eller ned.

-
oy}
(9]

Vv
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Andre stingtype

Er stingene satinsgmmen for lang, kan de laves om til fyldningssam.

> Velg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

MA > Tryk pa ikonet «Zndre stingtype».

> For at @ndre satinsgmmen til fyldningssem, trykkes pa kontakten gverst pa skaermen (1).
> Indstil stinglaengde (2) med ikonerne «-» eller «+».

Andre stingtaethed

Er satinssmmen for kompakt, kan stingtaetheden andres.

> Velg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

Tryk pa ikonet «/Zndre stingtype».
Indstil stingteethed (1) med ikonerne «-» eller «+».

3

N

Kontroller broderimotivets storrelse og placering

Det kan kontrolleres, om starrelsen af broderimotivet passer til den tiltaenkte position/placering pa stoffet.
Punkter der ligger udenfor broderirammen, bliver ikke kontrolleret.

> Veelg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.
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V- > Tryk pa ikonet «Kontroller motiv starrelse».
check — Broderirammen flyttes til nalen er pa den position, der vises pa skaermen.

> Tryk pa ikonet «gverste venstre hjgrne», for at vaelge det gverste venstre hjgrne i broderimotivet.
— Broderirammen flyttes til nalen er pa den position, der vises pa skaermen.

> Tryk pa ikonet «gverste hgjre hjarne», for at vaelge det gverste hgjre hjgrne i broderimotivet.
— Broderirammen flyttes til nalen er pa den position, der vises pa skaermen.

> Tryk pa ikonet «nederste venstre hjgrne», for at veelge det nederste venstre hjgrne i broderimotivet.
— Broderirammen flyttes til ndlen er pa den position, der vises pa skaermen.

> Tryk pa ikonet «nederste hgjre hjgrne», for at vaelge det nederste hgjre hjgrne i broderimotivet.
— Broderirammen flyttes til nalen er pa den position, der vises pa skaermen. Er broderimotivet stadig ikke
placeret rigtigt, kan det aendres med «Multifunktionsknapperne oppe/nede». Derefter kontrolleres
broderimotivets position igen.

> Tryk pa ikonet «Broderimotiv midte», for at placere nalen i midte af broderimotivet.
> Drej «gverste multifunktionsknap», for at flytte broderimotivet i tvaergdende retning (horisontalt).
> Drej «nederste multifunktionsknap», for at flytte broderimotivet i pa langs (vertikalt).

Uendeligt broderi

Til uendeligt broderi er det en fordel at bruge broderirammen «Mega-Hoop» (ekstra tilbehgr). | sa fald skal
broderiprojektet ikke spaendes om sd ofte. Det anbefales at tegne hjaelpelinjer pa materialet og bruge
skabelonen til opspaending. Hjzelpelinjerne skal vaere parallelle med linjerne pa skabelonen. | det fglgende
eksempel anvendes den medfglgende «Oval-Hoop».

> Velg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Uendeligt broderi».
— Broderimotivet duplikeres i det optimale antal, som passer til broderirammen.

— Der tilfgjes de referencepunkter, som er ngdvendige, nar materialet skal spaendes op igen.
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Indsaet flere referencepunkter med piletasterne (1) efter behov.

Drej pa «@verste multifunktionsknap», eller

tryk pa ikonerne «-/+» (2) for at indstille antallet af broderimotiver.

Drej pa «Nederste multifunktionsknap», eller

tryk pa ikonerne «-/+» (3) for at indstille afstanden mellem broderimotiverne.

Tryk pa ikonet «Tilpas broderimotivets starrelse til rammen» (4) for automatisk at tilpasse alle
broderimotiver til broderirammen.

V V. V V V V

> Tryk pa ikonet «Bekraeft».

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Broderi».

Tryk pa knappen «Start/Stop» for at brodere borten.
— Broderimotivet skal veaere faerdigbroderet.

\Y%

> Tryk pa ikonet «Uendeligt broderi», nar referencepunkterne er broderet.
— En animation viser, at materialet skal genopspaendes.

e
o
e

> Fjern broderirammen, og genopspaend stoffet, s& de broderede referencepunkter er gverst i
broderirammen, og referencepunkterne er mindst 3 cm (1.18 inch) fra broderirammens gverste kant.
Saet broderirammen pa.

Tryk pa ikonet «Bekraeft».

— Broderirammen flyttes automatisk teet pa referencepunktet.

— lkonet «AUTO» er aktiveret, og broderirammen flyttes automatisk taet pa det sidste referencepunkt.

> Brug piletasterne til at bestemme, pa hvilken side af den broderede del det naeste referencepunkt skal
placeres.
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> Drej pa «@verste multifunktionsknap» eller «Nederste multifunktionsknap» for at placere broderirammen
ngjagtigt.

> Tryk pa ikonet «Bekraeft».

> Tryk pa knappen «Start/Stop», og fortsaet med at brodere.
> Gentag disse trin, indtil den gnskede laengde pa borten er naet.

Duplikere broderimotiv

Det aktive broderimotiv fordobles.

> Vaelg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

— Broderimotivet (1) fordobles (2).

> Tryk pa ikonet «Dupliker».
®

] BEXFE mm

Slet broderimotiv

Det aktive broderimotiv bliver slettet.

> Velg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Slet».
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Andre raekkefolgen i en broderimotivkombination

Raekkefglgen af broderimotiverne i en broderimotivkombination kan aendres.

Forudsaetning:
e Der er lavet en broderimotivkombination eller motivet er ikke grupperet.

> Veelg det gnskede broderimotiv som skal flyttes i reekkefelgen.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Ny sortering».

> Tryk pa ikonet «Rul op», for at placere det valgte broderimotiv hgjere oppe i raekkefalgen.

> Tryk pa ikonet «Rul ned», for at placere det valgte broderimotiv laengere nede i raekkefalgen.
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Fortryd indtastning

Alle handlinger kan fortrydes og gendannes trin for trin.

Forudsaetning:
e Et broderimotiv er valgt og aendringer blev foretaget.

> Tryk pa ikonet «Fortryd», for at fortryde den sidste handling.
Tryk flere gange pa ikonet «Fortryd», for at fortryde de sidste handlinger trin for trin.

\Y%

Tryk pa ikonet «Gendan», for at gendanne den sidste handling.
Tryk flere gange pa ikonet «Gendan», for at gendanne de sidste handlinger trin for trin.

vV Vv

Gruppere broderimotiver

Broderimotiver kan tilfgjes til en gruppe eller fjernes fra gruppen. De grupperede broderimotiver kan
redigeres som ét broderimotiv.

Broderimotivernes reekkefglge i gruppen kan aendres (se side 162).

Hvis grupperingen af et broderimotiv er blevet oplgst, dvs. broderimotivet er blevet opdelt i forskellige
elementer/farver, sammenlaegges farverne ikke, hvis motivet grupperes igen. Ved skrifttyper skal laengden pa
forbindelsesstingene farst indstilles pa 1 i setup. Pa den made fungerer oplasningen af gruppen for alle
bogstaver.

> Opret en broderimotivkombination.
> Veelg broderimotiv (1) i broderimotivkombinationen.

® 19 min.
[ 134x133 mm

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Gruppere».

> Tryk pa ikonet «Gruppere».
— Broderimotivet over det valgte broderimotiv tilfgjes til broderimotivgruppen.

> Veelg broderimotivgruppe.

> Tryk pa ikonet «Opl@s gruppering».
— Grupperingen oplgses.

eller

> Opret en broderimotivkombination.
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> Veelg alle broderimotiver (2).

® 26 min.
[ 134133 mm

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Gruppere».
ee+ — Alle broderimotiver tilfgjes til broderimotivgruppen.

> Veelg broderimotivgruppe.

> Tryk pa ikonet «Opl@s gruppering».
e — - Grupperingen oplgses.

15.6 Preecis punktplacering

Praecis punktplacering

Med denne funktion kan broderimotivet nemt og praecis placeres pa stoffet. Positionspunkterne placeres pa
gitteret. Positionspunkterne kan placeres pa gitteret.

Forudsaetning:

e To vilkarlige punkter i broderimotivet markeres med kridt eller en vandoplgselig stift. Omradet eller
stedet, hvor broderimotivet skal placeres, skal vaere synligt.

> Veelg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Praecis punktplacering».

> Tryk pa ikonet «Gitter».
— Broderimotivet indeholder et gitter med ni forskellige orienterings-/positionspunkter.

EI]

> Veelg det gnskede positionspunkt, hvorfra broderimotivet skal justeres.
— Punktet skifter farve.

> For at placere nalen over den valgte markering pa stoffet, drejes den «gverste multifunktionsknap» eller
«nederste multifunktionsknap» til venstre eller hgjre.
> Tryk pa ikonet «SET», for at bekraefte den sendrede position.
SET — Punktet skifter farve og fastlases.

> Velg det andet positionspunkt i broderimotivet.
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> For at placere nalen over den valgte markering pa stoffet, drejes den «gverste multifunktionsknap» eller
«nederste multifunktionsknap» til venstre eller hgjre.

> Tryk pa ikonet «SET», for at bekraefte den aendrede position.
— Punktet skifter farve og fastlases. Broderimotivet tilpasses derefter.

> For at afbryde a&ndringerne og vende tilbage til grundindstillingen, trykkes pa ikonet «Afbryd praecis
% punktplacering».

Fri punktplacering

Med denne funktion kan broderimotivet nemt og praecis placeres pa stoffet. Positionspunkterne placeres frit
indenfor broderimotivet.

Forudsaetning:

e To vilkarlige punkter i broderimotivet markeres med kridt eller en vandoplgselig stift. Omradet eller
stedet, hvor broderimotivet skal placeres, skal vaere synligt.

> Veelg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Praecis punktplacering».

> Tryk pa ikonet «Fri punktplacering».
9€, | > Det onskede punkt markeres indenfor broderimotivet.
— Positionspunktet vises.

> For at placere nalen over den valgte markering pa stoffet, drejes den «gverste multifunktionsknap» eller
«nederste multifunktionsknap» til venstre eller hgjre.
> Tryk pa ikonet «SET», for at bekraefte den sendrede position.
SET — Punktet skifter farve og fastl&ses.

> Velg det andet positionspunkt i broderimotivet.
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> For at placere nalen over den valgte markering pa stoffet, drejes den «gverste multifunktionsknap» eller
«nederste multifunktionsknap» til venstre eller hgjre.

a

Oomm
"]

> Tryk igen pa ikonet «SET», for at bekraefte den aendrede position.
— Punktet skifter farve og fastlases. Broderimotivet tilpasses derefter.

> For at afbryde a&ndringerne og vende tilbage til grundindstillingen, trykkes pa ikonet «Afbryd praecis
% punktplacering».

15.7 Kombinere broderimotiver

Kombinere broderimotiver

| kombinationsmodus kan flere broderimotiver kombineres.
> Velg broderimotiv.

> Tryk pa ikonet «Tilfgj broderimotiv» (1).

> Velg endnu et broderimotiv.

(] 67 %61 mm

Slet enkelt broderimotiv

Forudsaetning:

e En broderimotivkombination er oprettet.
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> | omradet broderimotiv niveau (1), trykkes pa det gnskede broderimotiv med fingeren. Broderimotivet
holdes trykkes og flyttes ud af skaermen.
— Et nyt vindue dbnes.

[ 67 %61 mm

- > Tryk pa ikonet «Bekraeft», for at slette det valgte broderimotiv.

Dupliker en kombination

Hvis en kombination duplikeres, kan de enkelte broderimotiver ikke vaelges mere.

> Veelg broderimotiv.

Tryk pa ikonet «Tilfgj broderimotiv».
Vealg endnu et broderimotiv.

Valg en kombination (1).

[ B3%63 mm

> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Dupliker».

[ 83R63 mm

— Kombinationen bliver fordoblet (2).
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168

15.8 Skriv en tekst

Oversigt broderiskrift

Broderimotiv Navn

ABC Swiss Block

@W Anniversary

HBC Guinevere

ch Drifter

ABC Childs Play

ABB Russian Textbook

bq‘Be Curly

ABC Rounded Sans

Skriv ord og saetninger

@ En tekst er altid broderet i en farve. For at brodere enkelte bogstaver eller enkelte ord i en anden farve,
| skal hvert bogstav eller hvert ord vaelges enkeltvis og placeres i broderiomréadet.

En tekst kan placeres hvor som helst inden for broderirammen. Hvis broderimotivet er placeret uden for
broderiomradet, bliver broderirammen vist med rgdt pa skaermen. Pa broderiramme skaermen kan du
kontroller, om broderimotivet kan broderes med en anden ramme. Hvis teksten ikke passer i nogen
broderiramme, kan f.eks. enkelte ord kombineres med hinanden og placeres under hinanden, som vist i
eksempelet nedenfor.

Vaelg mappen «Skrifttyper».

Veelg skrifttype.

Indtast tekst «Made to».

Tryk pa ikonet (1) (Standard), for at skrive med store bogstaver.
Tryk pa ikonet (2), for at skrive med sma bogstaver.

Tryk pa ikonet (3), for at skrive tal og matematiske tegn.

Tryk pa ikonet (4), for at skrive specialtegn.

V V.V V V V V

Wi B < B
Mmmmnmmmm
[P o e [ (— — —— ()

> Tryk i tekstfeltet over tastaturet, for at slette hele den indtastede tekst.
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> Tryk pa ikonet «DEL», for at slette individuelle bogstaver i den indtastede tekst.

> Tryk pa ikonet «Bekraeft», for at anvende teksten.

Tryk pa ikonet «Broderirammeskaerm/Broderiramme valg».

Veelg broderiramme.

Tryk igen pa ikonet «Broderirammeskaerm /Broderiramme valg», for at vende tilbage til
redigeringsmodus.

Redigere ord/szetninger
> Tryk pa ikonet «i»-dialog.

> Tryk pa ikonet «Rotere broderimotiv».

5© BIE

> Tryk pa ikonet «+90», for at dreje teksten 90°.
+90 | > Tryk pa ikonet «i» (1).

> Tryk pa ikonet «Flyt broderimotiv».
Drej «@verste multifunktionsknap» for at flytte broderimotivet i tvaergdende retning (horisontalt).
> Drej «Nederste multifunktionsknap», for at flytte broderimotivet lodret (vertikalt).

*

> Tryk pa ikonet «Tilfgj broderimotiv».
> Indtast teksten «create» og drej den.

> Tryk pa ikonet «Broderirammeskaerm/Broderiramme valg».
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> Tryk igen pa ikonet «Gitter taend/sluk», for at placere teksten ngjagtigt pa skaermen.

[#]°24%85 mm

15.9 Andre broderimotiv farver

Oversigt farve sendringer

Isacord 40
5115 /1 min.

., Isacord 40
< 27211 min.

Isacord 40
411471 min.

1 Broderimotiv farver 4 Tildel trddmaerke
2 Preview af den valgte farve 5  /&ndre farve/fabrikant
3 Farvehjul 6  Farve information

Andre farve

\Y%

Veaelg broderimotiv.

\Y%

Tryk pa ikonet «Farve information».

)
B
> Tryk pa ikonet «&ndre farve/producent» ved siden af den farve, der skal a&ndres.
s > Stryg op eller ned pa skaermen for at fa vist flere farver.
—_———
)
—_———

> Tryk pa ikonet «Farvevalg ud fra nummer» for at vaelge farve ved at indtaste farvenummer.
> Indtast nummeret pa den gnskede farve.
— Farvebjeelken vises til venstre.

> Tryk pa den viste farvebjaelke til venstre for at bekraefte farvevalget.

Andre farve med farvehjulet

> Tryk pa ikonet «Farve information».
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> Tryk pa ikonet «Farvehjul» (1).

Isacord 40
5115 /1 min.

cord 40
1/ 1 min.

Isacord 40
411471 min.

> Drej den runde knap (2) med fingeren/pegepennen med eller mod uret eller drej pa den «averste
multifunktionsknap», for at aendre farverne pa broderimotivet.

> Tryk pa ikonet «Redigere».
‘/ — Broderimotivet vises i den nye farve.

A&ndre trddmaerke

> Velg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Farve information».

> Tryk pa ikonet «£&ndre farve/tradmaerke».

> For at se flere trddmaerker, trykkes pa ikonet «Scroll til venstre»/ og «Scroll til hgjre» i det gverste
skaermomrade.

o (=] b
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(<]

iid > Tryk pa ikonet «Tildel farvemaerke».
— Alle tradfarver i det valgte broderimotiv, bliver andret til det valgte tradmaerke.

15.10 Broderimotivet broderes

Oversigt broderimenu

0mm
]

© 50 mink

Ol 2 min.

Isacord 40
1805

1 Risting 6 Forgg broderihastigheden (vises ved at scrolle)
2 Flyt broderiramme 7 Reducere farveskift (vises ved at scrolle)
3 Broderiforlgb ved tradbrud 8 Uendeligt broderi (vises ved at scrolle)
4 Klip forbindelsessting 9 Farve information
5 Flerfarvet broderimotiv taenk/sluk (vises ved at
scrolle)
Rifunktion

Ristingene kan sys langs broderirammen eller broderimotivet. Det holder stof og stabiliserings materialet
bedre sammen.

> Velg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Broderi».

1
i
\Y%

Tryk pa ikonet «Risting», for at sy risting rundt om broderimotivet.
Tryk igen pa ikonet «Risting», for at sy risting langs broderirammen.
Tryk igen pa ikonet «Risting», for at slukke risting.

[
\%

|

Flyt broderiramme

Er et broderimotivet for stort, kan det forskydes ved at spaende det op s& mange gange som ngdvendigt.

> Vaelg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Broderi».

> Tryk pa ikonet «Flyt broderiramme».
> For at flytte broderimotivet i tvaergdende retning (horisontalt), drejes «averste multifunktionsknap».
> For at flytte broderimotivet i lodret (vertikalt), drejes «nederste multifunktionsknap».

> For at anvende indstillingerne, trykkes pa ikonet «broderi» i historikforlgb.
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Broderiforlgb ved tradbrud
Hvis traden knaekker, kan du ved hjaelp af kontrolfunktionen broderiforlgb, igen placere nélen i
broderimotivet.

> Velg broderimotiv.
a > Tryk pa ikonet «Broderi».

— > Tryk pa ikonet «Broderiforlgb ved tradbrud».
xS — | den venstre del af skaermen vises et komprimeret billede af broderimotivet. Pa den hgjre side er
broderimotivet vist forstarret.

> Velg med pegepennen/fingeren den gnskede position pa kompaktskaermen.
> Drej «gverste multifunktionsknap», for at flytte rammen sting for sting.
> Drej «nederste multifunktionsknap», for at flytte rammen i starre trin.

— Tallet i ikonet med den gule ramme, viser antal sting i broderiprocessen.

> Tryk pa ikonet «Lup», for at vaelge og indtaste den gnskede sgm.

Klip forbindelsessting

Funktionen er aktiveret som standard og forbindelsesstingene klippes automatisk. Hvis funktionen er
deaktiveret, skal forbindelsesstingene mellem broderimotiverne klippes manuelt.

> Veelg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Broderi».

\Y

Tryk pa ikonet med den gule ramme «Klip forbindelsessting», for at slukke funktionen.
Tryk igen pa ikonet med den gule ramme «Klip forbindelsessting», for at teende funktionen.

",
o8

Reducere farveskift

Hvis broderimotiverne overlapper hinanden, kan antallet af farveskift ikke reduceres.

> Veelg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Broderi».

> Tryk pa ikonet «Reducer farveskift».
— Identiske farver i broderimotivet kombineres, for at danne en farve.

Flerfarvet broderimotiv taenk/sluk

Flerfarvede broderimotiver kan ogsa broderes monokrom.

> Velg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Broderi».
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> Tryk pa ikonet «Flerfarvet broderimotiv taenk/sluk».
— Broderimotivet broderes monokrom.

Uendeligt broderi

Ger det muligt at brodere allerede pabegyndte uendelige broderier, selvom maskinen har vaeret slukket og
teendt.

Forudsaetning:

e Der skal vaere gemt et uendeligt broderimotiv i en selvsteendig hukommelse. Broderimotivet skal
indeholde referencepunkter.

> Velg et uendeligt broderimotiv fra den selvstaendige hukommelse.

a > Tryk pa ikonet «Broderi».
e > lkonet «Uendeligt broderi» vises i bjaelken til hgjre ved at rulle opad.
Ao > Tryk pa ikonet «Uendeligt broderi».

)

> Fjern broderirammen, og genopspand stoffet, sa de broderede referencepunkter er gverst i
broderirammen, og referencepunkterne er mindst 3 cm (1.18 inch) fra broderirammens gverste kant.
> Seet broderirammen pa.

- > Tryk pa ikonet «Bekraeft».

— Broderirammen flyttes automatisk taet pa det sidste sting.

— lkonet «<AUTO» er aktiveret, og broderirammen flyttes automatisk taet pa det sidste referencepunkt.

> Brug piletasterne til at bestemme, pa hvilken side af den broderede del det naeste referencepunkt skal
placeres.

> Drej pa «@verste multifunktionsknap» eller «Nederste multifunktionsknap» for at placere broderirammen
ngjagtigt.

- > Tryk pa ikonet «Bekraeft».

> Tryk pa knappen «Start/Stop», og fortseet med at brodere.
> Gentag disse trin, indtil den gnskede laengde pa borten er naet.
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Farve information

Hver farve af et broderimotiv kan veelges individuelt. Broderirammen flytter da til det farste sting i den aktive
farve. Den aktive farve kan séledes broderes individuelt eller i en anden raekkefglge.

> Velg broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Broderi».

> Tryk pa ikonet «Rul ned», for at vaelge den naeste farve i broderimotivet.

J

> Tryk pa ikonet «Rul op», for at vaelge den foregdende farve i broderimotivet.

15.11 Friarmsborderi

Friarmsbroderi er broderi pa lukkede og rgrformede stoffer eller beklaedningsstykker, som under broderingen
er placeret rundt om friarmen pa broderimaskinen. Det bruges ofte ved aermer, bukseben eller andre smalle
beklaedningsstykker.

Et stofrer kan nemt placeres rundt om friarmen pa maskinen, hvis broderirammen er sat til venstre i
parkerings position, inden den monteres eller fiernes. Tryk pa ikonet «Start/Stop», for at bringe
broderirammen tilbage i broderipositionen.

©

Hvis det er muligt bruges en fyldt undertradsspole, da broderirammen skal fjernes for at skifte spolen.

Bordurer kan nemt og praecis lukkes til en ring langs rarkanten. Far du broderer det sidste broderimotiv
og efter stoffet er placeret, aktiveres funktionen «Praecis punktplacering» i redigeringsmodus. Med
underfunktionen «Fri punktplacering», indsaettes det manglende broderimotiv praecist.

Mobiliteten af friarmen kan veere begraenset eller indskraenket ved meget stramme stofrgr. Det er derfor altid
vigtigt, at broderirammen har nok plads til at bevaege sig frem og tilbage under brodering. Hvis
broderimodularmen generes af for stramme stofrar, kan det fere til forskydninger i broderimotivet eller
skader pa stoffet.

Kontroller friarmens bevaegelighed

Bemaerk: Ved sma rar kan fjernelse af trad slas fra i setup-programmet.

> Broderimotivet dbnes pa maskinen og redigeres som gnsket.
> Broderimotiv positionen og sterrelsen markeres pa stoffet, pa den bedste made.
> Veelg den mindst mulige broderiramme.
> Stof med passende stabilisering opspaendes eller klaebes i broderirammen, alt afhaengigt hvilken
stabilisering der bruges.
Stofraret traekkes forsigtigt over friarmen pa maskinen og broderirammen monteres pa broderimodulet.
Broderimotivets position korrigeres, hvis det er ngdvendigt.
> Fgr broderi start testes om broderirammen kan bevaeges tilsvarende frem og tilbage, i forhold til
starrelsen pa broderimotivet.
N > Tryk pa ikonet «Kontroller motiv starrelse».
check | > Efter succesfuld test af stgrrelsen pa broderimotivet, kan broderiprocessen startes.

VvV Vv

En detaljeret vejledning om broderi, brug af egnet materiale eller valg af de ngdvendige broderiindstillinger
pa maskinen, finder du i «Vejledning» under broderiteknikker --> Broderi.
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15.12 Administration af broderimotivet

Oversigt administration af broderimotivet

1 Indlaes broderimotiv 3 Slet

2 Gem broderimotiv

Gem broderimotivet i personlig hukommelse

| arkivet «Gem broderimotiv» kan egne og individuel eendrede broderimotiver gemmes.

> Velg broderimotiv.
> Redigere broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».

> Tryk pa ikonet «Gem broderimotiv».
— Det broderimotiv der skal gemmes har en gul ramme.

— lkon «Broderimaskine» er aktiv.

> Tryk pa ikonet «Bekraeft».

'@n!.

Gem et broderimotiv pa et BERNINA USB-stik

> Veelg broderimotiv.
> Redigere broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».

> Tryk pa ikonet «Gem broderimotiv».
— Det broderimotiv der skal gemmes har en gul ramme.

> Indsaet BERNINA USB-stikket i USB porten pa din maskine.
> Tryk pa ikonet «USB-stik».

Tryk pa ikonet «Bekraeft».

'i g.
V
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Overskriv et broderimotiv i personlig hukommelse

> Veelg broderimotiv.
> Redigere broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».

> Tryk pa ikonet «Gem broderimotiv».
— Det broderimotiv der skal gemmes har en gul ramme.

— lkon «Broderimaskine» er aktiv.

> Velg det broderimotiv, der skal overskrives.
Tryk pa ikonet «Bekraeft».

'@ g

Overskriv et broderimotiv pa et BERNINA USB-stik

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotiv.
> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».

> Tryk pa ikonet «Gem broderimotiv».
— Det broderimotiv der skal gemmes har en gul ramme.

Indsaet BERNINA USB-stikket i USB porten pa din maskine.
Tryk pa ikonet «USB-stik».

Valg det broderimotiv, der skal overskrives.

Tryk pa ikonet «Bekraeft».

VvV V. V V
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Importer et ssmme

Semme eller samkombinationer kan importeres fra symodus til broderimodus og bearbejdes pad samme made

som et broderimotiv. P& den made kan du nemt sammensatte flere mgnstre f.eks. borter og gemme det
som broderimotiv i «Personlig hukommelse».

> Tryk pa ikonet «Homen».

> Tryk pa ikonet «Symodus».
> Veelg sgm.

Tryk pa ikonet «Home».

> Tryk pa ikonet «Broderimodus».
— Sgmmen gemmes automatisk i mappen «Personlig hukommelse».

> Valg mappen «Personlig hukommelse».
> Veelg broderimotiv.

P EEOE
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Indlzes broderimotiv fra personlig hukommelse
> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».

> Tryk pa ikonet «Indlaes et broderimotiv».

> Valg mappen «Personlig hukommelse».
> Valg broderimotiv.

Indlaes broderimotiv fra BERNINA USB-stik

> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».
> Indsaet BERNINA USB-stikket i USB porten pa din maskine.

e

> Tryk pa ikonet «USB-stik».
> Valg broderimotiv.

Slet broderimotiv fra personlig hukommelse

Broderimotiver gemt i personlig hukommelse kan slettes enkeltvis.

> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».

> Tryk pa ikonet «Slet».

— lkonet «Broderimaskine» er aktiv.

> Veelg det broderimotivet, der skal slettes.
> Tryk pa ikonet «Bekraeft».

Slet broderimotiv fra BERNINA USB-stik
> Tryk pa ikonet «Valg af mappe».

Tryk pa ikonet «Slet».

Indsaet BERNINA USB-stikket i USB porten pa din maskine.
Tryk pa ikonet «USB-stik».

Valg det broderimotivet, der skal slettes.

Tryk pa ikonet «Bekraeft».

V V. V V V
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16 Broderi

16.1 Broderi med «Start/Stop»-knappen

| tilfeelde af strgmsvigt stoppes broderiprocessen. Maskinen bevaeger efter en genstart, til den sidst
broderede position.

> Tryk pa «Start/Stop»-knappen til broderimaskinen starter.

— Broderimaskinen broderer alle dele i den aktive farve.

— Broderimaskinen stopper automatisk, nar den er faerdig.
— Begge trade klippes automatisk.

— Broderimaskinen er automatisk klar til naeste farve.

> Skift overtradsfarve.

> Tryk pa «Start/Stop»-knappen, for at brodere den nye farve.

> Nar broderimotivet er feerdigt, trykkes pa ikonet «Stop broderiprocessen» (1), for at stoppe
broderiprocessen, eller tryk pa ikonet «Uendeligt broderi» (2) for at brodere rapporten igen.

Owal

a
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16.2 Foroge broderihastigheden

For at sikre den bedste broderikvalitet, reduceres hastigheden ved broderi, alt afhaengigt af
broderipositionen. Det er muligt at vaelge mellem optimal og maksimal hastighed. Standard = optimal
hastighed. Bemaerk, at kvaliteten af det faerdige broderimotiv, ikke kan garanteres ved maksimal hastighed.

Ved at slukke og taende maskinen, indstilles den optimale broderihastighed.

Forudsaetning:

e Broderimotiv er valgt.

> Tryk pa ikonet «Broderihastighed».
& — Den maksimale hastighed aktiveres.

> Tryk igen pa ikonet «Broderihastighed».
— Den optimale hastighed aktiveres.
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16.3 Indstil overtradsspeendingen
Grundindstillingen af overtradsspaendingen sker automatisk ved valg af en sam eller broderimotiv.

Overtradsspaendingen er optimalt indstillet fra BERNINA fabrikken og maskinen er testet. Dertil bruges
Metrosene-/Seralontradd 100/2 (Firma Mettler) til bade over- og undertrad.

Hvis der bruges andre sy- eller broderi trade, kan det have udslag i overtradens spaending. Hvilket ger det
nadvendigt at tilpasse tradspaendingen individuelt til dit sy- eller broderiprojekt og den gnskede sem eller
broderimotiv.

Jo hgjere overtradsspaendingen er indstillet, desto kraftigere spaendes overtraden, og undertraden vil blive
trukket kraftigere ind i stoffet. Med en lavere overtradsspaending spaendes overtraden svagere, og
undertraden traekkes herved svagere ind i stoffet.

Zndringer i overtradsspaendingen pavirker den valgte sgm og alle broderimotiver. Permanente andringer af
overtradsspaendingen i symodus (se side 50) og i broderimodus (se side 54) kan indstilles i setup-
programmet.

Forudsaetning:
e Overtradsspaendingen er aendret i setup-programmet.

> Tryk pa ikonet «Overtradsspaending».
> For at forgge eller reducere overtradsspaendingen, flyttes skyderen med pegepennen/fingeren.

Omm
[ ]

> Tryk pa feltet til hgjre med den gule ramme, for at saette andringerne tilbage til grundindstillingen.
> Tryk pa ikonet til venstre med den gule ramme, for at seette @ndringerne i Setup-programmet tilbage
til grundindstillingerne.

16.4 Start broderi med fodpedal

Broderi med fodpedalen, anbefales kun nar der broderes en lille sekvens. Nar du broderer med fodpedalen,
skal den holdes nede hele tiden.

> Tryk pa fodpedalen, for at starte med at brodere.
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17 Tilleg

17.1 Vedligeholdelse og rengering

Rengering af skaerm

> Den slukkede skaerm tarres af, med en blgd, let fugtig mikrofiber klud.

Rens transporteoren

Fjern regelmaessigt tradrester under stingpladen.

A\ FORSIGTIG  Elektrisk drevet maskine

Fare for personskader ved nal og griber.
> Heev syfoden.
Maskinen slukkes og stikket tages ud af stikkontakten.

\Y

Fiern syfod og nal.
Transportgren saenkes.

-, -

| —

> Stingpladen fjernes.
> Rens transportaren med rensebgrsten.

vV

Rengering af griberen

A\FORSIGTIG  Elektrisk drevet maskine

Fare for personskader ved nal og griber.
> Maskinen slukkes og stikket tages ud af stikkontakten.

> Griberdaekslet dbnes.
> Spolekapslen fjernes.
> Tryk klinken til venstre.
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> Klap holdebgijlen med det sorte griberbanedaeksel ned.
> Fjern griberen.

Rens griberbanen med rensebgrsten; brug aldrig skarpe genstande.

Hold griberen i midten af stiften med to fingre.

Far griberen med underkanten fremad, skrat oppe fra og ned bag griberbanedaekslet.

Placer griberen sdledes at begge takker ved griberbanen passer ind i de tilsvarende dbninger ved
griberen. De farvede markeringer ved griberfgrerens huller skal vaere synlige.

> Indseet griberen.

— Griberen er magnetisk og vil blive trukket i den rigtige position.

>
>
>
>

> Griberbanedakslet og holdebgjlen lukkes, klinken skal ga i hak.
> Drej pd handhjulet til kontrol.
> Spolekapslen saettes i.

Smering af griberen

A\ FORSIGTIG  Elektrisk drevet maskine

Fare for personskader ved ndl og griber.
> Maskinen slukkes og stikket tages ud af stikkontakten.

Smoring af griberen

For meget olie kan efterlade spor pa stof og trad.
> Sy/brodere fgrst pa en stofrest efter smaring.

> Spolekapslen fjernes.
> Tryk klinken til venstre.

> Klap holdebgjlen med det sorte griberbanedaeksel ned.
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> Fjern griberen.

Smerring af symaskinen
Det er vigtigt at smare symaskinen jevnligt

Trin 1:

> Giv kun en drabe BERNINA-olie i hver af de to oliedepoter, sa at filten er fugtig og serg for der ikke er
olie p& den markerede rade flade i griberen.

.
oy,

> Hold griberen i midten af stiften med to fingre.

> Far griberen med underkanten fremad, skrat oppe fra og ned bag griberbanedaskslet.

> Placer griberen saledes at begge takker ved griberbanen passer ind i de tilsvarende dbninger ved
griberen. De farvede markeringer ved griberfarerens huller skal vaere synlige.

> Indsaet griberen.
— Griberen er magnetisk og vil blive trukket i den rigtige position.

> Griberbanedaekslet og holdebgjlen lukkes, klinken skal ga i hak.
> Drej pa handhjulet til kontrol.
> Spolekapslen saettes i.
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17.2 Fejlfinding

Fejl Arsag Lasning
Uregelmaessige som Overtraden er for stram/Igs. > Indstil overtradsspaendingen.
Nal stump eller krum. > Skift nal og sarg for kun at bruge nye BERNINA kvalitets
nale.
Nal af ringe kvalitet. > Brug nye BERNINA kvalitets néle.
Trad af ringe kvalitet. > Brug kvalitetstrad.
Forkert nal-trad kombination. > Brug passende nal til traden.
Forkert tradet. > Trad nélen igen.
Stoffet traekkes. > Far stoffet jeevnt.
Uregelmaessige som Forkert spolekapsel. > Brug den medfglgende spolekapsel med trekant.
O
Springer sting over Forkert nal. > Brug kun nalesystem 130/705H.
Nal stump eller krum. > Skift nal.
Nal af ringe kvalitet. > Brug nye BERNINA kvalitets néle.
Nalen er sat forkert i. > Skub nalen med den flade side bagud og op i
naleholderen, til den stader pa og skru den fast.
Forkert nalespids. > Tilpas nalespidsen til tekstil-strukturen i syprojekt.

Fejlsting

Tradrester imellem
tradspaendingsskiverne.

Traek et tyndt foldet stykke stof (ikke yderkanten) flere
gange imellem tradspaendingsskiverne.

Forkert tradet.

Trad nalen igen.

Tradrester under spolekapslens
fjeder.

Fjern tradrester under fjederen.
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Arsag

Tilleg

Lasning

Overtraden er sprunget

Forkert nal-trad kombination.

>

Brug passende nal til traden.

Overtraden er for stram. > Las overtrddsspaendingen.
Forkert tradet. > Trad nalen igen.
Trad af ringe kvalitet. > Brug kvalitetstrad.
Stingpladens hul eller > Kontakt din BERNINA forhandler for at fa skaden
griberspidsen er beskadiget. repareret.
> Skift stingplade.
Traden sidder fast i tradgiveren. > Skub topdaekslet (1) til venstre, og tag derefter
topdaekslet af.
> Tradrester fjernes.
> Seet de 4 stifter pa topdaekslet i de tilhgrende
forsaenkninger og skub topdaekslet til hgjre.
Undertraden er sprunget Spolekapslen er beskadiget. > Udskift spolekapslen.
Stingpladens hul er beskadiget. > Kontakt din BERNINA forhandler for at fa skaden
repareret.
> Skift stingplade.
Nal stump eller krum. > Skift nal.
Nalen knaekker Nalen er sat forkert i. > Skub nalen med den flade side bagud og op i
naleholderen, til den stgder pa og skru den fast.
Stoffet traekkes. > For stoffet jeevnt.
Tykt stof traekkes. > Brug en passende syfod til tykt stof f.eks. jeansfod nr. 8.
> Brug udligningsplader ved syning over tykke semme.
Knuder i traden. > Brug kvalitetstrad.
Stingbredde kan ikke indstilles Den valgte nal og stingpladen er > Skift nal.
ikke kompatibel. > Skift stingplade.
Hastigheden er for lav For lav stuetemperatur. > Stil maskinen i et rum med stuetemperatur, 1 time far
du begynder at sy.
Indstillinger i setup-program. > Indstil hastigheden i setup-programmet.
> Indstil hastighedsskyderen.
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Fejl

Arsag

Lasning

Maskinen starter ikke

For lav stuetemperatur.

>

Stil maskinen i et rum med stuetemperatur, 1 time for

du begynder at sy.

> Tilslut og teend for maskinen.

Maskinen er defekt. > Kontakt din BERNINA forhandler.
LED-lys og lyset pa friarmen Indstillinger i setup-program. > Taend i setup-programmet.
virker ikke

Sylyset er defekt. > Kontakt din BERNINA forhandler.
Overtradsindikator reagerer Indstillinger i setup-program. > Taeend i setup-programmet.
ikke

Overtradsindikatoren er defekt. > Kontakt din BERNINA forhandler.
Undertradsindikator reagerer Indstillinger i setup-program. > Teend i setup-programmet.
ikke

Undertradsindikatoren er defekt. > Kontakt din BERNINA forhandler.
Fejl ved software opdatering USB-stik genkendes ikke. > Brug et BERNINA USB-stik.

Opdateringsprocessen gar i sta > Fjern USB-stikket.

og timeglasset pa skaermen gar > Sluk maskinen.

ikke vaek. > Teend maskinen.

> Fglg instruktionerne pa skaermen.
Filer med softwareopdateringen > Aben den komprimerede ZIP-fil.
bliver ikke fundet. > Gem data for softwareopdateringen direkte pa
harddisken og ikke i en mappe pa USB-stikket.

BSR-syfod #42 ikke genkendt Linse tilsmudset. > Renger linsen med en blgd, let fugtig klud.

BSR-ledning ikke tilsluttet korrekt. > Saet BSR-stikket lodret i, indtil det gar maerkbart i

indgreb.

17.3 Fejlmeddelelse

Skaermbillede Arsag Lasning

Ukendt ssmnummer. > Kontroller det indtastede nummer og indtast et nyt

nummer.

Semvalget er ikke muligt i > Kombiner andre ssmme.

kombinationsskaermen.
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Tilleg

Skaermbillede

Arsag

Lasning

Transportgren er ikke sanket. > Tryk pa knappen «Transportgr oppe/nede», for at
saenke transportaren.
Den valgte nal og stingpladen er > Skift nal.
ikke kompatibel. > Skift stingplade.
Nalen er ikke i gverste position. > Drej handhjulet for at indstille nalepositionen.
Overtraden er brugt op. > Trad ndlen igen.
Overtraden er sprunget. > Trad nalen igen.
Undertraden er brugt op. > Trad nalen igen.
Undertrdden er sprunget. > Renggring af griberen.
> Trad nalen igen.
Hovedmotoren karer ikke. > Handhjulet drejes med uret til ndlen er oppe.
> Stingpladen fjernes.
> Tradrester fjernes.
> Rengering af griberen.
> Fjern griberen og kontroller om der er ndlestykker i den

magnetiske griber.

Forbindelsen mellem
broderimaskinen og
broderimodulet er afbrudt pga.
vibrationer.

Serg for at broderimodulet og maskinen star pa samme
jaevne overflade.
Tilslut broderimodulet med maskinen.
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Tilleg

Skaermbillede Arsag Lasning

Naleplaceringen passer ikke med | > Kalibrering af broderiramme.
broderirammens midte.

Broderimodulet er ikke monteret. | > Tilslut broderimodulet med maskinen.
> Kontakt din BERNINA forhandler for at kontrollere
maskinen.
Broderiramme er ikke monteret. > Szt broderirammen pa.
En broderiramme er monteret. > Fjern broderirammen.
Broderirammen flyttes > Tryk pa ikonet «Bekraeft».
efterfalgende.
Mega-broderiramme oppe. > Flyt Mega-broderirammen til gverste position.
Mega-broderiramme i midten. > Flyt Mega-broderiramme til midterste position.
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Tilleg ‘

Skaermbillede

Arsag

Lasning

Mega-broderiramme nede.

> Flyt Mega-broderiramme til nederste position.

En del af broderimotivet er uden
for broderirammen.

> Placer broderimotivet pa ny og forseet med at brodere.

Broderimotivet er for stort.

> Reducer broderimotivet.
> Monter en stgrre broderiramme.

For lidt kapacitet pd BERNINA
USB-stikket (ekstra tilbehar).

Der er for lidt kapacitet pa
BERNINA USB-stikket (ekstra
tilbehar).

> Sgrg for der bruges et BERNINA USB-stik (ekstra
tilbehar).
> Slet dataene pa BERNINA USB-stikket (ekstra tilbehgar).

Ingen personlige data pa
BERNINA USB-stikket (ekstra
tilbehar).

Ingen personlige data til rddighed
til at gendanne indstillinger pa
BERNINA USB-stikket (ekstra
tilbehar).

> Serg for, at data og indstillinger pa BERNINA USB-stikket
(ekstra tilbehgr) er sikkerhedskopieret.

Gendannelse af personlige data
er mislykket.

Softwareopdateringen var
vellykket, men de personlige data
blev ikke gendannet.

> Serg for, at data og indstillinger pa BERNINA USB-stikket
er blevet sikkerhedskopieret.
> Overfer sikkerhedskopierede data til maskinen.

Ingen BERNINA USB-stik tilsluttet.
Serg for, at der altid er sat det
samme BERNINA USB-stik i,
under alle de automatiske
opdateringer.

BERNINA USB-stik (ekstra
tilbehgr) er ikke sat i.

> Anvend et BERNINA USB-stik (ekstra tilbehar). Sgrg for,
der er tilstraekkelig ledig kapacitet.

Opdateringen af softwaren
mislykkedes.

Den nye softwareversion blev
ikke fundet pa USB-stikket.

> Serg for, at den komprimerede ZIP-fil med
softwareopdateringen er pakket ud.

> Kontrollér, at dataene til softwareopdateringen er gemt
direkte pa datamediet og ikke i en mappe pa USB-
stikket.

> Opdatering af software.
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Tilleg ‘

Skaermbillede Arsag Lasning

. Smerring of symaskinen
Det ot vigligt st smare symaskinen jesvnligt

Maskinen skal renggres/smgres. > Renggring af maskinen.
> Smering af griberen.

Vigtige oplysninger om smgaring: For meget olie kan
efterlade spor pa stof og trad.

> Sy/brodere farst pa en stofrest efter smaring.

Trin 1:

Den automatiske tradklip (ved Tradfangeren skal renses. > Tryk pa ikonet «Bekraeft».

tradfangeren) skal renses. Meddelelsen vises efter at have — Maskinen dbner funktionen «Rens tradfangeren».
naet 1000 skaerecyklus, hver > Tradfangeren rengeres i henhold til instruktionerne pa
gang maskinen er taendt. skaermen.

— Teelleren for skaerecyklussen nulstilles.

Det er tid til serviceeftersyn. Maskinen skal til eftersyn. > Kontakt din BERNINA forhandler.
Kontakt venligst din BERNINA- Meddelelsen vises nar det > Meddelelsen kan slettes midlertidigt, ved at trykke pa
forhandler for at aftale en tid. programmerede serviceinterval er ikonet «ESC».

naet.

Efter tredje sletning vises meddelelsen farst, nar det naeste
Vigtige informationer: Nar serviceinterval nas.

rengg@rings- og
vedligeholdelsesarbejdet udfares
korrekt, sikres maskinens
funktionsevne og lange levetid.
Overholdes dette ikke, kan det fa
indflydelse pa levetiden og
garantien. Prisen for
serviceeftersynet er
landsdaekkende. Kontakt din
forhandler for yderligere
information.
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17.4 Opbevaring og Bortskaffelse

Opbevaring af maskinen

Tilleg

Det anbefales at opbevare maskinen i original emballagen. Hvis maskinen er opbevares i et koldt rum, skal

den stilles i et rum ved stuetemperatur i ca. 1 time fer brug.

> Maskinen slukkes og stikket tages ud af stikkontakten.

> Opbevar ikke maskinen udenders.
> Beskyt maskinen mod vind og vejr.

Bortskaffelse af maskinen

> Renggr maskinen.

> Maskinens komponenter sorteres og bortskaffes i henhold til geeldende lokale love og regler.

17.5 Tekniske specifikationer

Betegnelse Veerdi Enhed
Maksimal stoftykkelse 10,5 mm
0,41) (inch)
Sylys 12l 16 LED
Maksimal hastighed 1000 Sting per minut

Mal uden spoleholder (B x H x L) 465 x 330 x 200 mm
(18,30 x 12,99 x 7,87) (inch)
Vaegt 11,5 kg
Energiforbrug 90 w
Indgangsspaending 100 - 240 \%

Beskyttelsesklasse (Elektroteknik)

Produktionsdato: Vist pa typeskiltet under «Code».
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Oversigt motiver

18 Oversigt motiver

18.1 Oversigt ssmme
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Oversigt motiver
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Oversigt motiver

912 913 914 915 916 917 918 920 921 922

LA
LSey
[0=2
s
=
e
V=

928 929 935 937 938 940 944 945

xb 3
=
S
X6
<L
a
=2

948 949 950 952 954 955 959 960

=2
pxd
¥
B
g
o
SRR

961 962
Specialsgm

1101 1102 1103 1104 1105 1106 1107 1108 1109 1110 1113

RPN PR P

1115 1116 1121 1122 1124

= & |V |§ 2

Quiltesgmme

N
w
o
[0%]

1301 1302 1303 1304 1305 1306 1307 1309 1310 1311

6/ Inch
24/cm

1312 1313 1314 1315 1316 1317 1318 1319 1320 1321 1322

1323 1324 1325 1326 1327 1329 1330 1331 1332 1333 1334

1335 1336 1337 1338 1339 1340 1341 1342 1343 1344 1345

’I 96 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0




!

Oversigt motiver
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Oversigt motiver

18.2 Oversigt broderimotiver

Rediger broderimotiv
Lad din kreativitet blomstre. Du har et bredt udvalg af tilgaengelige broderimotiver.

Huvis et af falgende symboler star under broderimotivets nummer, kan du finde yderligere informationer pa
www.bernina.com/specialeffects.

o Fritstdende blonde ﬂ PaintWork Design (mgnster)
Broderie Anglaise RS Broderi med snor
Frynsebroderi m Projekter i ramme

ﬂ Applikation Puffy skrift
cg CutWork Design (mgnster) Quiltning
PaintWork Design (mgnster) Trapunto

®

CrystalWork Design (mgnster)
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Oversigt motiver

Projekter

Du kan finde de detaljerede brugsanvisninger pa www.bernina.com/590designs

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12593-04 ﬂ 12536-03
95,3x174,0 112,9 x 226,1
3,75 x6,85 4,44 x 8,90
EEEEEEE EDDDDDII[
12619-04
57,8 x 57,4
2,27 x 2,25
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Oversigt motiver ’

Quiltsemme

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12499-06 12499-04
101,7 x 101,6 123,2x123,0
4,00 x 4,00 4,85 x 4,84

| H
12499-05 12499-24 7
1233x123,3 133,1x214,7 ) &‘?ﬁ%x
4,85 x 4,85 5,24 x 8,45 ! i\ \,‘

|

12499-23 12607-20
123,3x123,3 122,4x122,3
4,85 x 4,85 4,81 x 4,81

| [ |
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12607-21 12416-04
61,2x122,7 89,2 x 89,1
2,40 x 4,83 3,51 x 3,50

[ | n
12416-03 12416-26
N Q
124,0 x 124,0 ’ 43,7 x 1741
4,88 x4,88 \ 1,72 x 6,85

19 O &/

| |
12416-48 \ NB346-48 | | | [
o
160,0 x 167,0 \ ‘\ j / 76,2 x76,3
6,30 x 6,60 < 3,00 x 3,00
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Oversigt motiver ‘

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
NB347-48 NB334-48
76,2 x76,3 127,0x127,0
3,00 x 3,00 5,00 x 5,00

N |
NB335-48 NZ498

>
e
127,17 x 1271 < 88,9 x 88,9
><

5,00 x 5,00 3,50 x 3,50

N
NZ503 82013-29
o

T~ T~ T~ T~

I U N N
99,1 x 98,7 == === 121,2x 121,2

I N s N
3,90 x 3,88 T~ T 7 4,76 x 4,76

U

¥

7N
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
82013-30 82013-31 u
C
83,0 x 166, 1 57,6 X 57,6
3,26 x 6,53 2,26 x 2,26

B |
82013-32 12416-24
121,8x 105,6 88,9 x 73,1
4,79 x 4,15 3,50 % 2,87

B [
Q < 12616-16 > Q

N IO

12607-16 5
1228x1223 | o\ a9 122,8x122,6 9
4,83 x 4,81 O ‘ 4,83 x 4,82

- ()

A7
! ( )
) Q
90 (& G55 ()
O
[ | [
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12380-22 12380-43
110,6 x 60,9 123,5x123,5
4,35x 2,39 4,86 x 4,86
|
[
12380-30 12380-04
89,2 x96,3 83,1 x89,9
3,51 x3,79 3,27 x 3,53
[
12380-08 12380-09
89,2 x 89,1 111,6 x61,6
3,51 x 3,50 4,39x 2,42
[
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Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
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[ |
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Broderimotiv

—
]
= ¢
a A
[N e
S o N
) - N~ Q|0
= 5 N S o S o
= A M < <
v E G ) =< 9% < x < ™~ - <
O £ c o LN [} () o
. 3 | Q 2 X L0 g o 9 RN
= 0 N o . o L
s 5..]28 5 % s @ 2 ¢ s B = <
=
=
o
£
mur
]
©
mN
o &L
@
jel S
S [ N ~N o
= A ~ @ = o~
th o m o m < <
%mm o x = ™ < < ) o X<
. 8 T | & N = -8 9 n R
< < 3 ~ : — N
s 5,28 5 % s B s = s B - =

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0

206



T

Oversigt motiver

Nr.

Bredde x hgjde

> mm
> inch

Broderimotiv

Farver

Nr.

Bredde x hgjde

> mm
> inch

Broderimotiv

Farver
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63,9x126,0 109,5 x 160,3
2,51x4,9 4,31x6,31
BD563 BD569_48
89,7 x 89,6 120,6 x 120,6
3,53 x 3,52 4,74x4,74
N =
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Oversigt motiver

Udsmykning

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> imm > imm
> iinch > iinch
NB843-48 NB826-48 ) / /l’; // \\;‘k\{
87,6 x 121,1 134,9x 132,9 7)))_’; \((Qg
3,44 x 4,76 5,31 x5,23 (
12633-06 12473-04
119,8 x119,9 93,6 x 184,2
4,71 x4,72 3,68 x7,25

[ |
BE7904-03 12473-06
140,0 x 130,4 133,4x119,9
551 x5,13 5,25 x4,72
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Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> imm > imm
> iinch > iinch
80090-06 80090-07
83,6 x 37,0 128,1 x 36,5
| [N
3,29 x 1,45 5,04 x 1,43
HEN
19999-002 KE E P NB934-48
124,9x 136,4 CALM 132,4x 164,8
4,91 x 5,37 mﬂ 5,21 x6,48
[ ] ||
NB935-48 g 21021-05
23
104,1x 168,9 = 118,7 x 155,7
QR =
4,09 x 6,64 % 4,67 X 6,12

C L

LN

210

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0




!

Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> imm > imm
> iinch > iinch
21021-04 21021-06
123,1 x150,2 116,0 x 109,5
4,84 x 5,91 4,56 x 4,31

LN
12490-03 12490-04
118,1x113,4 146,4 x 122,4
4,64 x 4,46 5,76 x 4,81

RNEE
12490-05 FP887
125,8 x 104,5 186,7 x 134,8
4,95x4,11 7,35x5,30

E

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> imm > imm
> iinch > iinch
12528-12 12528-03
123,8x 123,8 76,6 x 130,5
4,87 x 4,87 3,01 x5,13
R NN
0C07207 82007-11
105,8 x 138,6 ﬂ
4,16 x 5,45 ! 11,7 x 94,2
4,39 x 3,70
B 1=
82007-44 82006-30
114,0x 114,8 ﬂ
448 x4,51 99,9 x 174,6
3,93 x6,87

B

ENERCOEEm
Cn
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> imm > imm
> iinch > iinch
NB251 BE790405
71,6x103,3 125,9x 185,4
2,81 x4,06 4,95x 7,29
|
FB126 BE790502 e el
7 3\
86,9 x 102,2 59,9 X 58,2 _ ; U
7
3,42 x 4,02 2,35 2,29 0 ﬂ'\ 6‘ o o
\ N\
=W\
N \ 0
(A A%’ .
oy e e i
TR
o V
N
LY ¥
) o
|
21003-26 NB403
78,1x 78,3
123,0 x 124,1 3,07x3,08
4,84 x 4,88

EnE

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv

Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver

> imm > imm

> iinch > iinch

NB373 NB442

121,4x176,8 55,6 x 58,4

4,77 x 6,96 2,18 x2,29

[ |

NB481 NB749

123,4x 67,6 126,5x262,8

4,85 x 2,66 4,98 x 10,34
Il NEEC
WIS [ O[S [
NEEROEEO

NA959 FB106

v 128,1x92,6

75,6 x 103,7 2,04 x 3,64

2,97 x 4,08

O IEEmrT

2 ‘l 4 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> imm > imm
> iinch > iinch
NB002 FQ870
59,3 x 35,1 122,1 x 105,1
2,33x1,38 4,80x4,13
LI
REE e
WS655
116,5x222,3
4,58 x 8,75

ol

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Born
Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12590-03 CK867
135,5 x 146,9 122,2 x 132,8
5,33x5,78 4,81x5,22
<> —
Remember Always Love

[ ([ [ EREOECECC

[ | i | N FERN
CM031-48 12401-17
85,7 x 63,4 98,8 x 55,1
3,37 x 2,49 3,88x2,16

I [

NN [
CK859 CK520
u 75,6 x 60,3
118,8 x 141,8 2,97x2,37
4,67 x 5,58

d ) -
Tickle My Tummy
EOECEDEE R
REN 1H
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
CK510 CK522
76,2 x 59,9 70,8 x 53,1
3,00x 2,35 2,78 x 2,09
CK863 NB198-48
ﬂ 94,2 x 72,4
1271 x 1246 3.70x2,85
5,00 x 4,90
Wish Upon My Star Light
OO0 EEE

UOOUmMEERE

ERCECmOE
BE790307 BE790311
141,5x 126,9 114,1 x 152,5
5,57 x 4,99 4,49 x 6,00

] .
Fn

ENEEEEER
EEET

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
BE790305 BE790306
118,3 x 145,5 132,1x151,4
4,65x5,72 5,20 x 5,96
UEURCOOEE
(] |
BE790309 BE790310
87,5x 149,8 137,8 x 136,0
3,44 x 5,89 5,42 x 5,35
ER_EEmCC
[l NN N
BE790312 BE790313
122,0 x 133,1 98,9 x 102,3
4,80 x 5,24 3,89 x 4,02

SRR EEm
C |

BN EEEER
L
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
CK511 CM193-48
76,2 x 64,6 m
3,00x2,54 106,7 x 127,4
4,20 x 5,01

[ | [l |
CK667 CK738
G 89,1 x 85,7
99,8 x 82,3 3,50x 3,37
3,92 x3,24

ERERE
CK970 cMm147
84,4 x 81,6 55,0 x 99,6
3,33 x 3,21 2,16 x 3,92

CNCINCONOE
L

(1 e

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
CM226_48 CM348
63 x 63 119,0 x 167,1
2,5x2,5 4,68 x 6,57
W mﬂ
e [EEECEEm
L[]
CM362 CM376
v v
120,6 x 113,0 100,3x97,5
4,74 x 4,44 3,94x3,84
COOERE OEROOEE
NB193
113,3x96,2
4,46 x 3,78

OfEEEOEE
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Oversigt motiver

Rammer
Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
80090-26 12630-07
124,4x128,8 97,0 x 205,0
4,89 x 5,07 3,8x8,1
| 1]
[ | [
12611-27 12611-28
136,9x 137,3 140,0 x 140,0
5,38 x 5,40 5,51 x 5,51
[ [l
12649-05 “ 7 /}; , 12606-26 /’:;;J_,J
AQQ [ fen &
91,2 x 88,6 ) \ ] 138,8x 138,8
3,59 % 3,48 5,46 x 5,46

WEEE

B

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver ‘

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12606-33 S 12606-37 ~
_/f 4
¥ | ¢ 9 I
r‘ -
43,0x 70,0 45,6 x 77,8
1,69 % 2,75 1,79 x 3,06 3
>

Wi |
32078-02 m 32078-03
123,4x172,9 123,4x172,9
4,85 x 6,80 4,85 x 6,80

[ | ] || [ [ ] ]]
32078-04 NZ195 7\\\\\\\\\\\\\\\\\
123,4x 172,9 76,8x768 i .
4,85 x 6,80 3,02x 3,02 | a

7\\\\\\\\\\\\\\1JL\
HEEN MOmET IEEe
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12611-21 12611-23
155,8x 71,7 155,8 x 71,7
6,13 x 2,82 6,13 x 2,82
12611-22 12611-24
155,8x 71,7 155,8 x 71,7
6,13x2,82 6,13 x2,82

L [ [ ][]

Arstider

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
21019-14 HG795-48
C 89.3 x 164.4
123.1x130.3 3.51x6.47
484 x5.12

ENEEEET mm

FNTmEE

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver ’

o | | ISE]
EOEEE ©

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12597-16 80009-17 &
88.4 x 85.0 85.7x129.8 P G |
3.48 x 3.34 3.37x5.11 "G gg% ‘ﬁg
B g ,6«‘}\“?.;" G
L]
\ﬂ\‘
HE255 HE252
133.2x127.1 88.1x 145.0
5.24 x5.00 3.46 x5.70
ERERREROAC HERRCO0CEmC
BLOOROBREOE ECERERLE
OOm OEmCEEm
HG746-48 RC514
Cd 74.3x98.8
111.6 x 138.2 2.92x3.88
4.39x5.44

OROOECCE.
[N
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Oversigt motiver

1

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
HG747-48 NB754-48
ﬂ 114.3 x 128.1
124.0 x 147.5 4.50x5.04
4.88 x 5.80
OEEOECCAR
L1 || ] N
NB759-48 HD976
98.7x61.7 101.1 x 108.3
3.88x2.42 3.98x4.26
NEREN
HG806-48 . 12415-32
27.7x170.4 79.6 x 191.2
1.07 x6.70 @ 3.13x7.52

acd |
e s
i —
,L‘\\\\A\\ S

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12415-29 12655-14
108.4x172.4 164 x 110
4.26x6.78 6.45x4.33
[ |
12433-05 %" 12417-04
V 84.3x97.1
83.4x 124.4 W 3.31x3.82
3.28 x4.89
BE790303 BE790301
69.5 x 70.1 127.2 x 89.0
2.73x2.75 5.00 x 3.50

CNE

Ol R .
ml
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
GNNF80834 E HE962
95.2x78.8 i ig‘oujers 5 120.5x 135.2 0O p
3.74x3.10 L ' i 4.74x5.32
@;\/ & @/3
72
[
12421-11 12421-37
39.9x43.6 67.4x61.0
1.57 x1.71 2.65x2.40
[ |
12421-03 CcM287
45.8 x48.3 90.4x 117.2
1.80x 1.90 3.55x4.61

L[

[ENENEEN
OLNEmE

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver ’

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
CM426 FQ749
45.8x96.0 77.6x94.8
1.80x3.77 J 3.05x3.73
HE919 HGO53
89.1 x69.2 122.1x121.8
3.50x2.72 4.80x4.79

CIFN

FEn

HG319 HG460
88.6x 151.5 91.8x98.1
3.48 x 5.96 3.61 x3.86

= aE =

228 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0




!

Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
NB317
87.4x86.9
3.44 x3.42

L[

Bordure og blonder

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12659-01 12659-06
e e
45,2 x 57,8 36,7 x 59,5
1,77 x 2,27 1,44 x 2,34

EE

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv

Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver

> mm > mm

> inch > inch

21021-25 0C00303

- o/

33,8x71,5 100,6 x 110,6

1,33 x2,81 3,96 x 4,35

HG341 NX957

63,8 x 63,7 97,9 x 88,1

2,51 x2,50 3,85 x 3,46

NX696 FB461

91,2 x 90,7

3,59x3,57 121,7x121,6
4,79x4,78

I
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12633-20 12508-08
34,3 x170,1 40,0 x 150,9
1,35x 6,69 1,57 x 5,94
|
12508-17 W 0C33411
42,1 x152,5 & 24,2 x 177,1
1,65 x 6,00 Q£ 0,95 x 6,97
o o
0C33416 12485-12
o 41,3x139,0
1,62 x5,47
36,4x127,8
1,43 x5,03

C N

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver ’

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12485-31 21013-29
45,6 x 225,2 40,2 x 152,0
1,79 x 8,86 1,58 x 5,98
FIr] [
BE110415 FA981 ”E" N
43,7 x172,4 35,1x142,3 _E,‘ <’§’3"
1,72 x6,78 1,38 x 5,60 g’
S
s
=
[
21002-21 21009-29
21,6 x 150,9 31,9x152,6
0,85x5,94 1,25 x 6,00
[ [
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Oversigt motiver

C L L

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
82005-40 BE790702
26,0 x239,4 73,0 x 190,5
1,02 x9,42 2,87 x 7,50
NA914 NB520
18,8 x120,3 26,3x175,9
4,73 x0,74 1,03 x6,92
B |
HG177 CM473
50,0 x 158,6 31,8 x 209,6
1,96 x 6,24 1,25x 8,25

N

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver ‘

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
FB436
29,2 x132,8
1,15x 5,22
Sport og hobby

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
82014-28 12611-08
0 thmqschme 0

Sewing machine steckborn
141,5x 1171 % 80,0x 119,7
5,57 x 4,61 : 3,14 x4,71
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12611-18 NX737
ﬂ 72,1 % 98,7
130,2 x 157,6 2,83x3,88
Y
5,12 x 6,20 == |
NX741 12383-18
80,0 x 78,0 90,7 x171,2
3,14 x 3,07 3,57 x 6,74
|
12472-01 SP980
C 63,2 x 63,5
137,7 x 141,7 2,48 x 2,50
5,42 x 5,57

EECCEC =0
EECC=

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
BE790606 BE790608
100,2 x 86,0 80,3 x 80,1
3,94 x 3,38 3,16 x 3,15
[
BE790603 BE790602
80,5x74,8 80,3x75,6
3,16 x 2,94 3,16 x 2,97
W
SP989 SR067
101,6 x 82,5 87,5x96,6
4,00 x 3,24 3,44 x 3,81

C (B [

%DIDIDII
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv

Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver

> mm > mm

> inch > inch

FB148 SR589

101,1x 89,5 95,2 x 66,5

3,98 x 3,52 3,75x2,61

LT870 RC244

97,5x57,0 88,4 x53,4

3,83 x2,24 3,48 x 2,10
| [ ][
[N

SR551

120,3 x 38,0

4,73 x 1,49

| (e
L]

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Dyr

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
WP415-48 CM216-48
132,4 x 148,4
3,21 x5,84 47,0 x 67,0

1,85x2,63
CM213-48 WP421-48

(-
o 95,8x137,5 TN
58,3 x 101,9 3,77 x 5,41 Mé;{.\:
2,29 x 4,01
Bl ||

NA248 HD977
77,5x73,3 97,7 x 98,6
3,05x 2,88 3,84 x 3,88

IS ]

OLDRCONE0E
OREO
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
1J598 CM220
106,5 x 81,5
4,19 x 3,20 715x71.8

2,81 x2,82

W=l | [ [N
EEERERE |
Blomster

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
21027-01 21027-14
123,0x 122,2 120,8 x 120,8
4,84 x 4,81 4,75 x 4,75

4

ERCEEECR

ERECNEEN

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm

> inch > inch

21027-16 21027-17

57,4x151,8 57,3x151,4
2,25x5,97 2,25 x 5,96

21017-01 FI135

104,5 x 157,5 88,5 x 87,1

4,11 x6,20 3,48 x 3,42

FI136 FI138

84,7 x 89,2 85,0x 75,5

3,33 x 3,51 3,34 x2,97

| N
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
FI142 FI230
79,0 x 85,8 78,1x72,4
3,11 x 3,37 3,07 x 2,85
OEEEEEC. m |
FI171 82006-07
69,5 x 88,9 123,7 x 165,6
2,73 x 3,50 4,87 x 6,51
EEEE [ [ ][
[
21006-02 80001-23
114,5x 135,5 85,0x 101,6
4,50 x 5,33 3,34 x 4,00

o W |

ENCm

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversigt motiver |

Q

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12457-06 12457-13
106,3x172,3 113,1x130,3
4,18 x 6,78 4,45 x 5,12
e |
21009-21 BE790408
64,9 x 107,7 58,3x89,7
2,55x4,24 2,29 x 3,53
21002-02 21012-04
109,7 x 160,0 123,1x123,9
4,31 x6,29 4,84 x 4,87

OEmEC .
[l
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Oversigt motiver

O EmE

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
FB492 FP246
86,8 x 293,2 65,6 x61,8
3,41 x 11,54 2,58 x2,43

I ] [N

CEE
FP814 . FQ562

VA e
88,0x 84,4 N l',‘ig'i- !.‘ 90,3 x 156,3
. - 3
| & &
3,46 x 3,32 : %é‘ v 3,55 6,15
: }i J:\s': "
B AN
"-'-_,_,“'m .i‘.,

HOEC Om
FQ722 FQ733
80,0 x 90,6 66,5 x 66,5
3,14 x 3,56 2,61x2,61
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Oversigt motiver ’

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
FQ801 NB209
46,0x 12,5 90,0 x 89,9
1,81 x4,42 3,54 x 3,53

| (W [ | [Ssi

[l

Designs med specielle effekter
Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
DW11 °° : ° 21026-08_DW
o ® o
% %e2
©00,%%%g 0 _0°
70 x 71 © 000 © o 86,4 x 174,0
o000 0 Qo0 O (] & P o (-]
0o® ®0000 0
2,76 x 2,80 00°%0 0900 00000 3,40 x 6,85
0 o, 0%
@ [+]
*" 0 85%% '
® 0 5 0 ©
[+] o o
| " N
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Oversigt motiver

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
21026-02_DW 21026-02_CW
A
¥ o
68,6 x 193,8
60,8 x 93,8
2,70x 7,62
2,39 x 3,69
R N
21026-02_CR ] 12448-09_PW
103 x 127 121 x 161
4,05x 0,47 4,76 x 6,34
[ |
21026-05_DW 12448-11_CR :‘._,..... .-.......
. [ XY L L]
LR R AL
118,0 x 201,9 84 x 123 *e® ,"..".-:, °es
®°.® LI
ec o 0
4,64 x 7,94 3,31 x4,84 o o . .0.
or° 0 o, %
°® o e °g
.. [ ] .. ..
LN o ‘e
... .I ..
o, Je
.' Y
[ ]
un -
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Oversigt motiver ‘

Nr. Broderimotiv Nr. Broderimotiv
Bredde x hgjde | Farver Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
12448-08_PW (@ B 21022-13_DW
]2
119,1x177,4 105,6 x 192,8
4,68 x 6,98 4,15x 7,59
L Lhe
- S Y |
EEEL N
21022-13_ 21022-13_
CWA_A CWA_B
75,4 x76,4 47,7 x 36,2
2,96 x 3,00 1,86 x 1,42
21022-13_CR Lo, ‘ DWO07
L] L] L t. u‘l’!‘”)
L ] . L ] L) 6.- e .:'
: '. : .. .,:o}: ": :c- !.._,‘:o
95 x 86 .o, 114 x 152 P e, §
° 3 H >
3,74x3,39 o J 4,49 x 5,98 t -3
® 9 e :" . -
* e L E 3
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Oversigt motiver

Nr.

Broderimotiv

Nr.

Bredde x hgjde

Broderimotiv

Farver

Bredde x hgjde | Farver
> mm > mm
> inch > inch
DWO5 DW10
105 x 94 119x 119
4,13%3,70 4,69 x 4,69
DWO8 B BE700121
o 5 LI E J‘K“
100 x 206 PP EERYY | 128x128
3,94 x8,11 R X 5,0x5,1
[ |
BE700122 BE700123
119,4 x 37,0 112,7 x 205,8
4,70 x 1,45 L 4,43 x8,10
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Oversigt motiver

BE700124

e

A

141,0x134,4

5,55x5,29
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Indeks
Indeks
B K
BERNINA overtransport 72 Kalibrering af broderiramme 56
Bieser 110 Kalibrering af den automatiske knaphulsfod nr. 3A 66
Bortskaffelse af maskinen 191 Knaphuller 115
Broderifil format 138 Kombinationsmodus 78, 166
Broderiprove 138 Kombinere broderimotiver 166
Broderirammen monteres 149 Kontrol af firmwareversion 62
Brug af eco-modus 70
Brug af tradnet 34 L
Brug af tradrullestop 34 Lagring af servicedata 64
Lav en syprave 120
F
Fejlfinding 184 M
Fejlmeddelelser 186 Miljgbeskyttelse 12
Flyt broderimodulet til symodus 150 Montering af broderinal 144
Flyt broderirammen bagud 150 Montering af BSR-fod 131
Forklaring af symboler 13 Montering af knaelafteren 31
Fri punktplacering 165 Montering af stingplade 145
G N
Gem en sgmkombination 79 Nyttesgmme 920
Gendannelse af grundindstillingerne 64 Nal, trad, stof 26
Nal-tradd-kombination 29
H
Haeve eller saenke nalen 33 O
Opbevaring af maskinen 191
I Opdatering af maskinens firmware 66
Indlaegstrad 118 Oversigt broderimodul 135
Indstil nalestop oppe/nede (permanent) 40 Oversigt over broderimotiver 198
Indstil syfodspositionen med knaelgfteren 36 Oversigt over ssmme 192
Indstil syfodstryk 38 Overtradsspaending 54, 180
Indstilling af haeftesting 50
Indstilling af lyd 60 P
Indstilling af maksimal syhastighed 50 Praecis punktplacering 164
Indstilling af overtradsindikator 60 Pyntesgmme 107
Indstilling af overtradsspaending 50
Indstilling af skaermens lysstyrke 61 Q
Indstilling af sylys 62 Quiltning 128
Indstilling af undertradsindikator 60 R
Indtastning af forhandlerdata 63 .
introduktion ” Regulere hastighed 74,153
Renggring af griberen 181
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Indeks

Renggring af tradfanger 67
Rens transportaren 181
S

Sikkerhedsforskrifter 10
Skift stingplade 40
Skrifttyper 113
Smgring af griberen 182
T

Tekniske specifikationer 191
Tilslut fodpedalen 31
Tilslutning af broderimodulet 141
Tradning af dobbeltnal 44
Tradning af overtrad 41
Tradning af trippelnal 46
Tradning af undertraden 47
U

Udskift nalen 38
Udskift syfoden 37
\'}

Valg af broderimotiv 142
Valg af brugerdefinerede indstillinger 59
Valg af sprog 61
Vedligeholdelse og rengering 181
Virtuel placering af broderirammen 151
Veelg sgm 72
A

/Zndre broderimotiv stgrrelsen proportional 156
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/ndre stingteethed 158
/ndring af farve 170
A

Aben hjeelp 71
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Abning af syvejledning 70
Abning af vejledning 70
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